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Data in Many Forms. ..

Statistics Canada disseminates data in a varety of forms. In
addition to publications, both standard and special tabulations
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, and
magnetc tapes. Maps and other geographic reference materals
are availlable for some types of data. Direct access to
aggregated mformation 1s possible through CANSIM, Statistics
Canada’'s machine-readable data base and retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publicaton and reilated statistics or services
shouid be directed to:

Census of Manufacturers Section,
Industry Division,

Statstics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (Telephone: 951-9826) or
to the Staustics Canada reference centre in:

St. John's (772-4073) Winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina (780-5405)
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027)
Ottawa (951-8116) Calgary {292-6717)
Toronto {973-6586) Vancouver (666-3691)

Toli-free access is provided in ail provinces and terntones, for
users who reside outside the local dialing area of any of
the regional reference centres.

Newfoundland and Labrador 1-800-563-4255
Nova Scota, New Brunswick

and Pnnce Edward Island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-263-1136
Manitoba 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-282-3907

1-800-472-9708
1-800-663-1551

Southern Alberta

British Columbia (South and Central)

Yukon and Northern B.C. (area served
by NorthwesTel Inc.)

Northwest Territories
(area served by
NorthwesTel Inc.)

Zenith 0-8913

Call collect 403-495-2011

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publicatons may be purchased
from local authornized agents and other community bookstores,
through the local Staustics Canada offices, or by mail order to
Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa. K1A 0T6.
1(613)951-7277

Facsimile Number 1{613)951-1584

National toll free order line 1-800-267-6677

Toronto
Credit card only {973-8018)

Des données sous plusieurs formes . . .

Statistigue Canada diffuse les données sous formes diverses. Qutre ieh
pubiications, des totalisatons habituelles et speciales sont offertes s
imprimes  d'ordinateur, sur microfiches et microfims et sur bandes
magnetiques. Oes cartes et dautres documents de reference
geographiques sont disponibles pour certaines sortes de donnees.
L'acces direct a des donnees agregees est possible par le truchement de
CANSIM, la base de donnees ordinolingue et le systeme d'extraction de
Staustique Canada.

Comment obtenir d’autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publhcaton ou de
statistiques et services connexes doivent étre adressees a:

Section du recensement des manufactures,
Oivision de I'industne,

Statistiqgue Canada, Ottawa, K1A 0T6 (téléphone: 951-9826) ou au
centre de consultation de Statstique Canada a:

St John's (772-4073) Winnipeg (983-4020)
Hakifax {426-5331) Regina (780-5405)
Montraai (283-5725) Edmonton (495-3027)
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert. dans toutes ies
provinces et dans les terntowes, aux utilisateurs qui habitent a
I'exterieur des . zones de communication locale des centres
régionaux de consultaton.
Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick

et Ile-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontano 1-800-263-1136
Manitoba 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-282-3907

Sud de I'Alberta
Colombie-Britannique (sud et centrale)
Yukon et nord de la C.-B.
{terntoire desserv par la NorthwesTel Inc.)
Territowres du Nord-Ouest
(terntoire desserv: par la
NorthwesTel Inc.)

1-800-472-9708
1-800-663-1551

Zénith 0-8913

Appelez a frais vires au 403-495-201°

Comment commander les publications

On peut se procurer cefte publicaton et les autres publicatons de
Statstique Canada auprés des agents autonses et des autres libranes
locales, par I'entremise des bureaux locaux de Statistique Canada, ou en
ecrivant 2 1a Section des ventes des publicatons, Statstque Canada,
Ottawa. K1A 0T6.

1(613)951-7277

Numeéro du bélinographe 1{613)351-1584

Commandes: 1-800-267-6677 (sans frais partout au Canada)

Toronto
Cane e crédit seulement (973-3013)
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Symbols
The following standard symbols are used in

Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

- nil or zero.
-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

r revised figures.

x confidential to meet secrecy requirements of
the Statistics Act.

The following symbols indicate the percentage of
each value or quantity accounted for by estimates.

Symbol % Estimated
None 0-30

e 31-60

= 61-100
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Signes conventionnels

Les signes conventionnels suivants sont employes

uniformément dans les publications de Statistique
Canada:

nombres indisponibles.

n'ayant pas lieu de figurer.

néant ou zéro.
nombres infimes.
nombres provisoires.
nombres rectifies.

confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur
la statistique relatives au secret.

Les signes suivants donnent le pourcentage estime de
chaque valeur ou quantite.

Symbole % Estime

aucun 0-30

e 31-60

E 61-100
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Abbreviations Abreviations

. Classifications Classifications
ICC Industrial Commodity Classification CP!  Classification des produits industriels
(See Appendix 2) (Voir I'annexe 2)
SIC  Standard Industrial Classification, 1980 CT! Classification type des industries, 1980
.-
= Units of Quantity Unités de Quantité
Bundle - Metric bundle K - Milliers
K - Thousand K litres — Millier de litres
K htres — Thousand litres K m - Millier de metres
K m - Thousand metres K m2 - Millier de metres carrés
K m2 - Thousand square metres K m2 (3.175 mm) - 1.000 de metres carres base de
K m2 (3.175 mm) - Thousand square metres 3.175 3.175 mm
mm basis K m2 (6.35 mm) - 1.000 de metres carres base de
K m2 (6.35 mm) - Thousand square metres 6.35 6.35 mm
mm basis K m2 (9.525 mm) - 1,000 de metres carrés base de
K m2 (9.525 mm) - Thousand square metres 9.525 9.525 mm
mm basis K m2 (12.7 mm) - 1,000 de metres carres base de
K m=2 (12.7 mm) - Thousand square metres 12.7 12.7 mm
mm basis K m2 (15.875 mm) - 1000 de metres carrés base de
K m2 (15.875 mm) - Thousand square metres 15.875 mm
15.875 mm basis K m3 - Millier de meétres cubes
K m3 - Thousand cubic metres kg - kilogramme
kg - Kilogram kg g beur - Kilogramme - gras de beurre
kg but fat - Kilogram butter fat content kg suc sol - Kilogramme (sucre), base solide
kg sug sol - Kilogram ~ sugar soiid basis L (alcool) - Litre d'alcool absolu
L (alcohol) - Litre absolute alcohol m - Metre
m - Metre m2 - Metre carré
m2 - Square metre m3 - Metre cube
m3 — Cubic metre m3 (billes) - Metres cubes (billes)
m3 (logs) — Cubic metres - logs m3 (scie) - Metres cubes bois scie
m3 (sawn} — Cubic metre (sawn lumber) Mobiliers — Nombre de mobiliers
tdet roll - Metric roli Paguet - Paquet metrique
Suite - Number of suites Rouleau metr - Rouleau metrique
Tonne - Metric tonne Tonne - Tonne metrique
Tonne (ad) - Air dry metric tonne Tonne (sa) - Tonne métrique, seche a I'arr
Tonne (od) ~ Oven dry metric tonne Tonne (sf) - Tonne metrique, seche au four
100 m= = 100 square metres 100 m< - Cent metres carres
Other Abbreviation Autre Abreviation

nec. Not elsewhere classified n.c.a. Non classée(e)s ailleurs




Note to users

Statistics Canada wishes to advise users of the
Census of Manufactures data that naormal
commodity publications for 1987 will not be
published.

Principal manufacturing statistics will be available as
in previous years. Commodity data will be collected
for 1987 and will be made available at an aggregate
level through InputQOutput tables of the System of
National Accounts.

This change is due, in part, to the re-allocation of
resources to such new intiatives as the Harmonized
System. We hope to continue to provide commadity
data once the caost and quality benefits of the new
intiatives are felt. When these initiatives are fully
implemented, data reliability and comparability
improvements will dramatically enhance the
usefulness of the data.

Statistics Canada regrets any inconvenience that
this may cause users in the coming year.

Note aux utilisateurs

Statistique Canada désire informer les utilisateurs des
données du recensement des manufactures que les
publications sur les produits ne seront pas publiées en
1987.

Des statistiques principales de la fabrication Sseront
dispormibles comme par les annees passees. Bien que
les donnees sur les produits seront recueillies pour
1987, elles ne seront disponibles que sous forme
agrégée dans les tableaux d'entrees-sorties du Systeme
de comptabilite nationale.

Ce changement est attribuable. en partie, a la
réaffectation des ressources vers de nouveaux projets,
comme le Systeme harmonise. Nous esperons
réintegrer les données sur les produits lorsque les
nouveaux projets auront ete realises. Les ameliorations
apportées alors a la qualite et a la comparabilite des
données augmenteront de fagon significative leurs
utilites.

Statistique Canada s’excuse des inconvenients que cela
pourrait occasionner aux utiisateurs au cours de l'annee
A venir.




Industrial Classification

This publication contains data for the following
four-chigit industries classified to Major Group 11 and

12, Beverage and Tobacco Products Industries.

Classification industrielle

Cette publication contient les données pour les
industries suivantes a quatre chiffres qui appartiennent
aux grands groupes 11 et 12, Industries des boissons et
du tabac.

SIC
Title CTI Titre
Soit Drink Industry 15714 Industrie des boissons gazeuses
Distillery Products Industry 121 Industrie des produits de
distiliation
Brewery Products Industry 131 Industrie de la biére
Wine Industry 1141 Industrie du vin
Leaf Tobacco Industry 1211 Industrie du tabac en feuilles
Tobacco Products Industry 1221 Industrie des produits du tabac

For more detailed information on the industrial
classification please refer to Catalogue 12-501E,

Standard Industrial Classification 1980.

Afin d'obtenir plus d'information au sujet de la
classification industrielle, consultez la classification type
des industries 1980 au catalogue 12-501F.
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Major Group 11 - Beverage
Industries

Highlights

e The value of shipments of goods of own
manutacture increased 4.4% to $5.0 billion in
1986. This positive showing is most influenced
by the 10.0% increase in the Brewery Products
Industry.

e The cost of materials and supplies used is up
7.5% over 1985 at $2.1 billion. This also is
heavily influenced by increased costs in the
Brewery Products Industry, particularly for
containers.

e Despite the increase in value of shipments,
production workers declined 1.4%. Once again
the Brewery Products Industry impacted on this,
due in part to the production of more canned
products and fewer bottled products (the latter
IS @ more labour intensive operation),

Review

The 4.4°% increase in the value of shipments of
goods of own manufacture for the Beverage
industries is primanly a result of a significant
increase in the Brewery Products Industry. This
mndustry showed a 10.0% increase, going from a
$2.0 billion value in 1985 to $2.2 billion in 1986.
Approximately 80% of this can be attributed to an
inCrease in the “value" of the outputs. This is a
result of both an increase in prices and a shift to
more canned products, which are valued higher
than bottled goods. Shipments of canned goods, in
volume terms, increased 34.7% to 220 million litres
and 56.6% to $264.6 million. Shipments of beer in
small bottles decreased by 25.4 million litres to
1.728 billion litres. Due to a price increase of $7 per
hectolitre this decrease in volume did not show up
in value shipped. Instead, the value of shipments for
this item increased $96.5 million or 5.8% to a value
of $1.77 bilhon. For all beer there was a 2.0%
increase In production in volume terms over the
1985 level, which was somewhat lower than 1984
due to some plants undergoing labour disputes. The
volume increase in 1986 is only 0.4% over the 1984
level.

Grand groupe 11 - Industries des
Boissons

Faits saillants

e La valeur des livraisons des produits de propre
fabrication a augmenté de 4.4% pour atteindre $5.0
milliards en 1986. Une hausse de 10.0% enregistrée
dans l'industrie de la biere a influé sur ce resultat
positif.

e Le cout du materiel et des fournitures a progresse
de 7.5% par rapport a 1985 pour s'etablir a $2.1
milliards. A cet egard. la majoration des colts dans
I'industrie de la biére. en particulier de ceux des
contenants, a egalement joue un rdle decisif.

e En dept de l'accroissement de la valeur des
livraisons, le nombre de travailleurs de la production
a diminué de 1.4%. Encore une fois, I'industrie de la
biere est en cause, en partie parce qu'elle a
fabriqué plus de produits en cannettes qu'en
boutellles (ce qui necessite moins de main-
d'oeuvre).

Revue

L'augmentation de 4.4° de la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication des industries des
boissons est surtout attibuable a une progression
considerable de I'industrie de la biere. Cette derniere a
enregistre une hausse de 10.0%, de $2.0 milliards en
1985 a $2.2 milliards en en 1986. Approximativement
80% de cet accCroissement peut éetre attribué a une
augmentation de la "valeur” des produits. Cela
s’explique a la fois par une augmentation des prix et de
la production des produits en cannettes, dont la valeur
est superieure a celle des produits en bouteilles. En
volume, les livraisons de produits en cannettes ont
progresse de 34.7% pour s'établir a 220 millions de
litres, et de 56.6% pour s'etablir a $264.6 millions. Les
livraisons de biere en petites bouteilles ont diminue de
25.4 millions de litres pour s'etablir a 1.728 milliard de
litres. En raison d'une augmentation de prix de $7
I'bectolitre, cette diminution de volume n’a pas influé sur
la valeur des produits livrés. Au lieu de cela, la valeur
des livraisons de ce produit a progresse de $96.5
millions ou de 5.8% pour atteindre $1.77 miiliard. Pour
I'ensemble du secteur de la bieére, on a observé une
hausse de 2.0% de la production en volume par rapport
au niveau de 1985, qui était quelque peu inférieur a celui
de 1984 en raison de conflits de travail dans certaines
usines. En 1986, [augmentation du volume n'est
superieure que de 0.4% au niveau atteint en 1984,



The Soft Drink Industry reported a 5.9% increase in
the volume of carbonated soft drinks produced in
1986 over 1985. This combined with a $2.54 per
hectolitre increase in price translated into an
increase of $144 million in the output value of soft
drinks. This does not show in the total shipments as
it was to some degree offset by an $80.8 million
decrease in the value of shipments of concentrates.
This decrease was reported to be a result of
reducing the amount of concentrates further
processed in Canada.

The Distillery Products Industry showed a 2.8%
decrease in the value of shipments from the 1385
level, falling to $809.3 million in 1986. This was
primarily due to the fact that 9.4 million litres of
absolute alcohol of whiskey or $28.9 million less
were shipped in 1986 than in 1385. A similar
decrease in exports of whiskey was recorded. The
1985 exports were recorded at $352.01 million,
whereas the 1986 decreased $23.9 million to a level
of $322.0 million.

The Wine Industry reported shipments of $262.3
million for 1986, a modest 2.4% increase over 1985.
This was comprised of a significant increase in
shipments of wine coolers, offset by a decrease in
shipments of fermented alcoholic cider and a
decrease in the value of shipments of still bottled
wines (due to a decrease in per unit value). The
coolers (previously reported under code 1728
Fermented alcoholic beverages. n.e.s.) increased
115.9% in volume to 169 761 hectolitres and
128.4% in vaiue of shipments to $26.3 million. Cider
shipments decreased to $13.7 million in 1986 from
$19.3 millon in 1985. Shipments of still bottled
wines decreased $4.4 million to $179.3 million in
1986 despite an increase of 3 177 hectolitres in
volume shipped.

The cost of materials and supplies for this group, in
percentage terms, outpaced the increase in value of
shipments by increasing 7.5% over 1985. Of the
$150.2 million increase, $96.2 milion were
attributable to containers. The Brewery Products
industry reported a $64.2 million increase in
container costs. The major items responsible were
cans, new fully expensed botties and bottles
expensed from inventories. A significant amount of
the $17.2 million increase shown for corrugated

See footnote(s) at end of text.
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Dans l'industrie des boissons gazeuses, on a releveé una
augmentation de 5.9% du volume de boissons gazeuses
produites en 1986 par rapport a 1985. Cette
augmentation, de méme que celle de $2.54 hectolitre,
se sont traduites par une hausse de $144 millions de la
valeur de la production de boissons gazeuses. Celle-ci
n'influe toutefois pas sur le total des livraisons car elle a
été, dans une certaine mesure, neutralisee par une
diminution de $80.8 millions de la valeur des livraisons
de concentrés. Cette baisse est attribuable semble-t-il a
la réduction du volume de concentres gui subissent un
traitement ultérieur au Canada.

Par rapport a 1985, on a observé, en 1986. une
diminution de 2.8% de la valeur des livraisons de
I'industrie des breuvages distilles qui s'etablit a $809.3
millions. Cette baisse est attribuable en majeure partie
au fait qu'on a livre en 1986 9.4 miilions de litres de
moins d'alcool absolu de whiskey, soit $28.3 millions de
moins, par rapport a 1985. On a enregistré une
diminution similaire des exportations de whiskey. En
1985, la valeur des exportations atteignait $352.01
millions, et en 1986 elle avait baisseé de $29.9 millions
pour passer a $322.0 millions.

Dans I'industrie du vin, ies livraisons ont atteint en 1986
une valeur de $262.3 millions, soit une hausse modeste
de 2.4% par rapport a 1985. Cela s’explique par le fait
qu'une augmentation considerable des livraisons de vin
panaché a été contrebalancée par une diminution des
livraisons de cidre fermente alcoolise et de la valeur des
livraisons de vin non mousseux embouteillé (attribuable
a la baisse de la valeur unitaire). Le volume des vins
panachés (qui faisaient autrefois partie de la categorie
des boissons alcoolisés fermentees (code 1729))
progresseé de 115.9% pour atteindre 163 7t
hectolitres. La valeur des livraisons de ces wvins a
augmente de 128.4% pour se fixer a $26.3 millions. Les
livraisons de cidre sont passe de $19.3 millions en 1385
a $13.7 millions en 1386. Les livraisons de vins non
mousseux embouteilles ont diminue de $4.4 millions
pour atteindre $173.3 millions en 1886 en dépit d'une
augmentation de 3177 hectolitres du volume des
livraisons.

En pourcentage, le colt du materiel et des fournitures
de ce groupe est supérieur a la hausse de la valeur des
livraisons car il a augmenté de 7.5% par rapport a 1985.
Les contenants ont contribué a cette hausse de $150.2
millions pour $96.2 millions. L'industrie de la biere a
enregistré une hausse de $64.2 millions au chapitre du
coOt des contenants. Les cannettes, les nouvelles bou-
teilles entierement dépensees et celles dépensées (sur
inventaires) sont les principaux facteurs qui entrent en
ligne de compte a cet égard. Une importante partie de

Voir noters) & 13 fin O faxis,



corrugated boxes was due to a respondent, in 1985,
misreporting these as folding and set-up boxes. This
item decreased $10.1 million in 1986 from 1985.
The Soft Drink Industry also experienced increased
container costs. Their cost of containers increased
$26.5 million to $463.0 million. The two main items
showing increases were plastic bottles and cans.
The plastic bottles increased $13.5 million and the
cans increased $9.1 million. Raw material costs
went up significantly only in the Soft Drink Industry
where the cost of concentrates went up $19.3
million to $351.9 million and the cost of all sugars
went up $7.7 million. Interestingly, despite a 5.2%
increase in usage of aspartame, the total cost of this
item dropped $6.5 million due to a 22.8% decrease
in per kilogram cost. The increases in raw material
and container costs are undoubtedly both directly
related to the increased shipments noted earlier.

The number of production workers declined in 1986
to a level similar to that of 1980. The decrease in
1986 was reported by both the Brewery Products
‘ndustry and by the Distillery Products Industry. The
reduction of labour in the Brewery Products Industry
was in spite of increased shipments and was due in
part to the production of more canned products and
lewer bottled gcods. In the Distillery Products
industry the reduced labour appears to be due In
part to reduced shipments.

Exports of all beverages decreased $11.1 million in
1986 to $541.2 million. Whiskey (other than in bulk),
which decreased $26.5 million, was slightly offset by
an increase in exports of beer, which increased
$11.8 million to $188.9 million2.

Imports. in 1986 were up $10.5 million from the
1985 level of $430.0 million. The major influences
here were grape wines (still, table strength) which
increased $41.7 million to 207.1 million and beer
which decreased $34.1 million from the high level of
1985 ($54.2 million)2. The higher imports of beer in
1985 were partly in response to labour disputes,
which shut down production and sales of domestic
beer in some provinces.

Saa motnote(s) at end of text.
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importante partie de la hausse de $17.2 millions au titre

des boites en carton ondule est attribuable au fait qu'un
déclarant a inscrit celles-ci, en 1985, dans la catégorie
des boites pliantes et des boites montées. On a
enregistré en 1986 une baisse de $10.1 millions de ce
produit par rapport a 1985. L'industrie des boissons
gazeuses a également du faire face a une augmentation
du colt des contenants. Celui-ci s'est accru de $26.5
millions pour s'établir a $463.0 millions. Des hausses ont
surtout été enregistrees au chapitre des bouteilles en
plastique et des cannettes. Les bouteilles en plastique
ont progresse de $13.5 millions et les cannettes, de
$9.1 millions. La seule augmentation considerable du
coat des matieres brutes a €té enregistrée dans
industrie des boissons gazeuses, ou le cout des
concentrés s’est accru de $19.3 millions pour s'établir a
$351.9 millions et celui des sucres s'est hausse de $7.7
millions. Il est intéressant de noter qu'en dépit d'une
augmentation de 5.2% du volume d'aspartame utilisé, le
cout total de ce produit a diminué de $6.5 millions en
raison d'une baisse de 22.8% du colt par kilogramme.
Les hausses des matieres brutes et du cout des
contenants sont sans doute directement liées a celle des
livraisons qui a déja ete mentionnée.

En 1986, le nombre de travailleurs de la production a
diminué pour s'établir a un niveau comparable a celui de
1980. L'industrie de la biere et celle des breuvages
distillés ont toutes deux eteé touchées en 1986 par cette
diminution. En dépit d'une augmentation des livraisons
dans I'industrie de la biere, on a assisté a une réduction
de l'effectif attribuable en partie a une augmentation de
la production de produits en cannettes et a une
diminution de produits en bouteilles. Dans l'industrie des
breuvages distillés. la baisse de I'effectif semble
attribuable, en partie, a la diminution des livraisons.

Les exportations de [|'ensemble des boissons ont
diminué de $11.1 millions en 1986 pour atteindre $541.2
millions. La baisse de $26.5 millions du whiskey (autre
qu'en vrac) a été légerement compensee par une
augmentation de $11.8 milions des exportations de
biére qui ont atteint $188.9 millions2.

En 1986, les importations ont augmenté de $10.5
millions par rapport au niveau de $430.0 millions atteint
en 1985. Ce phenomeéne s'explique surtout par une
augmentation de $41.7 millions de la valeur des vins de
raisin (non mousseux, de table) qui a atteint $207.1
millions et de celle de la biere qui a diminue de $34.1
millions par rapport au niveau eleve de 1985 ($54.2
millions)2. En 1985, 'accroissement des importations de
biere est attribuable en partie aux conflits de travail qui
ont entrave la production et la vente de biere dans
certaines provinces.

Vorr note(s) a la fin du texte.



The surplus exports over imports of $57.4 million in
1986 diminishes rather dramatically in 1988 to a
surplus of $4.2 million. This is a result of all whiskey
exports decreasing a further $49.2 million by 1988
to a level of $272.8 million3 while imports of beer
increased $21.2 million by 1988 from the 1986 level
of $20.1 million4. Other less significant changes
account for the balance.

Within this group the Soft Drink Industry appears to
be the strongest up to 1988 and expects to be
stable or growing in the near future. Demand for its
outputs seem to be expanding, being influenced by
advertising campaigns and shifts of consumer
preference towards their products. The Distillery
Products Industry appears to be the one most
affected by this shift in consumer preferences as
campaigns to reduce drinking and driving, etc.
impact on their total sales. Both the Brewery
Products Industry and the Wine Industry may at
some time be adversely affected by international
pressure for improved access to the Canadian
market thrcugh GATT. The main concern seems to
be around the pricing policies of the provincial
agencies responsible and how it affects the final
selling prices of both imported beer and wine.

' Exports - Merchandise Trade, Statistics Canada,
Catalogue 65-202, Annual, 1987, page 152 and 153.

2 For additional data and data sources see Text Table
.

3 Exports - Merchandise Trade, Statistics Canada,
Catalogue 65-202, Annual, 1988, page 56 and 57.

4 Imports - Merchandise Trade, Statistics Canada.
Catalogue 65-203, Annual, 1988, page 281 and 282.
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L'excédent de $57.4 millicns enregistré en 1986 au
chapitre des exportations par rapport aux importations a
considérablement diminué en 1988 pour s'établir a $4.2
millions. Cela s’explique par la baisse de $49.2 millions
de I'ensemble des exportations de whiskey en 1988, qui
passe a $272.8 millions3, et par la hausse de $21.2
millions des importations de biere en 1988
comparativement au niveau de $20.1 millions4 atteint en
1986. D’autres changements moins importants entrent
également en ligne de compte.

Parmi les industries de ce groupe, celles des boissons
gazeuses semble la plus stable jusqu’en 1988 et I'on
s’attend a ce qu'elle se maintienne ou connaisse tres
bientét une expansion. Les produits de cette industrie
semblent étre plus en demande, en raison des
campagnes de publicite et de la préférence que leur
accordent maintenant les consommateurs. L'industrie
des breuvages distilles semble étre plus touchee par ce
revirement de la preférence des consommateurs car les
campagnes de publicité en vue de réduire la
consommation d'alcool chez les automobilistes, et les
autres campagnes similaires, font baisser le total de
leurs ventes. La pression exercée a I'echelle mondiale,
dans le contexte de I'Accord général sur les tarifs
douaniers et le commerce, en vue d’'avoir acces au
marché canadien pourrait nuire eventuellement aux
industries de la biere et du vin. On se preoccupe surtout
des politiques de fixation des prix des organismes
provinciaux et de la fagon dont elles influeraient sur les
prix de vente finals de la biere et du vin importés.

1 Exportations, commerce de marchandises. Statistique
Canada, No 65-202 au catalogue, publication annuefle,
1987, pages 152 et 153

2 Pour obtenir des données et des sources de données
additionnelles, voir le tableau explicatif /1.

3 Exportations, commerce de marchandises, Statistique
Canada, No 67-202 au catalogue, publication annuelle.
1988, pages 56 et 57.

4 Importations, commerce de marchandises, Statistique
Canada, No 65-203 au catalogue, publication annuelle,
1988. pages 281 et 282.
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TEXT TABLE 1.

Selected Statistics - Beverage industries
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TABLEAU EXPLICATIF I. Certaines statistiques des industries des boissons

ITam

1980

1981

1982

1983

1984

1985

1981
1980

1984
1983

1985
1984

Manufacturing activity -
Activité manufacturiere:

Value of shipments -
Valeur des liviaisons

Value of production (gross
output) - Vaieur de la
production (sorlie
brute)

industry Product Price
Index! (1981 = 100) -
Indice des prix da
produits industriels !
{1981 =100)

Adjusied vaiue of produc-
tion in 1981 constant
dollats - Valeur ajusiée
de la production en
dollars de 1981

Cost ol matenals. supplies,
fuel and electricity {(gross
mputs) - Colt des
malieres, lournitures.
@ynbustible ot élec-
tricite fenirees brutes)

{rtLs 1npuls/gross ou
1jmits - Entrees brutes/
S nies brutes

Vil added - Valeur
ajiutee

virlan added/value of
fFrostuction - Valeus
foutreivaleur de la
moduction

Viiiue added/All many-
tactinng industries vatue
adand - Valeur ajoutee/
Jaleur ajoulee des
autes les industries
manulaciurneres

Manulacturing empio-
yees - Travailleurs many:
Imgrtursers

Wagosivalue of production -
Shimres/valeur de la
PEuCiion

wWagssivatue added -

es/valeur ajoulee

Femimislion per worker -
Brsvduction par
trissalleur

Sfpadned (1981 constant
dafiars) production per
wiwker - Production
#asiioe (en dollars de
e

Smange annual wage -
Balaire annuel moyen

Average hourly earnings -
Salaire horatre moyen

Total activily - Activite
totate:

Total employees - Tolal
de salaires

Wages and salaries/vajue
added from tolal
activity - Salaires
ot traitements/valeur
hjoutee de 'aclivite
tntale

1

$000°000

$'000,000

$'000,000

$°000,000

%o

$°000.000

Yo

Yo

®

%

3,1266

3.2005

879

3,641 1

13691

428

1,831.3

S

28

U AL A

108

189

185,388

212,046
20,108

953

32,438

352

36771

3,753

100.0

3,753

16192

431

21339

56.9

29

17.750

104

183

211,444

211 444
22,020

10.63

32,761

334

40124

40331

133

35597

18886

419

23445

581

34

17,196

105

18.0

234,538

207,006
24,554

11.82

31,946

335

4,290.7

4,300.7

t209

35587.2

17894

416

25114

584

33

17,071

107

183

251,932

208.380
26.938

1291

31,327

334

45510

4,.569.0

128.0

3.626.2

19192

420

264938

58.0

3.0

17 542

10.7

184

260,451

206,715
27,869

1319

31,710

332

4.830.7

4,832.8

1305

3,7033

28

17.445

277,032

212,285
29,017

1376

31,903

EER

§,045.1

5.040.6

138.0

36591

22516

446

2,798.0

554

2.7

17.200

t0.2

184

293,581

212,740
30.007

14.25

31729

333

176

1743

138

31

t83

165

34

13.4

9.5

s

99

43

99

108

1"ns

1nz

25

69

6.6

67

60

71

74

07

9.7

9.2

6.1

6.2

42

7.3

5.5

28

34

08

35

22

61

58

36

96

30

06

27

43

06

nae Industey Price Indexes. Statistics Canada. Cataiogue 6§2-011. February 1989. page 71 and December 1986. page 82

Vi Inuices des prix de Cindustrie. Statistique Canada n® 62011 au catalogue. numero de tevrier 1989 page 71 et ddcembre 1986, page B2,

44

45

57

-12

70

25

60

02

34

36

05
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TEXT TABLE II. Selected Statistics from other data series
TABLEAU EXPLICATIF Il. Certaines statistiques des autres séries de données

1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988

Froduction of soft
drinks' - Produchion
dix holssons gazeuses!
000 000 litres 16172 16814 16784 17614 18640 19845 21434 224189 23235

Saies of spits? - Ventes
s sointueux”
CTanadian - Canadiens $'000.000 1.769 4 19877 2.1528 2,196 9 2.222.5 22447 23013
kiorted - Importes $'000.000 5459 627 4 6769 63930 7139 7597 766 6
Total $'000.000 231513 2,615 1 28297 2.889.9 2,936 3 3.004 4 3.068 0
fales ot beer? - Ventes de
s 22
Canadian - Canadienne $°000.000 19659 2,456.0 27936 3.175.8 3.345.1 3.5790 4.058 1
Imported - Importee $'000.000 1170 60.9 5448 729 780 1820 76.9
Total $'000.000 20829 25169 2.8454 3.248 7 3.423 1 3.761 0 41351
Sales of wine? — Ventes des
IS
Canadian - Canadens $'000.000 3512 4066 4729 5161 527 0 5571 6155
tmported - importes $'000.000 Sles 6490 7047 748 1 8160 897 1 926 8
Total $'000.000 9227 1.0556 1.177 6 1.264.2 1.343.0 1.4542 1.542 4

Pomestic exports by commodity
category - beveragess -
Exportations nationales
par categorie de
marchandises -
boissons3 $'000.000 408 5 463.6 4859 504.0 558.2 552.3 5412 562.0 5147

imports by commodity
category - beverages3 -
Impaortations par
categone de
marchandises -

hotssons? 3 00500 s ) b3S b A %770 . TR 1500 i 5 Aid5 5 16 1 B
Detailed corporation income
statistics? - Statistiques
detaillées du revenu des
societes?: $'000.000
&l Sales. products - Ventes
res produits 34622 38707 43582 47826 49512 53572 656526
i Total income - Revenu
tolal 35733 40217 46624 50432 51475 55603 57469
i7}  Net profit before taxes
and non-recurfning items -
#anehce net avant
Hunols et revenus
mlaordinaires 3278 365.3 456.0 5011 384.6 290.8 321.7
=i 2am geohit after taxes -
Esnehce net avant
HUpOls 207 6 2373 357.0 339.0 253.7 204.8 270 1
T 1 % 92 91 9.8 9.9 75 912 56
(D) % 58 59 77 6.7 4.9 37 47

' Haw Monthly Produc tion of Soft Drinks. Statistics Canada, Catalogue 32-001 Monthly, December issues 1382-1988.

Waur Production mensuelle de boissons gazeuses, Stalistique Canada, Catalogue 32-001, Mensuel, les parutions de décembre 1982-1988.

“ Swe The Control and Sale of Alcoholic Beverages in Canada. Statistics Canada. Catalogue 63-202. Annual, 1986. Covers the sales reported by all
liquor authorities for the fiscal year ending March 31 following the reference year

+ Vorr Le contrdle et ia vente des boissons alcooliques au Canada, Statistique Canada. Catalogue 63-202. Annuel, 1986. Dans cette publication, on

~ ltent compte des venles declarees par les reégies des alcools pour I'anneée financiére qui se termine le 31 mars suivant l'annee de réference.

' See Summary of Canadian International Trade, Statistics Canada. Catalogue 65-001. Monthly. December issues 1982-1988. Custom Basis

¥ Voir Sommaire du commerce intemational du Canada, Statistique Canada, Catalogue 65-001. Mensuel les parutions de decembre 1982-1988. base
douaniere

9 See Corporation financal statistics. Statistics Canada. Catalogue 61-207. Annual. 1981 to 1986
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Major Group 11 -

Table 1. Principal Statistics, 1985-1986

Beverage Industries / Canada

1l(5)

Grand groupe 11 - Industries des boissons / Canada

Tableau 1. Statistiques Principales, 1985-1986

1‘ R Manutacturing activity - Activité manulfacturiere Tatal Activity - Activité lotale

i | Production and related

| Number | workers Employees

| of | Cost of Cost of Value of Value

| estab- Travailleurs de la tuel and matenals shipments added Salanes

‘\ lish- praduction et assimiles elec- and of goods

! ments |____ = tricity supplies | ot own S e - T Value

| ; I manu- added

I Nombre | Number | Thousands Wages facture Number Salaries

|‘ d'eta- of persons- 1 and wages Valeur

| blisse- hours Cout du Cout des | Valeur des Valeur ajoutee

' ments paid | compus- matieres livraisons ajoutee

| tible et et tour- | de produits
| { Nombre Millers \ Salaires de l'elec- nitures de propre Nombre | Traitements
d'heures tricité fabrication et salaires
personnes
payees
. | S e ENOEE B ] N bl
| thousands of dollars thousands ot dollars
milliers de dolars milliers de dollars

1985 |
i 187 | 5,956 12,266 141,671 29.384 993.807r| 1.756.751r 739.736r] 12372 328.256 954.224r
121 30 2,123 4,612 67.287 32.059 303.734 832,392 490,006 4,454 154.356 494 645
1131 41 8.571 18,258 276.328 44,736 578,414 1,985,359 1,366,796 | 13,656 467 445! 1,405,411
14N 46 795 1,656 20.920 3.078 118.462 256.227 | 132,620 1.421 37.716 132,962

1

¢ !
1 l 304 | 17.445 36,792 506,206 109.257| 1994417r) 4,830,729r{ 2,729.158rf 31,903 987.773| 2,987.242r
1986 ] '
1111 l 192 AL 12,261 145,343 29,223| 1,062,085 1,789.332 699.088 | 12.350 349.596 962.767
1421 24 1,995 | 4,530 70774 29.7486 294 406 809,277 488,113 4,358 165.842 495,691
raf 43 8.436 | 17.729 279.005 45,135 655,044 2,184,196 1,492,811 | 13.614 481,385 1.525,794
Lat | 47 858 1,699 21,005 2910 133.067 262,268 117,973 1,407 37.895 120.435
1" | 313 | 17,200 | 36.219 516,127 107,014 2,144,602 5,045.073 2,797,985 ‘ 31,729 1.034688! 3,104,687
Percentage ~ 1
Change . | {
Taux de | i
Vanation ‘ ! l
1986/1985 | t
MG/GG 11: | 3.0 1.4 ' 1.6 2.0 -2.1 7.5 4.4 25 k -0.5 4.7 39
- 1 A




Major Group 11 - Beverage Industries / Canada

Table 2.

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity
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Grand groupe 11 - Industries des boissons / Canada

Tableau 2.

Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere

Industrial Commodity Classification

Classification des produits industriels

Code

SIC
chn

Unit of quantity

Unité de quantité

1985

1986

Establish-
ments

Etablisse-
memnts

Quantity

Quantité

Value

Valeur

Establish-
ments

Etablisse-
ments

Quantity

Quantité

Value

Valeur

104 921

Sott drink concentrates y
Boissons gazeuses concentrées

144 72

Yeast, inactive
Levure, mnactive

158581

Brewers' and distillers’ grains
Grains de brassenie el de distillerie

155 311

Brewers' and distillers’ grains, dried

Grains de brassere el de distillerie,
seches

AL

Carbonated soft drinks
Boissons gazeuses

171111

Carbonaled sofl drinks, low calorie
Boissons gazeuses, a faible teneur en
calories

171 1111

Carbonated soft drinks, low calorie,
bottied

Boissons gazeuses, a laible teneur en
calories, en bouteilles

di7 1 TSIRES 7

Carbonated soft dnnks, low calorie,
boltled. 500 ml or less, refiliable

Botssons gazeuses, a faible teneur en
calories, en bouteilles, 500 ml ou
moins, a remplissage repeté

171 111 172

Carbonated soft drinks, low calorie,
bntiled, 500 ml or less, non
refillable

Boissons gazeuses. a faible teneur en
calaries, en boutetlles, 500 ml ou
moins. a remplissage unique

171 111 181

Carbonated salft drinks, low calorie.
pottied, 501-999 mi. refillable

Boissons gazeuses, a faible teneur en
calories, en bouteilles, 501-999 mi, a
remphissage repete

171 111182

Carbonated saft drinks, low calorie.
botiled, 501-999 ml. non refiliabie
Baissons gazeuses, a faible teneur en
catories. en bouteilies, 501-999 ml. o

remplissage unigue

Note: See foolnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tablea:ix

1111

1180

1121
T84
11

1121

1111

11

1111

1111

1111

1111

1111

|
|

Tonne

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

#

20

15ye

89

83

63

38

64

71 624

19 676 645er

3069 171r

1 578 075er

122 683e

120 688

731 085er

15 346e

$'000

230,050

878

x
17.309

11,394

1,539,864r

2701151

134.416r

11,578

14,329

55.817r

1.691e

- a

22

189

98

88

59

42

66

76 891

20 840 875

3 843 508e

1825 324e

105 S9%¢e

166 672e

779 977E

16 242e

149,215

687

X
18.483

13.048

327,480 ‘

167,181

11,631

18,227

68,417

1.886¢e
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Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity

17

Grand groupe 11 - Industries des boissons / Canada

Tabileau 2.

Livraisons et autres recettes - Activité manutacturiere

Inustrial Commodity Classification

Classification des produits industriels

Code

SIC
cT

Unit of quantity

Unité de quantite

1985

1086

Establish-
ments

Etablisse-
ments

Quantity

Quantité

Value

Valeur

Establish-
ments

Etablisse-
ments

Quantity

Quantité

Value

Valeur

™ 111 191

Carbonated soft drinks, low calorie,
bottled, 1 litte and over, refillable

Boissons gazeuses, a faible teneur en
calories, en bouteilles, 1 litté ou
plus. a remplissage repéla

171 111 192

Carbonated soft drninks, low calorie,
bottied. 1 itre and over. non
refillable

Buoissons gazeuses. a faible teneur en
calories. en houteilles, 1 litre ou
plus, a remplissage unique

171111 2

Carbonated sott dninks, low catorie,
canned )

Boissons gazeuses, a faible teneur en
calories, en cannettes

i 1Md

Catinnated sott drnks, low calore,
peEmixes (bulk)

Belssons gazeuses. a faible teneur en
cmlorses, pre-melanges (en vrac)

W11t 4

Cabonated solt dnnks, low calorie,
postmixes (mixed at time of serving)

Botssons gazeuses, a laible teneur en
calortes. post-melanges (melange
pre-service)

171112

Carbonated soft drinks, regular
Boissons gazeuses. ordinaires

171 1121

Carbonated soft dnnks, reqular, bottled
Boissons gazeuses, ordinaires, en
bouteilles

171 11211

Carbonated soft drinks, regular,
bottled. 500 mi or less. refillable

Boissons gazeuses. ordinaires, en
voutellles, 500 ml ou moins, a
ranphssage 1epete

1T 1121172

Sarnonaled solt drnnks. regular,
finltled. 500 ml or less. non
retillable

Boissons gazeuses. ordinares. en
bouteilles, 500 m) ou mons, a
remplissage unique

171 112 18t

Carbunated soft drnks, reqular,
tmttied. $01-999 ml. refilable
Sinkisons gazeuses. ordinares, en
hcteilles, 501-999 ml. a rempfissage
ifote
Notle: See footnotes at end of tables.
Voir notes a la tin des tableaux

1mn

1111

1111

1111

1111

11t

1"

1111

1111

1"

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectohtre

L]

30

38

S0

45

167

135

103

63

a3

235 894er

343 379

1172 756

61037e

257 303er

16 607 474der

8 628 478er

1 362 76Ser

936 858e

4 071 173er

$'000

20.735¢

30.266

123.164

3.304

9.232r

1,269,750r

717,433

126,596

102,626

294,223er

*

34

44

57

S

157

139

96

59

95

279 732

477 106e

1 467 509

108 781E

441 894E

16 997 367e

8 985 597e

1 235 514E

1 013 438e

4 153 629E

$000

22,901

44,119

135,630

8.037

16,632e

1,356.452

789.514

127135

115,709

323575
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Major Group 11 - Beverage Industries / Canada Grand groupe 11 - Industries des boissons ' Canada
Table 2. Tableau 2.
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manutfacturiere
. e
Industrial Commodity Classification SIC  |Unit of quantity 1985 1986
Classification des produits industriels CTl  |Unité de quantité Establish- Quantity Value Establish- Quantity Value
ments ments
| Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur :
Code ments ments
# $'000 ” $°'000
171112 182
Carbonated soft drinks, reqular, 1111 |Hectolitre 12 99 423 ¢ 10.082e 16 119 386e 12,739%e

bottled, 501-999 mi, non refiliable

Boissons gazeuses, ordinaires, en
bouteilles. 501-999 mi. a remplissage
unigque

171 112 191

Carbonated soft drinks, regular. 1111 [Hectolitre 46 965 341er 76.135r M 896 482E 71,72%e
bottled, 1 lire and over, refiliable

Botssons gazeuses. ordinaires, en
bouteilles, 1 Iitre ou plus, a |
remplissage repete

171 112 192

Carbonated soft drinks, regular, 1111 |[Hectolitre 52 1192 918er 107.770r 53 1 567 148e 138.628
bottled, 1 litre and over, non
retillable

Boissons gazeuses, ordinatres, en
bouteilles. 1 hitre ou plus. 8
remplissage unique

171 112 2

Carbonated soft drinks, regutar, canned 1111 |Hectolitre 29 4 508 430e 404,446 i) 4 653 370 TR IR
Boissons gazeuses, ordinawes, en
cannetles

171112 3

Carbonated solt drinks, regular, 1111 |Hectolitre [ 93 1014 933¢e 59,210 84 852 998e 62,509
premixes (bulk)

Boissons gazeuses, ordinaires,
pre-melanges (en viac)

1711124

Carbonated soft drinks, regular, 1111 |Heclolitre 85 2 455 633e 88,661 %5 2 505 402E 93.315¢e
postmixes (mixed at ime of serving)

Baissons gazeuses. ordmarres,
post-metanges (melange pre-service)

171 21

Mineral waters, natural and artificial 1111 |Hectolitre 19 195 765 16.432¢ 22 ' 29.160
Eaux mineraies, naturelles et

171 22 [

Fruit drinks and nectars (incl. fruit 1111 |Hectoiitre 1 x X 2 X X

juices reconstituted to less than
single strength). non-carbonated
Boissons aux truts et nectars {y
compris les jus de fruns reconstitues .
a moins de la teneur originale), non
addiilonnees de gaz carbonique

172 1 |

Ale, lager. stout and porter (inci. 1131 |Hectolitre 38 21537 176 2017349 40 21 962 581 2,223,934 .
butk)

Ale, lager. stout et porter (y compris
en viac)

t72 11

Ale, lager, stout and porter. bottled 1131 |Heactolitre a7 18 143 594 1.729 58% 38 17 797 487 1819572
Ale, lager, stout et porter. en
bouteilles i

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a ia fin des tableaux.
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Tableau 2.
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere

Industrial Commodity Classification

Classification des produits industriels

Code

SIC
cn

Unit of quantity

Unite de quantité

19085

1986

Establish-
ments

Etablisse-
ments

Quantity

Quantité

Value

Valeur

Establish-
ments

Etablisse-
ments

Quantity

Quantité

Value

Valeur

4. BRI

Ale, lager, stout and porter, bottled,
small

Ale. lager, stout et porter. en pelites
bouteilles

172 112

Aie, lager. stoul and portes. bottied.
large

Ale. lager, stout et porter, en grosses
boutellles

172 12

Ale, lager, stout and porter. canned
Ale, lager. stout et portes, en
cannettes

17213

Ale, lager, stout and porter, draught
Ale, lager, stout et porter, sous
Oression

T2

Winies, matured, still, grape. bottled
macl other contaners (excl bulk)

Mini, mans, non mousseux, de raisins,
@0 bouteilles et autres contenants
L&hul en vrac)

172211 2

Wines, matured. stll. grape, bulk

Vins, muns, non mousseux. de raisins,
an viac

172221

Wines, matured. sparkling or carbonated,

grape

Vins, murs, mousseux ou additionnés de
gaz carbonique. de raisins

172 4

Fermented aicohohic cider
Cidre termente aicoolise

172 51

Wine coolers
Vin panachE (coolers)

1729

Fermented alcoholic beverages. ne s
Batssons alcoohques fermentees. nd a
1™

Distilled alcoholic beverages

Boissons alcooliques distillees

5. WA

Eemndy. non-matured
Sandy, non vieilli

fNate: See f(}dlnoges at end of tables.
Vo notes a ia in des tableaux

1131

131

"N

IR}

1141

1141

1141

1141

1141

131
1141
"

1121
1141
"

121

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitre

Hectolitee
Hectolitre

Hectolitre

L (alcohol - aicool)

’

37

18

34

43

22

13

13
13

29
30

17 538 760

604 834

1 637 845

1765 737

891 070

11 156E

168 138

131 572

78 6!8.
78618

$'000

1,669,513

60.072

169.017

118,747

183.690

820€

37,537

19,333

X
782978

38

19

34

44

22

15

16

29
30

17 284 016

513 471

2 206 674

1958 420

894 247

8 644E

173 527

82 517

169 761

$°000

1,766,040

53.534

264,605

139,766

179,264

685

39,194

13,714

26.258

X

X
761,172
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Tableau 2.

Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere

Industnal Commodity Classitication

Classification des produits industriels

Code

SIC
CcTl

Unit of quantity

Unité de quantité

1985

1986

Establish-
ments

Etablisse-
ments

Quantity

Quantité

Value

Valeur

Establish-
ments

Etablisse-
ments

Quantity

Quantite

Value

Valeur

173 12

Brandy. matured
Brandy, vieil

173 21

Gin, non-matured
Gin, nan vieilh

173 22

Gin. matured
Gin. vieilli

173 31

Rum, non-matured
Rhum, non vielli

173 32

Rum. matured
Rhum, vieills

173 41

Vodka, non-matured
Vodka, non vieil

173 42

Vodka, malured
Vadka, viedh

173 5

Whisky
Whisky

173 612

Highiand whisky. matured
Whisky scoich, viellh

173 521

Canadian (rye) whisky, non-matured
Whisky canadien (de siegle). non vieilli

73522

Canadian (rye) whisky, matured
Whisky canadien {de siegle). viell

173 591

Whisky, n e §. non-rnatured
Whisky. nd a. nan vietlls

173 592

Whisky, n e.5.. matured
Whisky, n.d.a., vieilh

173 6

Caordials and liqueurs
Cordaux et ligueurs

Note: See footnotes at end of tatilss
Vair notes a la fin des tablzasux

1121

1121

121

1121

m21

1121

1121

1121

1121

1121

1121

121

121

L (alcohol - alcool)

L (alcehai - alcoof)

L {alcohol - alcool)

L {alcohol - alcool)

L (alcohal - aicool)

L (alcohol - alcool)

L (alcohol - alcool)

L (alcohol - alcool)

L {aicohal - alcool)

L (alcohat - alcool)

L (aicohoi - alcool)

L (alcohaol - alcool)

L (alcohol - alcool)

L (alcohal - alcool)
Hectalitre

#

22

24

24

24

23

18
1

14

698 977

3 932 633

12 026 534

8 986 876

127 106 230

15 242 926

101 169 795

2 764 010

$'000

6,319

27,471

76,675

62.787

564,175

14,682

533.519

32.307

¥

22

24

24

23

838 738

3 792 687

2761 364

10 847 503

8%y D)

117 695 076

24 387 147

86 393 457

x

$°000

7.666

27,559

3.451

77,687

31 454

§365.274

25,958

497.748

L
:::
':.XX
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Mote: Seq thoteates at end of tables
Uowl hesd & YE Do Oas | 8E e

Table 2. Tableau 2. | )
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere
Industinial Gommodity Classification SIC IUru’i of quantity 1985 1986
Classification des produits industriels CTl  |Unité de quantite Establish- Quaniity Value Establish- Quantity Value
ments ments
Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantié Valeur
Gode ments meants
SET— | [ = ’ $'000 ’ $'000
1739
Sistilled alcoholic beverages (incl. n21 10 6.259 12 x
inixtures but excl ethyl aicohol),
ather
fiaissons alcooliques distillees {y
=ompns les melanges, mais sauf
W alcool ethylique), autres
3
v/ater and ice 1111 |Hectalitre 3 x 2 X X
a0 et gl
421
Syl alcohol ) 1121 |L (alcohol - alcool) 1 X X 2 X X
Aol ethylique {ou elhanol)
Al olher products d90M 1,1 20 x 20 X
lmus autres produts 1121 8 x 9 X
i 1131 1 x 3 x
1141 4 X 4 X
j 11 33 12,789E 36 x
Tl S o o Qocds of g ! 1t 183 1.809.136r 189 1.886,045
TR E TR TP AN, 21 30 827 664 31 805,206
Total des ivraisons de produits de 1131 | 38 2,023,765 40 2.229.809
sropre tabrication 1141 l 45 257,295 46 263,485
1 296 4,917 860r 306 5.184,544
Amounlt received for work done on 1Mt 7 X 9 8.142
matanals owned by other 1121 6 7.358 6 X
astablishments 1141 2 X 2 X
Maontand regu pour du travaill execulé sur U 15 14,553 17 16,590
des materes appartenant a d'autres |
Slablissements
Arhngtovint l p 1111 69 Xr 60 -104 855
Rl o b 1121 8 -2.631 9 X
1131 10 -38.406 12 -45,613
1141 7 x 8 x
Vi) 94 -101.6841 89 -156,061
inal stipiments of goods of own 1N 183 1,766,751 189 1,789,332
:nnnuiaclu? and amount received for n2a 30 832392 31 809,277
sark done 1131 l 38 1.085 350 40 2.184. 196
Tatal des hivraisons de produits et 1a 45 256.227 46 262,268
soniant Jecu en paiement du teavail 90 ol 296 4.830.729¢ 306 5,045,073
@ocute l
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Tableau 3. . :
Sommaire des entrées de !'activite manufacturiére

1986

industrial Commaodity Classification SIC  |Unit of quantity 1985
Classification des produits industrieis CTl  |Unité de quantite Establish- Quantity Cost Establish- Quantity Cost
ments ments
Etabiisse- Quantité Coit Etablisse- Quantite Cout
Code ments ments
# $'000 # $'000

Total, raw materiais, components, 1111 107 474 283r 95 495 551
supplies. etc 1121 29 133.181 30 129.466

Total, matieres premigéres. composantes, 1131 38 196.342 40 202,987
fournitures. etc 1141 45 53.561 46 57.491

1 219 857.367r 211 885.495

Total, non-returnable containers and 1111 110 436.468r ! 96 463.005
other shipping and packaging matenals 21 28 152.559 i 29 146,423

Total, contenants non restituables et 1N 37 339,372 f 39 403,591
autres matieres et fournitures 1141 45 59,324 45 70.870
d’embaliage et de hvraison 1 220 987.723r 209 1,083.888

Operating, maintenance and repair nmn 106 25.317 93 26.401
supphes purchased and used (exciuding 1121 29 13.838 30 15,296
tuel). 1133t 37 43,064 37 47 956

Fournitures d'exploitation, d'entretien 1141 42 4,231 42 3.894
et de reparation achetees et utilises 11 214 86,449 202 93,548
(sauf le combustible)

Amount paid out 1o other establishments 1111 1) 739 6 1,223E
for work done on materials owned by 1121 8 3.824 5 3.824
establishments classified to this 1131 4 X 3 x
ndustry 1141 6 X 5 X

Montant verse a d'autres établissements 1 23 6.429 19 6.738
pour du travail execute sur des
matieres appartenant aux
elablissements classifiés a cette
industrie

Adjustment 3 111 34 -2.159 3 o

Rectification 1121 4 332 4 602

| 131 2 x 2 b
1141 5 X 3 X
(8 iy 45 2,712 40 -4.250

Small establishments not reporting (AR 73 59.161 93 79,182
detail

Petits établissements ne déclaranl pas l
en detail [

Total of raw materials, containers, 1111 183 993.807r 189 1,062,085
supphes and amount paid for work done 1121 30 303.734 31 294.406

Total des matieres premieres, 1131 38 578.414 40 655.044
contenants, fournitures et travail 1141 45 118 462 46 133.067
execute 1" 296 1,994,417r 306 2.144 602

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a 13 fin des tableaux
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Tableau 4.
Matiares et fournitures utllisées, par produit

I

lewtiuustrial Commodity Classitication SIC  |Unit of quantity 1985 1986
Classification des produits industriels CTl [Unité de quantité Establish- Quantity Cost Establish- Quantity Cost
ments ments
Etablisse- Quantité Coit Etablisse- Quantité Cout
Code ments ments
* $'000 ) $000
062 32 |
Mall. barley. hinished 1121 |Tonne 12 3624 1.476 12 5 427 1,912
Malt, d'orge, fim 1131 [Tonne 38 303 939 128,085 40 30t 339 132,731
11 Tonne 50 307 563 129,561 52 306 766 134,643
062 33
Malt, other than barley 1121 |Tonne 2 x X 3 X x
Malt, autre que d'orge 1131 |Tonne 6 X x 7 x x
1 Tonne 8 4 035 1,743 10 6 756 2.758
062 5
Brewers' and distillers’ cereal flakes, 121 14 x 15 I x
grits or meals 1131 | kg 28 x 27 x X
Cereales broyees. en tlocons et en 1" 42 65.463 42 64,698
semoules. de brassene et de
distillerie
062 52
Brewers' and distillers’ cereal flakes, 1121 |kQ 13 227 587 531 38.381 13 263 864 799 37,729
qrils or meals. corn 1131 [kg 27 58 921 121 20.421 26 61235 285 19,698
Mais broye, en tiocons et en semoule. de 1 kg 40 286 508 652 58.803 39 325 100 084 57,428
brassene et de distillerie
&R 53
Bugwers' and distillers’ cersal flakes, 1131 | kg 4 x 4 X x
geits or meats, nce
Rit Hroye, en tocons et en semoule, de
Tewssene ot de distitlere [
082 54 l
Brewers' and distillers’ cereal tlakes, | 1121 kg 11 34714 548 4,397 12 43 825 505 5,442
gnts or meals. rye
Seigle broye. en flocons et en semoule,
de brassene ot de distillerie
062 55
Brewers' and distillers’ cereal flakes. 1131 | kg 1 x X 1 X X
gnits or meals, wheat
Ble broye. en llocons et en semaoule. de
brassene et de distiliere
071
Fruils and bernes, fresh ot chilled 121 1 X 1 X
Fruits et bawes. trais ou rélngeres 1141 28 x 30 x
1 29 26.342 31 26.652
07114
Granes, tresh or chilled n21 1 X 1 X
Raisins. Irais ou retrigeres 1141 |kg 27 49 354 681 25,221 29 44 814 798 25,578
11 28 x 30 x
074
Fruit juices, unfermented, not 1141 |Hectolitre 20 4,466 16 58 353e 2,948
concentrated (ncl fruit juices
reconstituted to single strength)
Jus de truits, non termentes, non
concentres {y compns les jus de
fruits reconstilués a la teneur
ovginale)
arn 1
Rgipte Juce, untermented, not 1141 |Heclolitre 9 28 323e 824 5 10 075 330

moncentrated, fresh
Jid dle pomme, non fermente, non
smncentre, frais

Note: See lootnotes at end of tables.
Vour notes a fa hin des tabieaux
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Saccharose liquide, de canne et de
betterave

Table 4. Tableau 4. -
Materials and Supplies Used, by Commodity Matieres et fournitures utilisées, par produit
T T e =
Industrial Commodity Classification i SIC {Unit of quantity 1985 1986
Classification des produits industriels | CTI |Unité de quantité Establish- Quantity Cost Establish- Quantity Cost
! ments ments
Etablisse- Quantité Cout Etablisse- Quantité Cout
Code ments ments
¥ $000 " $000
074 2 I
Grape Juice. unfermented. nat 1141 [Hectolitre 12 64 216 3.429 T 48 278e 2.619
concentrated Y
Jus de raisin, non fermente. non
concentré \
075
Fruit juice concentrates (10% or less 'l 1111 1 x 2 X
sugar) 1121 |Heclolitre 1 X X 1 X x
Jus de fruits concentrés {10% Ou moins 1131 |kg - - - 1 x X
de sucre) 1141 |Hectolitre 18 X b3 17 ] 2411
11 20 : 3.073 21 4,161
Q075 12
Apple juice concentrate, not frozen 1141 |Hectolitre 7 2 592 504 D) 549 143
Jus de pomme concentré. non congelé
075 22
Grape juice concentrate. not frozen 1141 |Hectolitre 13 16 967 2,042 1" 11 619e 1,799
Jus de raisin concentre, non congelé
101 2
| i :
Sugar. raw, cane and beet 1141 kg 5 125 042E 74 ! 10 el 1
Sucre, brut, de canne et de betterave } ]
!
101 3 | i
|
Sugar. refined. cane and beet 1111 ! 102 77977 D] ¥H.670
Sucre, ratfine, de canne et de betterave 1121 | 15 X 14 X
LIS 3 . X 2 X
1141 (kg 36 X X 36 12 453 590 5,446
11 156 x 142 92 862
101 31
Sugar, granulated, white, cane and beet 1111 (kg 49 79 324 591 31,316 a1 79 929 668 34,139
Sucre, granule. bianc, de canne et de 1121 kg " 2 804 991 1,328 12 2579 541 1,389
betlerave 1141 lkg 13 476 323e 227 14 427 469E 203e
1 i 77 82 605 905 32,871 67 82 936 678 35,731
101 33
Sugar, liquid (sucrose, invert and 1111 |kg sug sol - kg suc sol 54 105 763 730e 46.661 51 110532 837e 51,531e
syrups), cane and beet 1121 1 . X 2 x
Sucre liquide (inverti, saccharose et 1131 B ; X 2 x
siraps), de canne et de betterave 1141 |kg 26 11154 761e 5,198 28 12 026 121 5,243
1" 84 - 52,160 83 57131
101 331 [
Sugar, rehined. invert, cane and beet 1111 |kg sug sol - kg suc sol ‘ 36 71842 450e 29,575 33 77 303 156e 33,604
Sucre, ralfine, inverti, de canne et de 1141 (kg 26 11154 761e 5,198 28 12 026 121 5,243 |
betterave 1 ‘ 62 ¥ 34,774 61 38.846 1
101 332 1
Sugar, refined. syrup (sucrose). for 1111 | kg sug sol - kg suc sol 20 33921 280e 17.085¢ 21 33 229 681E 17,927 '
industrial use. cane and beet
Sucre, raffine, de swrop (saccharose), -
d'usage Industriel, de canne et de
betierave l
101 333 I
Liquid sucrose. cane and beet I 1131 2 X 1 %

Note: Saw fuoteotas @l end of tblas
VE nales & S dds tahleaux
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Tableau 4.

Matieras et fournitures utilisees, par produit

Inckustiial Commodity Classification SIC  |Unit of quantity 1985 1986
Classification des produits industriels CTl  |Unité de quantiteé Establish- Quantity Cost Establish- Quantity Cost
ments ments
Etablisse- Quantité Cout Etablisse- Quantité Coit
Code ments ments
' ] $'000 [ $'000
101 52
Molasses, inedible 1121 |kg 5 16 707 022 2,588 5 16 693 946 3.147
Mat . 00N cofnr ible
101 612
Syrup, corn, industnal (glucose. 1131 |kg 18 37 430 804 13,698 19 38 010 151 13.249
unmixed)
Sirop de mais industriel (giucose non
melangé)
101 631
Syrups. glucose-tructose (high fructose 1111 kg 8 8 846 616e 4,325 7 x X
corn syrupj 1121 | kg 2, o’ P 1 x i
Sitops, glucose-tructose (sirop de mais 1" kg 8 8 846 616e 4,325 8 10 388 051E 5.350e
a haute teneur de fructose)
104 921 1
Saft drink concentrates, regular 1 99 247,145 88 259,647
Boissons gazeuses concentrees,
ordinatres
104 921 2
Beit dnnk concentrates, low calorie 111 72 85,448 69 92,372
Bossons gazeuses concentrées, a laible
dneyr en calones
e 922
S0t dnnk syrups tin 5 451€ 6 390e
Bhops pour boissons gazeuses
144 3
Hops 1131 | kg 38 1 802 946 14,010 40 1875 359 14,683
Houbion
144 7
Yeast (incl brewers' and distillers’ 1121 5 151 7 265
yeast) n3 7 83 9 114
Levure (y compris Ia levure de brasserie 141 1 x 1 X
et de distillerie) 11 13 x 17 X
144 8
Food quality improvers, stabilizers and 137 1 x 1 X
similar products t141 3 x 3 X
Earichisseurs d'aliments, stabihsants " 4 220 4 294
el produits semblables
144 9
Materials 1or tuod preparations. ne.s 111 3 2.610 3 X
Ingredients pour preparations 1141 1 X 1 x
alimentanes, nda 11 4 x 4 2,752
146 31
Food flavounng extracts and essences ARRE! 1 7 555€ 1" 7.696E
Extraits et essences aromatisés n2 18 ) 3.756 18 4,335
1131 kg 1 X X - -
1141 10 x 10 848
17 40 11,898e 39 12,878e
146 321
Caamel colounng 1111 (kg 16 841 256 458 17 106 675E 115¢
Ciiorant pour caramel JFERN 12 ke 3 13 84
1 28 529 30 198e

Note: See lootnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Table 4. Tableau 4. y
Materials and Supplies Used, by Commodity Matieres et fournitures utilisées, par produit
Industrial Commodity Classification SIC | Unit of quantity 1985 1986
Classification des produits industriels CTI  |Unité de quantité Establish- Quantity Cost Establish- Quantity Cost
ments ments
Etablisse- Quantité Coit Etablisse- Quantité Coit
Code ments ments
# $'000 # $'000
155 32
Brewers' and distillers’ solubles 1141t [L (alcohol - alcool) 5 568 237 473 3 196 962 156
Matiéres solubles de brasserie et de
distillerie |
172 [
Fermented alcoholic beverages 1121 |L {alcohol - alcool) ' 6 x 6 114 917 625
Boissons alcooliques fermentees 1141 |Hectoltre 27 x 31 307 79te 15 451
11 ad 11,247 37 16.076
172 2
Wines. matured 1121 |L (alcohol - alcool) 1 x 1 x X
Vins, muris 1141 |Hectolitre 2 195 430 10.743 31 307 791e 15,451
11 28 A X 32 X
173
Distilled alcoholic beverages 1121 24 56.470 24 ) X
Boissons alcoohques distiliees 1141 |L (alcohol - alcool) 4 241 2 X X
1 28 56,711 26 51,065
173 1
Brandy 1121 |L (alcohol - alcool) 14 836 932 2,240 14 1242 738 2,40
Brandy
173 2
Gin 1121 |L (alcohol - alcool) 9 430 659 440 8 T8 004 bt ]
Gin
173 3
Rum 1121 |L (alcohol - aicool) 19 11380730 19.567 18 8 813 555 18.623
Rhum
173 4
Vodka 121 3 X 3 X
Vodka
17358
Whisky 1121 18 30.190 17 25,721
Whisky
173 6
Cordials and hqueurs 1121 |L (alcohol - alcool} 4 381 840E 516E 4 320 679€ 446E
Cordiaux et iqueurs
2195
Insh moss. sea grasses and other sea 1131 9 83 8 X
plants {(marine planis)
Mousse d'wrlande. herbes et autres
plantes aquatiques (plantes marnnes)
279 71
Sall (sodium chloride) 1131 7 206 6 202
Sel (chiorure de sodium)
397
Essential oils, natural or synthetic IRRR! i 4.323 6 2,936
Huiles essentielles, naturelles ou
synthetiques

Note: See tootnates ar end of lablas
Varr notidg A b fin cdes tableais
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Table 4. Tableau 4. i
Materials and Supplies Used, by Commodity Matieres et fournitures utilisées, par produit
[
lenustrial Commodity Classification SIC  |Unit of quantity 1985 1986
Classification des produits industriels CTl  |Unité de quantite Establish- Quantity Cost Establish- Quantity Cost
ments ments
Etablisse- Quantité Cout Etablisse- Quantité Coit
Code ments ments
] $'000 # $'000
401
Innrganic ackis and oxygen compounds of tin 102 x 91 6.445
non-metals or metalloids 113 25 X 24 2.03te
Acides inorganigues et composes 114 6 179 5 147
d'oxygene de produits non metalliques 1 133 8.090 120 8.623
ou de metalloides |
401 8
Carbon dioxide 1111 |kg t01 74 506 585e 6.117 90 50 154 969%e 6,445
Anhydride carbonique (ou gaz carbonique) 1131 1 1.090 8 1,.193e
1141 6 179 | 5 147
1 114 7.385 103 7.784
402
Inorganic bases and metallic oxides. 1121 1 % 1 X
hydroxides and peroxides 13 1 X 6 x
Bases inorganiques e1 oxydes. hydroxydes 1 6 512 4 650
et peroxydes metailiques
404
Metallic salls and peroxysalts of 13 24 662 23 757
INArGANIC acids
vmls et persels meétalliques d'acides
Ernganigues
&1 114
tthylene 1121 kg 1 x x 1 X X
Ethylene
412
Alcohols and therr derivatives ARRR] 2 X 2 X
(halogenated. sulphonated, nitrated or | 1121 8 X 8 X
nitrosaled) ! | 1141 |L (aicohol - alcool) 15 1 448 382 1,338 15 2 199 263 2,136
Alcools et leurs derves (halogenes. " 25 6,575 25 6.702
sulfones. niltés ou nitroses) |
412 11
Ethyl alcohol, undenatured 1121 [L (alcohol - alcool) 7 5417 158 4109 7 4 361 170 3.316
Alcool ethylique (ou ethanol), non 1141 |L (alconhol - alcool) 15 1 448 382 1.338 15 2199 253 2.136
denaturé 1" L (alcohol - aicool) 22 6 865 540 5.447 22 6 560 423 5,452
414
Organic acids, their anhydndes. 1111 62 2,560 54 B 2,639
halides. peroxides, perackds and their 1131 (kg 1 X x 1 X X
derivatives 1141 9 x 8 X
Acides organiques. leurs anhydndes. 1 72 2,817 63 2933
halides. petoxydes, peracides et leurs
denves
414 32
Citnic acid 1111 kg 61 1062 825 2.395 53 10863 151e 2,409
Acide citnque 1141 9 155 8 . 181
11 70 2,550 61 2,591
129 2
Activated carbon; achvated clays, 1121 kg 1 x X - - -
aanhs and other mineral products; 131 32 X 34 X
collecting reagents tor concentrating 1141 1 X 2 X
ores, compound catalysts t 34 2.795 36 2359
Carbone achive. argiles, terres et
Butres produils mineraux actives.
i thls collecteurs devant serwir 3
& concentration des minerals;
Ehtalyseurs composes

Note: See lootnotes at end of 1ables
Voir notes a la tin des 1ableaux
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Tabie 4. Tableau 4. )
Materials and Supplies Used, by Commodity Matieres et fournitures utilisées, par produit
Industrial Commodity Classification SIC | Unit of quantity 1085 1986
Classification des produits indusiriels { cT | Unité de quantité Establish- Quantity Cost Establish- Quantity Cost
ments ments
Etablisse- Quantité Coit Etablisse- Quantité Coint
Code ments ments
¥ $'000 # $'000
429 4
Clantying preparations for fermented 1111 18 b 16 x
beverages: proteins and albumins, 1131 34 2812 33 3.01%
nes, artificial sweetening agents; 1141 12 X 10 X
starch and starch preparations {excl " 64 37T 59 31.651
food and adhesives); defoamers and
anti-foaming agents;
Preparatians pour la clarnfication des
boissons fermentees. protéines et
albummnes. nd.a.; edulcorants
artificiels; amidon et preparations
d'amidon (sauf celles employees dans
les aliments et les adhesifs). agents
antimousse; agents de
429 431
Artificial sweetening agent. aspartame 1111 |kg 17 165 399 34,490 15 173 957 28,020
Agent edulcorant artificiel, aspartame
4299
Industnal chemical specialties, other mn § 434 1 x
Specialites chimiques industrielles, n21 10 1,599 n 1,854
autres 1131 12 447 13 a
1" 27 2,480 25 2.5el
875 116
Vitamin ¢ (ascorbic acid) in butk 1111 (kg 3 2 523 25 3 24 900 ¥
Vitamine ¢ (acide ascorbique) en vrac 1131 [kg 4 50 3 3w il
AR kg 7 75 [} 27 425 132
All other matanals and components used 1111 7 89 11 142
Toutes autres matieres et composantes 1121 20 1.395 21 1,263
utilisees 1131 35 8.628 37 9,239
1141 6 657 8 262
11 68 10,770 a7 10.906
Total, raw materials, components, 111 107 474 283r Q95 495,551
supphes. etc 1121 29 133.181 30 129,466
Total, matieres premieres, composantes, 1131 38 196,342 40 202,987
fournitures, etc 1141 45 53.561 46 57.491
1" 219 857.367r 211 885.495

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes a ia fin des tableaux
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Table 5. Tableau 5.
Containers and Other Packaging Materlals Used, by Contenants et autres matieres d'emballage utilises, par produit
Commodity
Industnal Commodity Classification SIC [Unit of quantity 1985 1986
Classification des produits industriels CTl  |Unité de quantiteé Establish- Quantity Cost Establish- Quantity Cost
I ments ments
i Etablisse- Quantité Coit Etablisse- Quantité Cout
Code | ments ments
} ’ $°000 ’ $000
425 !
Adhesives (incl. starch and dextrin base ‘ 1n 8 221 6 X
adhesives) 1121 2 X 2 X
Adhesils (y compnis les adhésifs 3 base t131 2 x 5 N !
d'amidon et de dextrine) 1141 1 X 1 X
11 13 476 9 196
427 21
Piastic lilm and sheet. unsupported 11t 6 804 i 1,145
{inc layfiat tubing}
Pelficule et feuille en matiere
plastique. non doublees {y comprs les
pelicules en gaine)
519 6
Paliets and skids 1111 1 X 2 X
Palettes 1121 1 X 1 X
1141 1 X A . 3
s i 212 3 70
899 3
LBl tags and sranpas 1111 84 7.596 80 7.858
Simprmiag o |posse: 22 121 26 11,054 26 10,403
1131 37 32,564 37 34610
1141 45 4,115 44 4,850
1 192 55.329 187 57,721
P RR
Hmvellies, not classitied by material, 1121 5 414 5 266
nes
Nouveautes, non classes selon la
matiere, n.d.a.
951 1
Containers, metal 1111 |Dozen - Douzaine 21 182248377 256,160 21 182951524 265,298
Recipients, contenants et conteneurs, en 1121 2 i X 1 x
metal 1131 |Dozen - Douzaine 16 54,310.030 72,664 18 65.806,822 92,060
1141 1 X N J Y
1" 40 X 41 x
951 123 1
Cans, metal, soft drink 1111 [Dozen - Douzaine 21 182,248,377 256,160 21 182,951,524 265,298
Boites en metal, pour boissons gazeuses
951 123 2
Cans. metal, beer 1131 [Dozen - Douzaine 16 54,310,030 72.664 19 658086822 92,060
Boites (canettes) en métal, pour biére
951 212
Glass bottles. soft drink 1111 |Dozen - Douzaine 60 37.836.014er 62,188 56  35.326.547e 59860
Bouteilles de verre. pour boissons
yazeuses
a1 213
(Giass bottles. alcoholic beverages 1121 26 ; 94111 26 . 91511
Boutellies de verre, pour boissons 1131 |Dozen - Douzaine 12 24,116,432 31170 17  38.519,756 51,947
alcoolaques 1141 a5 39.641 45 48,719
1 83 164,922 88 192178
a3
Ceerugated boxes and cartons, paper and 1111 28 10.943¢ 24 8.987
Haoerboard 121 8 11.422 9 10,912
Sl Bt cartons, de paper et de 1134 34 93.710 38 110,878
cacton ondule 1141 27 5217 22 6,256
(] 97 121.293r 93 136.033

Note: See footnotes at end of tabies
Voir notes a la fin des tableaux
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Table 5. Tableau 5.
Containers and Other Packaging Materials Used, by Contenants et autres matiéres d’emballage utilisés, par produit
Commodity
Industrial Commodity Classification SIC [ Unit of quantity 1985 1986
Classification des produits industriels CTl  {Unité de quantité Establish- Quantity Cost Establish- Quantity Cost
ments ments
Etablisse- Quantité Coit Etablisse- Quantité Coit
Code ments ments
’ $'000 # $'000
951 312
Folding and set-up boxes, paper and 1111 76 10,230 69 10,759%e
paperboard ; i 1121 9 8616 8 7.327
Boites pliantes ou nigides, de papier et 1131 19 24828 18 14,748
de carton 1141 17 2,050 18 3.613
il 121 45,724 11 36 447
951 412
Tight barrels, casks and kegs, wooden 121 4 1933 4 2.080
Tonneaux. tutailles et bariliets
étanches, en bois
951 51
Bags and sacks {incl. those paper 1121 B! x 3 X
lined), textile
Sacs et poches (y compris ceux doublés
de papier), en matiere textile
951 6
Containers, plastic 1111 48 X 47 g
Reécipients et contenants, de plastique 1121 1 7 1 «
1141 2 X - =
1 51 33.918r 8 w03, S0 ‘
951 661 1
Botiles. polyethylene terephthaiate 1111 |Dozen - Douzaine 45 6,355.925¢e 31,970r .-':'» 1L RS W A
Boutellles de terephtatate de
polyethylene
951 71
Aluminum foil bags 1141 4 657 3 401
Sacs en feullles d'aluminium
951 9
Shipping and distnbution closures, 1111 104 48.941r 88 54,284
accessortes and parts 1121 25 9,347 a7 8,428
Fermetures et accessores de livraison 1131 37 42,765 38 44163
et de distribution et leurs preces 1141 41 6,459 41 7.119
1 207 107.513r 194 113,994
951 911 1
Botile caps. metal. beverage crowns 111 102 44 833r 85 48 280
Capsules de boutellles, en metal, 1131 37 29951 38 31.427
dentelaes 4] 139 74.584r 123 79.707
All other containers and packaging 1" 8 760 14 3.194
materials used 1121 | 2,704 8 3WsH
Toutes autres contenants et fournitures 131 1 X 1 X
d'embaliage utilises 1141 4 109 8 x
1 20 x 31 7.393
Bottle expense Tn 63 5,689 a7 5.082
Depenses pour bouteilles
Expenses from inventory (include 1131 g 40,034 35 53,977
breakages. loss on refunds. inventory
shortages, expensed portion of new
bottles, etc.)
Dépenses sur I'inventaire (inclure bris,
perte sur remboursement, erreurs
d'inventaire, portion de depenses de
nouvelies bouteilles, etc.)
Keg expenses 131 29 788 e | z ‘

Depenses pour banllets

Note: See footnoles at end of tables.
Voir notes a la fin des tableaux.
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Tabie 5. Tableau 5. _
Containers and Other Packaging Materials Used, by Contenants et autres matieres d’emballage utilisés, par produit
Commodity
3 v S
industnal Commodity Classification SIC | Unit of quantity 1985 | 1986
Classification des produits industriels CTi  |Unué de quantité Establish- Quantity Cost | Establish- Quantity Cost
ments I ments
Etablisse- Quantité Colt | Etablisse- Quantité Cout
Code ments _L ments
" e ! ’ $000 | * $000
Total, non-returnable containers and | 1111 110 436,468r 96 463,005
other shipming and packaging materials 1121 28 152,559 29 148,423
Total. contenants non restituables et 1131 37 339.372 39 403.591
autres matieres et tournitures 1141 a5 59,324 1 45 70.870
d'emballage et de hivraison | 1 220 987,723r Jl 209 1,083,888

Footnotes - Notes:

adjustments

étre repartis par produit.

pages 11-13 Concepts and definitions ot the census of manufactures. Catalogue 31-528 Occasional)

valeurs de livraisons detaillees (Vo pages 11 a 13 - Concepts et definitions . n 31-528 au catalogue )

& B W oW

The tollowing symbols indicale the percentage ot each vafue or quantity accounted for by estimates (see “Data Quality™)

Les signes suivants donnent le pourcentage estime de chaque valeur ou quantité (vorr “Qualité des donnees” )

Symbol % estimated
symbole % estime
O - aucun QN 30
e 3. 60

E 61" < " 100

The symbol "*" after an ICC code indicates data which could not be reported at the usual level of detail
Le signe " apres un code CPI indique que ces donneges n'ont pu étre rapportees au niveau de detail habituel

Includes adjustments tor establishments reporting purchases rather than consumption as well as other minor statistical adjustments
Sous celte rubnque sont compris les ajustements rendus nécessaires par les établissements rapportant les achats plutot que la consommation
Componenis may not add to totals due to rounding
Les chiltres ayant ete arrondts, leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indiques

Includes ttems such as freight. sales and excise taxes, excise duties, discounts that could not be allocated by commaodity as well as other minor statistical
Sous cette rubnigue sont compns les trais de transport, les 1axes de vente et d'accise, les droits d'accise, les rabais ainsi que les ajustements mineurs qui n'ont pu
Total establishment count may not agree with Table 1 due to the existence of "quast-establishments” which may not have commodity items allocated to them (See

Le nombre total d'etablissements peut differer de celui apparaissant au tableau 1. Cette variation es! due aux établissements pour lesquels nous n'allouons pas de



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL
BUSINESSES) CLASSIFIED BY INDUSTRY AND
EMPLOYMENT SIZE RANGES?

STESIHUM - CTHM I 10

NEWFOUNDLAND - TERRE-NEUVE

BROWNING HARVEY LIMITED, ST JOKN'S (06)
BROWNING HARVEY LIMITED, GRAND FALLS (04)
PROVINCIAL BEVERAGES LTD, ST. JOHN'S (05)

PRINCE EDWARD ISLAND - iLE-DU-PRINCE -EDOUARD

BEAMANS BEVERAGES LTD, CHARLOTTETOWN 049

NOVA SCOTIA - NOUVELLE-ECOSSE

ASTORIA BEVERAGE CO LTD. LIVERPOOL (0d)

" APE BRETON BEVERAGES LTO. SYDNEY (05)

3. ROYAL BEVERAGES LTD SYDNEY (04)

JiTIME BEVERAGES LIMITED. DARTMOUTH (06)
! E BOTTLING LTD, HALIFAX (06}

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK

STLANTIC REFRESHMENTS LTD. SHEDIAC (04)
BRUNSWICK MANUFACTURING LTD, MONCTON {06}
CASSIDYS BEVERAGES LTD, CHATHAM (04)

12ORMIER & SONS BOTTLING WORKS LTD. BATHURST (04)
MARITIME BEVERAGES LIMITED, SAINT JOHN (04)

MARITIME BEVERAGES LIMITED. MONCTON (05)
MARITIME BEVERAGES LIMITED, GRAND FALLS (GRAND-SAULT) (04}
MUL TISODA INC. CAMPBELLTON (04)

QUEBEC - OUEBEC

BREUVAGES DRUMMOND LTEE, DRUMMONDVILLE {G4)

BREUVAGES KIRI {1983) LTEE, SAINT-FELIX-DE-VALOIS (04}
BREUVAGES LEMIEUX LTEE, CHICOUTIMI (D5)

CENTRALCO {1982) INC, TROIS-RIVIERES (06)

CENTRALE DEMBOUTEILLAGE DE LESTRIE CENTRIE INC. GRANBY (05)

LT BEVERAGES LTD, LAVAL i06)
CEMAOMBE QUEBEC LTEE. SAINTE-FOY (05)
I L13RISSETTE LTEE. SAINTE-AGATHE-DES-MONTS (04)
« I" MACKIMMIE & FILS LTEE. LACHUTE (04)

LES BREUVAGES APPALACHES INC, VICTORIAVILLE (D4)

. E¥ BREUVAGES BEGIN LTEE, TROIS-RIVIERES {(05)

LET BREUVAGES CREPIN INC. SALABERRY-DE-VALLEYFIELD (04¢)

L I3 SMBOUTEILLEURS BONEL LIMITEE. SAINT-ROMUALD (04)

LES UNTREPRISES NESTLE LTEE. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (05}
LML EURS SAGUENAY LIMITEE. CHICOUTIMI (06)

#4i M, TISODA INC, MONT-JOLI ((4)

IR&nNGE MAISON INC, MONTREAL (05)

MRS COLA CANADA LTEE. SAINT-LAURENT (LE-DE-MONTREAL) (07}
EDALCOLA CANADA LTEE, SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) (06}
i 1°PE SIMARD & FILS LTEE, DOLBEAU (04)

&

:ORMEAUX INC, SAINT-JEROME (TERREBONNE) (04}
SE%LM-UP ST JEROME iINC. SAINT-JEROME (TERREBONNE) (03)
I'E I BOTTLING LTO. (CANNING DiV), LACHINE (05)

T BOTTLING LTO. (ST JACQUES). MONTREAL (07)

VG BOTTLING LTE, (U ASSOMPTION), MONTRE AL (07}

ALY MG TTLMAS OF Sl sk 70, B LA BEIL Y- DE WAL EYRIELD (94)

ONTARIO

ALLIANCE CANNERS LTD, SCARBOR AL i)
. ANADA DRY LIMITED. NORTH YORK #4¥;
CANADA DRY UMITED, NORTH YORK (83}
SAYALIER BEVERAGES LTD, ORILLia Y
TUT A COLA LTD. BROCKVILLE {04)

GO VRN GRS LD, MSSINR G st

82

ETABLISSEMENTS (SAUFS DES PETITES
ENTREPRISES) CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET
DONNANT L’EMPLOI PAR TRANCHE DE
TAILLE?

CRUSH CANADA INC, EAST YORK (04)

DORANS BEVERAGE INC. TIMMINS (04)

DORANS BEVERAGE INC. SAULT STE. MARIE (05)
DORANS BEVERAGE INC, THUNDER BAY (04)

ERIE & HURON BEVERAGES LIMITED CHATHAM (04)
KITCHENER BEVERAGES LTD KITCHENER (05)
MAEDEL'S BEVERAGES LIMITED, ESSEX (06)
MISENER BEVERAGES LTD. BELLEVILLE (04)
NATIONAL DRY CO LTD, NORTH YORK (DS}

NESTLE ENTERPRISES LIMITED. MISSISSAUGA (05)
SEVEN-UP CANADA (NC. OTTAWA (07)

SEVEN-UP CANADA INC. EAST YORK (D4)

SEVEN-UP CANADA INC. MISSISSAUGA (07)

SMITHS FALLS BOTTLING WORKS LTD, SMITHS FALLS (04)

STAR BOTTUING WORKS INC. SUDBURY (05}
T C C BOTTLING LTD. OTTAWA (06}

T C C BOTTLING LTD. NORTH YORK (06)

T C C BOTTLING LTD, CHATHAM (07)

T C C BOTTUNG LTD. LONDON (06)

TCC BOTTUNG LTD. UXBRIDGE (05)
THAMES VAILLEY BEVERAGES LTD, LONDON (05)
VALLEY BOTTLING OF CANADA LTD, RENFREW (05)

MANITOBA

BEVERAGE SERVICES LIMITED. BRANDON (04)
BEVERAGE SERVICES LIMITED. WINNIPEG (07)
BLACKWOQOS BEVERAGES LTD. WINNIPEG (07)
PIC-A-POP BEVERAGES LTO, WINNIPEG (05)

SASKATCHEWAN

BEVERAGE CENTRAL LTD, SASKATOODN (05)

P A BOTTLERS LTD, PRINCE ALBERT (05)

ROSE BEVERAGES (1964) LTO. PRINCE ALBERT (04)
SASKAL BEVERAGES LTD, NORTH BATTLEFORD (04}
SEVEN-UP (SASKATOON) LTD. SASKATOON (04)

STARUTE BOTTLERS LTD. SASKATOON (05)

SWIFT CURRENT BOTTLERS LTD. SWIFT CURRENT (04)
T C C BOTTLING LTD, REGINA (05)

YORK BEVERAGES (1968) L TO. REGINA (06)

ALBERTA

AMALGAMATED BEVERAGES LTD LETHBRIDGE (05)
BLACKWOODS BEVERAGES LTD. CALGARY (06}
CANADA DRY LIMITED. STRATHCONA (05)

GRAY BEVERAGE {ALBERTA) LTD, EDMONTON (06)
HAPPY POP INTERNATIONAL LTD, EDMONTON (04)

NORTHERN BOTTLING LIMITED, GRANDE PRAIRIE (04)
T C C BOTTLING LTD, CALGARY (07)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE

GOODWILL BOTTLING LTO. VICTORIA (06)

GRAY BEVERAGE COMPANY LIMITED, VANCOUVER (07)
GRAY BEVERAGE INC, DELTA (04)

MCAFEE DISTRIBUTORS LTD, KELOWNA (03)

NECHAKO BEVERAGE LTO, PRINCE GEORGE (04)

CHANAGAN BEVERAGES LIMITED, KELOWNA (05)

WOMETCO (BC) LIMITED, RICHMOND (07)
“:METCO (BC) LIMITED, VERNON (04)

SIGHTHRT --CTISME2a

NOVA SCOTIA = NOUVELLE£COSSE

SO ARATY MSTAL Br IRETED, 5:aMRETOWN @i



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL
BUSINESSES) CLASSIFIED BY INDUSTRY AND
EMPLOYMENT SIZE RANGES1

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK
THE SEAGRAM COMPANY LTD. (ATLANTIC DISTILLERS DIV), RICHIBUCTO (04)

QUEBEC -- QUEBEC

CDOMMERCIAL ALCOHDLS LIMITED. VARENNES (04)

LES DISTILLERIES DUMONT LTEE, ROUGEMONT (02)

LES DISTILLERIES ME AGHERS LTEE, MONTREAL (05)

LES DISTILLERIES MELVILLE LTEE. LAVAL (03)

SCHENLEY CANADA INC, SALABERRY-DE-VALLEYFIELD (07)

THE SEAGRAM COMPANY LTD. (DISTILLERY DIV}, BEAUPRE (04}
THE SEAGRAM COMPANY LTD, LASALLE (07)

QNTARIO

ALBERTA DISTILLERS LIMITED, BURLINGTDN (04)

ANGDSTURA INTERNATIONAL LTD. TORONTO (02)

CANADIAN MIST DISTILLERS LIMITED. COLLINGWOOD (SIMCOE) (05)
CORBY DISTILLERIES LIMITED, THURLOW (06)

FBM DISTILLERY CO LTD, BRAMPTON (05)

GILBEY CANADA INC, ETDBICOKE (07)
GOODERHAM & WDRTS LTD. TORONTQ (04)

HIRAM WALKER & SONS LIMITED, WINDSOR (08)
JOSEPH E SEAGRAM & SONS LTD, WATERLOQ (07)
MCGUINNESS DISTILLERS LIMITED, ETOBICOKE (07)
MORRISON DISTILLERS LTD, GUELPH (03)

POTTER DISTILLERIES LTD. ST. CATHARINES (01)
B0 DIGIILLERY LTO, GRIMSBY (04)

THE B a0fan DOty LTD, ~ASHERT TR ()

MANITGH A

T SEAGRAM COMPANY LTO. GIMLI (06)

SASKATCHEWAN

MCGUINNESS DISTILLERS LIMITED, WEYBURN (04)
NORTHWEST FOOD & FUEL CORP. KERROBERT (01)

ALBERTA
ALBERTA DISTILLERS LIMITED, CALGARY (06)

PALLISER DISTILLERS LTD. LETHBRIDGE (05)
SUNNYVALE DISTILRLERS LTD HIGH RIVER (G1)

BRITISH COLUMBIA - COLOMBIE -BRITANNIQUE

HIRAM WALKER & SONS LIMITED, KELOWNA (06)
POITER DISTILLERIES LTD. LANGLEY (04)

SIC 1131 - CTI 1131

NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE
SARLING O'KEEFE BREWERIES OF CANADA LIMITED, ST JOHN'S (06)

LABATT BREWING CO LTD. ST JOHN'S (05)
MOLSDN NEWFQUNDLAND BREWERY LTD, ST. JOMN'S (05}

NOVA SCOTIA - NQUVELLE-ECOSSE

w{HEILE . ) BREWERIES LTD, DARTMOUTH (06)
OeatD DM WERIES LIMITED, HALIFAX (07)

a3

ETABLISSEMENTS (SAUFS DES PETITES
ENTREPRISES) CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET
DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE
TAILLE?

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK

MOQSEHEAD BREWERIES LTD. SAINT JOHN (07)
OLAND BREWERIES LIMITED, SAINT JOHN (06)

QUEBEC - QUEBEC

LA BRASSERIE LABATT LIMITEE, LASALLE (09)
LA BRASSERIE MOLSON DU QUEBEC LTEE. MONTREAL (10)
LA BRASSERIE O'KEEFE LIMITEE, MONTREAL (10)

ONTARIO

AMSTEL BREWERY CANADA LIMITED. HAMILTDN 1051

BRICK BREWING CO LIMITED, WATERLOD (03)

CARLING O'KEEFE BREWERIES OF CANADA LIMITED, ETOBICOKE (08)
CONNERS BREWING COMPANY LTD. MISSISSAUGA (02)

LABATT BREWING CO LTD. ETQBICOKE (G7)

LABATT BREWING CO LTD. WATERLQOO (07)

LABATT BREWING CO LTD. LONDON (07)

MOLSON BREWERY ONTARIOD LTD, TORONTO (08)
MOLSON BREWERY ONTARIQ LTO. BARRIE (SIMCOE) (07)
NORTHERN BREWERIES LTO. SUDBURY (04)

NORTHERN BREWERIES LTD, TIMMINS (03)

NORTHE RN BREWERIES LTD. SAULT STE MARIE (04)
NORTHERN BREWERIES LTO. THUNDER BAY (03)

THE UPPER CANADA BREWING CO LTD, TORONTO (04)

MANITOBA

CARLING O'KEEFE BREWERIES OF CANADA LIMITED. WINNIPEG (06)
LABATT BREWING CO LYD. WINNIPEG (D7)
MOLSON BREWERY MANITOBA LTD, WINNIPEG (05)

SASKATCHEWAN

CARLING D'KEEFE BREWERIES OF CANADA LIMITED, SASKATQON (05)
LABATT BREWING CO 1 TD. SASKATOON (05)
MOLSON SASKATCHEWAN BREWERY LTD. REGINA 106)

ALBERTA

CARLING Q'KEEFE BREWERIES OF CANADA LIMITED. CALGARY (07)
DRUMMOND BREWING COMPANY LTO RED DEER 05!

LABATT BREWING CO LTD. EDMONTON (06)

MDLSON BREWERY ALBERTA LTD, EOMONTON (06}

SICKS LETHBRIDGE BREWERY LTD. LETH8RIDGE (06}

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE

CARLING O'KEEFE BREWERIES OF CANADA LIMITED. VANCOQUVER (07)
ISLAND PACIFIC BREWING CO LTD NORTH SAANICH (03}

LABATT BREWING CO LTD, CRESTON (06

LABATT BREWING CO LTD. NEW WESTMINSTER (07)

MOLSON BREWERY 8C LTO. VANCOUVER (07)

OKANAGAN SPRING BREWERY LTD. VERNON (02)

PACIFIC WESTERN BREWING CO LTD, PRINCE GEORGE (0%)
THE GRANVILLE ISLAND BREWING COMPANY LTD. VANCOUVER (04)

SIC 1141 -- CTI 1141

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE

ANORES WINES (ATLANTIC) LTD, TRURD (04)
GRAND PRE WINES LTD, AVONPORT - WOLFVILLE (SUBD D) (03)
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL ETABLISSEMENTS (SAUFS DES PETITES
BUSINESSES) CLASSIFIED BY INDUSTRY AND ENTREPRISES) CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET
EMPLOYMENT SIZE RANGES! DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE ‘
TAILLE

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 1
EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
RIDOUT WINES LIMITED, SHEDIAC (03) CODE INDIQUANT LE NIVEAU DU NOMBRE D'EMPLOYES

Code Number Employed Code Number Employed
Personnes Dccupees Parsonnes Occupses
QUEBEC - QUEBEC v
1) Q-4 071 200.499
JULAC INC DOLBEAU (02) 02) 5-9 08} 500-999
LA CIDRERIE DU QUEBEC LTEE. SAINT-MICHEL-DE-ROUGE MONT (05) (03) 10-19 (09} 1.000-1 489
LES VIGNOBLES CHANTECLERC LTEE, SAINT-MICHEL-DE-ROUGEMONT (01} (04) 20-49 an 1 500-2.499
LES VINS ANDRES DU QUEBEC LTEE, SAINT-HYACINTHE (04) (05) 50-99 U 1 ?.500-4:999
LES VINS BRIGHT LTEE, LACHINE (01) (06) 100-199 12} 5.000-

LES VINS BRIGHT LTEE, SAINT-JOSEPH-DU-LAC (03)

LES VINS CORELL! INC. SAINTE-CATHERINE-DE-JACQUES-CARTIER (03)
LES VINS LASALLE INC, SAINT-HYACINTHE (04)

LUBEC INC. FRANKLIN (04)

THE SEAGRAM COMPANY LTD. DORVAL (04)

VIGNOBLES DU QUEBEC (VINIFICATION) INC. SAINT-BERNARD-DE-LACOLLE

102)
VIN GELOSO INC, LAVAL {03}

QNTARIO

ANDRES WINES LTD, GRIMSBY (06}

BARNES WINES LIMITED, ST. CATHARINES (04)

CHARAL WINERY & VINEYARDS INC. BLENHEIM (KENT) (1)
CHATEAU DES CHARMES WINES LTD, NIAGARA-ON-THE-LAKE (03)
COLIO WINES OF CANADA LIMITED. HARRQW (04)

CULOTTA WINES LIMITED, QAKVILLE {01)

HILLEBRAND ESTATES WINERY LIMITED NIAGARA-ON-THE-LAKE (04)
INNISKILLIN WINES INC, NIAGARA-ON- THE=L AK{ jti6

JORDAN-STE MICHELLE CELLARS LTD. 5T, {5 ATH 2m# | (D)
LONDON WINERY LIMITED, LONDON (04!

MONTRAVIN CELLARS LIMITED, LUNCOLN f03: '
PAUL MASSON & CO LTD, LINCOLN {04)

PELEE ISLAND WINERY INC. KINGSVILLE (/%)

REIF WINERY INC. NIAGARA-ON-THE-LAKE 3]

RIDOUT WINES LIMITED, NIAGARA FALLS (06)

T G BRIGHT & CO LTD, NIAGARA FALLS (06)

MANITOBA

ANDRES WINES LTD, MDRRIS (02}

ALBERTA

ANDRES WINES (ALBERTA) LTD, CALGARY {04}
RIDOUT WINES LIMITED. CALGARY (04)

BRITISH COLUMBIA - COLOMBIE-BRITANNIQUE

ANDRES WINES (BC) LTD. PORT MOQODY (04}

CALONA WINES LIMITED. KELOWNA (05)

CHATEAU SAINT CLAIRE WINE LTD. PEACHLAND (02)

DIVINO ESTATE WINERY LTD, OLIVER (02}

GRAY MONK CELLARS (.TD. CENTRAL OKANAGAN (SUBD A) (01}

JORDAN-STE MICHELLE CELLARS LTD, SURREY (04)
OKANAGAN VINEYARDS LTD, OLIVER (03)

POINT GREY HOLDINGS LTD, KELOWNA (01)

RIDOUT WINES LIMITED, PENTICTON (04}

SUMAC RIDGE ESTATE WINERY LTD, SUMMERLAND (02)

T G BRIGHT 3 COLTD, OLIVER (05)
THE MARK ANTHONY GROUF INC. VANCQUVE R (03)
THE MARK ANTHONY GROUP INC, CENTRAL OKANAGAN (5URBD &) ((14)



Major Group 12 - Tobacco
Products Industries

Highlights

e The cost of materials and supplies used is up
24.8% over 1985 at $854.7 million. This
anomaly is a result of the fact that the leaf
tobacco processed in census year 1986 was
from not only the 1986 crop but also included a
large carry-over from the 1985 crop while 1985
included only a part of the 1985 crop.

e The value of shipments of goods of own
manufacture declined 1.1% to $1.6 billion in
1986. This negative showing is due to reduced
demand for the end products of these
industries.

e The number of production workers also declined
2.6% to 4,069 in 1986.

e The increased usage with decreased shipments
gets translated into higher inventories (a return
1o maore@ normal levels.)

Comparing the cata tor 1985 and 1986 al 1ha
Major Group level should be done with caution.
Many data items in SIC 1211, the Leaf Tobacco
Industry, have been significantly affected by the
unusually late opening of the Ontario auctions for
the 1985 tobacco crop. This market usually opens in
October of the year of the harvested crop. Because
representatives for both the Ontario growers and the
tobacco manufacturers could not reach an
agreement on the marketing of the 1985 crop, the
Ontario auctions did not open until February 4,
1986. As a result the 1985 data for many items
were somewhat lower and some 1986 items are
higher than they would otherwise be under normal
conditions.

For the group the cast of maternials and supplies
used for 1986, at $854.7 million, is up 24.8% over
1985 but only up 0.9% over 1984. By industry, the
Leaf Tobacco Industry, for this same item, at $391.2
mithon in 1986, shows a 104.6% increase over 1985
but only an 8.4% increase over 1984.This apparent
1984 to 1986 increase can be shown to be
somewhat artificial. If one assumes that the 1985
and 1986 years collectively make two normal years
the average cost of materials and supplies used for
these two years is $291.2 million. This is down

Grand groupe 12 - Industries du
tabac

Faits saillants

e Le cout des matieres et des fournitures utilisees a
augmente de 24.8% par rapport a 1985 pour
atteindre $854.7 millions. Cela est attribuable au fait
que le tabac en feullles transforme pendant I'année
de recensement 1986 provenait non seulement de la
récolte de 1986 mais egalement du surplus de la
recolte de 1885, alors que 1985 ne comprenait
qu'une partie de |a recolte de la méme annee.

e La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a dminué de 1.1% pour s'etaolr a $1.6
milliard en 1986. Cette baisse est due a la reduction
de la demande pour les produits finals de ces
industnes.

e Le nombre de travailleurs de la production a
egalement diminué de 2.6% pour s'établir a 4.069
en 1986.

e Une augmentation des stocks (retour a des niveaux
plus normaux) devait resulter de ['utiisation accrue
igs matieres et des fournitures, et d'une baisse des
livraisons.

Hofaut fare oraave de pradence lormqu'an Zompara
les données de 1985 et de 1986 au niveau des grands
groupes. L'ouverture inhabituellement tardive de la vente
aux encheres de la recolite de 1985 en Ontario a influé
considérablement sur nombre d'éléments de la CTI
1211, l'industrie du tabac en feuilles. Ce marche ouvre
habituellement en octobre de lI'annee de recolte. Les
tabaculteurs et les fabricants de produits du tabac de
I'Ontario n'ont pu s'entendre sur la commercialisation de
la recolte de 1985. aussi la vente aux encheres n'a pas
commence avant le 4 fevrier 1986. Les valeurs de
nombre d'eléments de 1985 sont donc quelque peu
inférieures et celles d'elements de 1986 sont plus
élevées qu'elles ne le seraient lans des conditions
normales.

Le codt des matieres et des fournitures utilisees
pour ce groupe en 1986, qui s'etablit a $854.7 millions,
a augmente de 24.8% par rapport a 1985, mais de
0.9% seulement par rapport a 1984. Pour ce meme
poste, 'industrie du tabac en feulles a depense $391.2
millions en 1986, une augmentation de 104.6% par
rapport a 1985, mais de 8.4% seulement par rapport a
1984. On peut demontrer que cette augmentation
apparente de 1984 a 1986 etait quelque peu artificielle.Si
'on suppose que les annees 1985-1986 sont deux
annees normales, le cout moyen des matieres et des
fournitures utilisees pour ces deux annees est de



10.0% from the previous five-year (1980-1984)
average of $323.4 million.Incorporating these last
two years, the five-year (1982-13986) average would
stand at $317.5 million. The same affect can be
detected, while eliminating the impact of price
changes, by looking at the volumes of materials
used. The most significant item used in this industry
is "Tobacco, flue-cured (bright Virginia), farm dried"
(commaodity code 1811 - see Table 4) which on
average represents over 90% of the total cost.
Looking at volumes reported as purchased and/or
used, the 1985 86 average is 81 873 tonnes, which
is down 9.7% from the previous five-year (1980-
1984) average of 90 683 tonnes. The new five-year
(1982-1986) average would now stand at 85 353
tonnes.

Although in a smoother pattern, declines in
costs and volumes used in the Tobacco Products
Industry (SIC 1221) are also evident. The cost of
materials and supplies used in 1986 was reported at
$463.5 million, down 6.2% from 1985 and down
2.8% from the previous five-year (1981-1985)
average. The largest single component of this is
“Tobacco, flue-cured (bright Virginia), redried
lamina” (commodity code 182 21 - see Table 4)
which in 1986 represents 53.2% of the total costs.
In volume terms this item stood at 40 001 tonnes in
1986 which indicates a 12.6% decrease over 1985
and a 15.2% decrease over the previous four-year
(fifth year quantity unavailable - published
combined with another item) (1982-1985) average.

The value of shipments of goods of own
manufacture, in 1986, for this Major Group
represents 0.6% of the total for all manufacturing
industries which stands at $253.4 billion.
Manufacturing value added contributes a shghtly
larger portion at 0.8% of the total which is at $102.5
billion for 1986. The value of shipments for this
group declined 1.1% to $1.623 billion in 1986 from
1985. The primary loser was the value of cigarettes
shipped. It felt by $27.5 million despite a $.75 per
thousand price increase. The other item contributing
to this decline was the redried lamina shipped from
the leaf processors which fell by $15.8 million. Most
of this becomes an input in the Tobacco Products
Industry. The only item increasing was fine cut
smoking tobacco., which rose in value 25.7% to
$110.2 miion. In volume terms it only increased
4.6% to 7 431 tonnes.
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$291.2 millions, une diminution de 10.0% par rapport &
la moyenne des cing annees precedentes (1980-1984)
de $323.4 millions.Si I'on ajoute la moyenne des deuix
annees susmentionnees, la moyenne pour cing ans
{1982-1986) s'etablirait a $317.5 millions. On retrouve le
meme effet, apres correction des variations de prix,
lorsqu’on examine les quantites de matieres utilisees. La
matiere la plus importante utilisee dans cette industrie
est le "tabac, seche a l'ar chaud (clar de Virginie),
“seche a la ferme" (code de produit 1811 - voir
tableau 4) qui en moyenne represente plus de 90% du
cout total. Quand aux guantites achetees ou utilisees. la
moyenne de 1985-1986 est de 81.873 tonnes, une
diminution de 9.7% par rapport a la moyenne de 90,683
tonnes des cing annees precedentes (1980- 1984). La
nouvelle moyenne pour cing ans (1982-13986) s'etablirait
alors a 85,353 tonnes.

Bien qu’elle soit moins brutale. on observe
également une baisse des couts et des quantites
utilisees dans l'industrie des produits du tabac (CTI
1221). Le cout des matieres et des fournitures utilisees
en 1986 a été etabli a $463.5 millions, de 6.2% par
rapport a 1985 et de 2.8% par rapport a la moyenne des
cing annees precedentes (1981-1985). La composante
la plus importante est le "tabac, seche a l'air chaud
(clair de Virginie), seche a nouveau, parenchyme” (code
de produit 182 21 - vorr tableau 4) qui, en 1986.
representait 53.2% du cout total. Au niveau des
quantites, on compte 40,001 tonnes en 1986, una
diminution de 12.6% par rapport a 1985 et de 15.2% par
rapport a la moyenne des quatre annees precédentes
(1982-1985) (donnees de la cinquiéme année non
disponibles - amalgamees a une autre composante).

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication de ce grand groupe a représenté 0.6 % du
total pour I'ensemble des industries manufacturieres. qui
s'établit a $253.4 milliards en 1986. La valeur ajoutee
par la fabrication constante une part plus grande. a
0.8%, du total, qui s'etablit a $102.5 milliards pour 1986.
La valeur des livraisons de ce groupe a diminue de
1.1% par rapport a 1985 pour s'établir a $1.623 milliards
en 1986. Ce sont les livraisons des cigarettes qu ont
éte le plus touchees. Leur valeur a dminue de $27.5
millions. méme si leur prix a augmente de $0.75 le mille.
L'autre produit a avoir contribue a cette baisse est le
tabac seéche a nouveau. parenchyme. livre par les
usines de traitement des feuilles: on a constate une
perte de $15.8 millions. Ces pertes servent en grande
partie l'industrie des produits du tabac. Le seul produit
dont la valeur a augmente est le tabac a fumer, hache
fin, dont la valeur progresse de 25.7% pour s'etablir
$110.2 millions. En volume, il n'augmente que de 4.6%
pour atteindre 7.431 tonnes.
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The value of production (shipments adjusted for
inventory changes of goods in process and finished
products) for the group in 1986 was $1.7 billion, a
13.2% increase over 1985 (unusually low - as
previously explained). The average production for
1985 and 1986 1s up 8.6% over the previous five-
year (1980-1984) average of $1.5 billion. With these
last two years included. the 1982-1986 average is
$1.6 billion. This value of sroduction when adjusted
by the Industry Product Price Index (1981 =100) for
the Industry group shows a significant downward
rrend with the effects of price eliminated.

The 198511986 two year average would be
$1.15 billion, down a rather dramatic 14.7% over the
previous five-year (1980-1984) average of $1.34
billion. The average adjusted production level for the
1982-1986 period stands at $1.25 billion.

Manufacturing value added has not significantly
changed between 1982 and 1986. The 1986 vaiue
of $838.2 million 1s 17.3% greater than the 1982
value. This is offset by the fact that this Industry
Group's contribution to the manufacturing value
added of all manufacturing industries has in fact
steadily diminished from 1982 to 1986. In 1982, this
group contributed 1.0% to the all-manufacturing
value added but has declined in 1986 to contributing
only 0.8% to the total. This IS not surprising given
the decrease in (adjusted) production during the
penod.

The average number of manufacturing
employees has decreased 26.8% from 5,562 in
1982 to 4,069 n 1986. A decrease would be
expected in view of the decreased real (adjusted)
production during the penod but it appears that
labour reductions have occurred at a greater rate
than production declines. This can be observed by
noting that real (adjusted) production per worker has
increased 16.1% to $290.5 thousand during this
period.

Declimng demand for the end products of this
group shows up in ancther series that 1s produced
on a calendar vear basis. The publication
"Production and Disposition of Tobacco Products™!
indicates that cigarette sales have declined from a
hgh of 67.0 billlon in 1981 to 53.1 biltion in 1988.
This decline has been attributed to one or more of,
an increased awareness of health risks associated
with smoking, increased taxation and in addition in
the later years, changing social attitudes toward
smoking and restrictions on smoking at the work-
place and in public places. Sales of cigars and

See footnote(s) at end of text
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La valeur de la production (valeur des livraisons
corngee des variations des stocks de produits traités et
finis) pour le groupe etait de $1.7 milliard en 1986, une
augmentation de 13.2% par rapport a 1985
(exceptionnellement bas comme nous l'avons déja
explique). La valeur moyenne pour 1985-1986 augmente
de 8.7% par rapport a la moyenne de $1.5 milliard des
cing annees precedentes (1980-1984). Si I'on y ajoute
ces deux dernieres annees, la moyenne de 1982-1986
est de $1.6 miliard. La valeur de la production, une fois
ajustee en fonction de l'indice des prix des produits
industriels (1981 =100) et apres correction des
variations de prix, revele une forte tendance a la baisse.

La moyenne des annees 1985 et 1986 serait de
$1.15 milliard, une dimiution plutot considerable de
14.7% par rapport a la moyenne de $1.34 milliard des
cing annees precedentes (1980-1984). La valeur
moyenne ajustée de la production pour la periode 1982-
1986 est de $1.25 milliard.

La valeur ajoutée par la fabrication n'a pas
beaucoup change entre 1982-1986. La valeur s’etablit a
$838.2 milions en 1986. une augmentation de 17.3%
par rapport a 1982. Cela est compense par le fait que la
contribution de ce groupe d'industries a la valeur gjoutée
par la tabrication de toutes les industries
manufacturieres a en realite diminue continuellement de
1982 a 1986. En 1982, ce groupe comptait pour 1.0%
de la valeur ajoutee par l'ensemble du secteur de la
fabrication, mais sa part a diminué en 1986 pour s'établir
a seulement 0.8% du total. Cela n'est pas surprenant
etant donne la baisse de la production (ajustée) au cours
de cette periode.

Le nombre moyen de travailleurs de la fabrication a
diminue de 26.8% pour passer de 5,562 en 1982 a
4.069 en 1986. On pouvait s'attendre a une diminution
etant donne a baisse de la production reelle (ajustee) au
cours de la periode a l'étude, mais il semble que les
reductions d’effectifs aient ete plus fortes que la baisse
de la production. Ainsi, la production reelle (ajustee) par
travailleur a augmente de 16.1% pour s'etablir a
$290.500 au cours de cette peériode.

On constate une baisse de la demande des produits
finals de ce groupe dans une autre serie publiee sur la
base de I'annee civile. Cette publication intitulée
“Production et disposition des produits du tabac"!?
revele que les ventes de cigarettes ont diminue pour
passer de 67.0 milliards en 1981 a 53.1 miliards en
1988. Cette baisse est attribuable a un ou plusieurs des
facteurs suivants: une plus grande sensibilisation aux
risques que pose le tabac pour la sante, une
augmentation de la taxe et, au cours des dernieres
annees. l'evolution des attitudes sociales quant
a l'utilisation du tabac et les restrictions

Voir note(s) a la fin du texte



pipe tobacco have also fallen. Cigar sales have
fallen from $426.3 million in 1981 to $251.5 million
cigars, in 1988. Sales of pipe tobacco have virtua'ly
disappeared as they have dropped from 184.7
tonnes in 1981 to 20.4 tonnes in 1988. The only
item not following this downward trend is the sales
of fine cut tobacco. These sales have increased
from 4 754 tonnes in 1981 to 8 012 tonnes in 1988.
Part of this increase i1s attributed to cigarette
consumers changing to making their own cigarettes
in an attempt to cut costs. Another contributor to
this increase has been increased exports.

Decreased demand for end products has had a
severe negative impact on the segment of the
agriculture sector that supplies the basic raw
material. The total area planted in Canada' tc
tobacco in 1987 was 29 541 hectares producing 61
319 tonnes (green weight) of tobacco. This is a
marked decrease from 1983 when the area planted
was 47 159 hectares producing 111 714 tonnes of
tobacco. As Ontario is the major producing
province, it naturally has suffered the most in this
declining market. In 1983, Ontario had 41 238
hectares planted to tobacco and yielding 99 246
tonnes. In 1987 this was down to 24 811 hectares
producing 51 089 tonnes. In the last few years, due
to this decreased need for tobacco, both federal and
provincial governments have participated in
programmes to assist growers to leave this
particular crop.

On the positive side, there have been gradual
improvements in the international trade area since
1980. In 1980, domestic exports! of all tobacco
commodities were $82.4 million and in 1988 they
were $121.1 million. Because of the volatile nature
of the series it seems more meaningful to look at
five-year averages. The 1980-1984 five-year
average provides an export figure of $113.9 million
whereas the 1984-1988 average is $125.4 million.
Imports over this same period have fallen
dramatically from $57.2 million in 1980 to $28.1
million in 1988. The 1980-1984 five-year average of
$49.1 million has declined to $32.9 million for the
1984-1988 five-year average. When subtracting
these imports from domestic exports for this
commodity group, the 1984-1988 five-year average
balance is at $+92.5 mullion. a $21.6 million
increase over the average balance for the 1980-
1984 period. The items being imported in lower
volumes are primarily cigarettes and stemmed
unmanufactured tobacco.
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concernant l'usage du tabac au travail et dans les
endroits publics. Les ventes de cigares et de tabac a
pipe ont egalement diminué. Les ventes de cigares sont
passees de $426.3 millions en 1981 a $251.5 millions en
1988. Les ventes de tabac a pipe etaient pratiquement
inexistantes, passant de 184.7 tonnes en 1981 a 20.4
tonnes en 1988. Le seul produit a ne pas Suivre cette
tendance a la baisse est le tabac hache fin. Les ventes
ont augmente pour passer de 4,754 tonnes en 1981 a
8,012 tonnes en 1988. Une partie de cette augmentation
est attribuable au fait que des fumeurs ont decide de
fabriquer eux-memes leurs cigarettes afin de reduire les
couts. L'accroissement des exportations est egalement
un facteur déterminant de cette augmentation.

La baisse de la demande de produits finals a eu un
effet negatif grave sur la composante du secteur de
I'agriculture chargee de fournir les matieres brutes de
base. En 1987, au Canadal, la surface totale plantée de
tabac etait de 29,541 hectares, pour une production de
61.319 tonnes de tabac (poids frais). Il s’agit la d'une
diminution considerable par rapport a 1983, alors que la
surface plantéee etait de 47.159 hectares, pour une
production de 111,714 tonnes de tabac. Comme
I'Ontario est la province la plus productrice, elle a
evidemment souffert le plus de la regression du marche.
En 1983, la surface plantee en Ontario etait de 41,238
hectares et la production, de 99.246 tonnes. En 1987,
ces chiffres sont passés a 24,811 hectares, pour une
production de 51,089 tonnes. Au cours des dernieres
années, vu la situation, les administrations federale et
provinciales ont participé a des programmes wvisant a
aider les cultivateurs a delaisser cette culture.

Sur une note plus positive. on constate une
amélioration progressive du commerce international
depuis 1980. Les exportations canadiennes’ de tous les
produits du tabac s'elevaient, en 1980, a $82.4 millions
et en 1988, a $121.1 millions. Compte tenu de la nature
irreguliere des series statistiques, il est preferable
d’examiner les moyennes sur cing ans. Au niveau des
exportations, |a moyenne de la periode 1980-13984 a ete
de $119.9 millions, tandis que la moyenne de la période
1984-1988 a ete de $125.4 millions. Les importations au
cours de cette periode ont dminue considerablement.
pour passer de $57.2 millions en 1980 a $28.1 millions
en 1988. La moyenne de $49.1 millions pour 1980-1984
a diminue pour s'etablir a $32.9 millions pour la periode
1984-1988. Lorsque |'on soustrait ces importations des
exportations canadiennes pour ce groupe de produits, le
solde moyen pour [a periode 1984-1988 est de $92.5
millions, en hausse de $21.6 millions par rapport au
solde moyen de la période 1980-1984. Les elements
importes en moindres quantites sont principalement les
cigarettes et le tabac écote non fabrique.
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When one takes a look at the corporate
picture!, which may include more diverse activities
than just those involving tobacco due 1o
classification definitions, it appears, at least at this
level that the industry has been adapting to its
changing environment. Both product sales and total
revenue have steadily increased from 1980 to 1985,
followed by a moderate down turn in 1986 (see Text
Table Il). Net profits before taxes and non- recurring
items, when taken as a per cent of total revenue,
also have shown the same pattern, steadily going
from 15.2% in 1980 to 20.8% in 1985 and then
down to 16.8% in 1986. This same positive
direction is seen in the net profit after taxes as a per
cent of total revenue. In 1980 it stood at 10.0% and
went to 12.6% by 1985 (1984 is abnormally high at
17.1% due to non-recurring items) and then takes a
moderate drop back to 12.3% for 1986. A significant
factor influencing the 1986 downturn may be the
heavy discounting of cigarettes that occurred during
this penod as a result of serious competition for
shares in this diminishing market. Over- all, at least
to 1986, it appears that corporations have done
whatever was necessary to battle the storm caused
by decreased demand, in order to maintain and in
fact increase profitability.

In 1987 and 1988 this diminishing demand has
fmrced closures of some plants and additional
reductions in administrative personnel. The future of
the industry from here will still depend on the
domestic demand for its final products along with
developing additional export markets. The ability of
the industry to meet both quality and price
considerations will be a major determinant in the
future of exports.

! For additional data and data sources see Text

Table II.
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Si 'on examine lI'ensemble! du secteur, qui peut
comprendre des activités plus diverses que celles
simplement liées au tabac en raison des definitions de la
classification, il semble, du moins a ce niveau que le
secteur s'adapte a I'evolution du milieu. Les ventes de
produits et les recettes totales ont augmente
continuellement de 1980 a 1985; cette augmentation a
ete suivie d'une faible baisse en 1986 (voir tableau
explicatif 2). Les benefices reels nets avant impots et les
postes extraordinaires. exprimes en pourcentage des
recettes totales, ont suivi la méme tendance,
augmentant continuellement pour passer de 15.2% en
1980 a 20.8% en 1985, puis diminuant pour se chiffrer
a 16.8% en 1986. La meme tendance positive
s'applique aux benefices reels nets apres impots comme
pourcentage des recettes totales. En 1980, ce
pourcentage s'etablissait a 10.0%: en 1985, il se chiffrait
a 12.6% (en 1984, il etait exceptionnellement eleve a
17.1% en raison des postes extraordinaires) et en 1986,
il passait a 12.3%. Un facteur déeterminant du recul de
1986 sont peut-etre les nombreuses ventes au rabais au
cours de cette periode, les differentes entreprises
s'arrachant la part du marche en baisse. Dans
'ensemble, du moins jusqu’'en 1986, il semble que les
entreprises ont fait ce qu'il fallait pour braver les
difficultes causées par une diminution de la demande
afin de maintenir le niveau de rentabilite et méme
I"accroitre.

En 1987 et 1988, en raison de la bhaisse de la
demande, les usines ont du fermer leurs portes et
I"'effectif administratif a du étre reduit davantage. L'avenir
du secteur depend désormais de la demande
canadienne pour des produits finals et de la creation
d'autres marches d'exportation. La capacite du secteur
de satisfaire les criteres qualite et prix sera un facteur
determinant de I'avenir des exportations.

1 Le tableau explicatif Il contient des données el des
sources d'information supplementaires.
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TEXT TABLE L Selected Statistics - Tobacco Products Industries
TABLEAU EXPLICATIF I. Certaines statistiques des industries du tabac

1981 1982 1933 1984 1985
1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1980 1981 1982 1983 1984

item

Manufacturing activity -

Activite manutacturiere:
Vatue ol shipments -

Valeur des livraisons $000'000 12122 13748 1.493.8 15165 1.590.2 1,6409 16232 134 87 1.5 49 B2
Value of produclion {gross

output) - Valeur de la

produchion {sortie

brute) $'000.000 1.2096 1.440.1 15525 1.538.4 16423 1504 2 1.703.4 191 78 09 68 -84
Industry Product Price

Index' (1981 =100) -

Indice des prix de

produits mdusiriels’

(1981 =100) 97 100.0 11186 120.8 126 8 1363 1441 Gyl
Adjusied value of produc-

tion in 1981 conslant

dollars - Valeur ajustee

de ia production

en dollars de 1981 $'000,000 13191 14401 1.3911 12735 12952
Cost ol materials, supplies,

hzel and electricity

tgross inpuis) - Codr

des maneres, fourni-

tures, combustible el

eleclricite (entrees

brutes) $'000.000 651.2 8054 8376 7823 858.3 695.7 865.1 237 490 6.6 9.7 -19.0
Gross mputs/gross

outputs - Entrees

britesisorlies

-1

B2 50 67

RARR:} 11821 92 34 85 17 142

brutes % 5§38 559 540 509 523 46.2 508
Value added - Valeur
ajoutee $eaa0nn S48 1 B34 A8 78 840 HUME #IER F 3 ‘RE 4.3 . | - |

Value added'value i

production - Vaigur

ajoutée/valeur de fa

produclion e 482 441 450 ES| 4G 35.3 ARD . - ] =2 -
Valwe added/All manu-

ltacturing industries

value added - Valeur

ajoutee/valeur ajoulee

des loutes les industries

manutaciurieres % 0.85 0.86 1.04 0.98 0.88 084 0.82
Manultacturing employees -

Travailleurs manulac-

Tuners #® 5.407 5.606 5562 4,955 4532 4178 4.069 S/ 08 109 8.5 78
Wagqes vaiue of produc-

tion - Salaires/valeur

de la proguction % 8.2 83 8.3 8.6 8.0 9.1 8.1
Wages vaiua added -
Salairesivaleur ajoulee % 177 18.8 18.0 175 16.8 16.9 165

Producl:on per worker —

Production par

travaitieur $ 223,715 256,881 279.120 310,474 362,384 360.038 418,626 143 87 12 16.7 0.6
Adjusied (1981 constant

dollars) production per

worker - Production

ajustee (en dollars de

1981) S 243 964 256,881 250,108 257,015 285,792 266,103 290 511 53 26 28 11.2 6.9
Averaqe annual wage -

Salare annuet moyen $ 18,313 21,290 23,101 26.650 29078 32.743 33935 183 85 154 9.1 126
Average hourly earnings -

Salaire horatre moyen $ 995 1136 12.76 14 41 15.93 1717 1900 142 123 13.0 105 Tl

Total activity ~ Activite

totaje:
Totat employees Tolal

de sataires # 8522 4,744 4,711 8,110 7626 7.097 6,989 26 04 6.9 6.0 6.9
Waaes anr salaries/vaiue

added from totat

aclivily Salaires

ef traitements/valeur

ajoutee de I'activile

totale % 302 3t5 304 a3 305 302 30 - — - - =

3
1964

‘8N

&
o>

63

244

<248

16.3

92

36

107

! Seae industry Price Indexes. Statistics Canada. Catalogue 62-011 February 1989. page 72 and December 1986. page 42
! Vo Indices des prix de I'industrie. Slatistique Canada. n© 62-011 au catalogue. numero de fevrier 1989. page 72 et décembre 1986. page 82.
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Selected Statistics from other data series

TABLEAU EXPLICATIF Il. Certaines statistiques des autres series de données

1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988
N
Cigarette sales! - Ventes des
cigarettes’ $'000.000 65.135 67,022 66947 63,644 62,238 59.757 56.222 54,286 63,140
Cigar sales! - Ventes des
mgares' '000.000 4258 426.3 394 6 358.0 3228 3123 2980 2773 2515
Arien planted. all types of
whascco? ~ Superticie
ansemencee des toules
zatigones du tabac? hectare 47 159 40645 39893 31298 29 541
Tobacco production (green
wewht} - Production
du tabac (powds a l'etat
vert)2 tonne 107 868 112 369 70174 11174 91328 96672 67515 6H1319
Domestic exports by commaodity
category - tobaccod -
Exportations nationaies
par categune de
marchandises -
tabac3 $'000.000 824 141.0 1335 118.7 1240 105.4 1373 1391 1211
Imports by commodity
citegory - tobaccod -
Importations par
categone ne
marchandises - tabac3d $'000.000 572 328 50.0 63.0 423 32.4 347 271 281
Detailed corporation income
statistics? - Statistiques
gataillees du revenu des
societesd: $'000.000
(B} Sales, products - Ventes
des produits 940.0 1.056.8 1,2280 12828 1.388.1 14158 1,398 3
(b) Total income - Revenu
totat 9565 1,035 12757 131568 14340 14789 14653
(c) Net protit helore taxes
and non-recuming items -
Ranelice net avan!
Impots et revenus
extraordinares 1453 197 8 23%.0 2479 276 8 3068 246 7
)  Net proht after taxes -
Benetfice net avant
Impots 95.2 1295 146.2 166 .4 2456 186 1 180 0
(cy(b) % 15.2 181 187 188 183 208 168
(dy(by % 10.0 118 115 126 17t 126 123
T See Production and Disposition of Tobacco Products. Statistics Canada. Catalogue 32-022. Monthiy. December issues 1980-1988
! Vour Production et dispostlion des produits du tabac. Statistique Canada Calalogue 32-022 Mensuel. les parutions de deécembre 1980-1988
2 See Fruit and vegelabie production Staustics Canada. Catalogue 22-003. Seasonal. June 1982, 1983 1984 Augus! 1986. 1387 1988
2 Vorr Production de fruits et lequmes. Statistique Canada. Catalogue 22-003. Saisonnier. fuin 1982 1983 1984 aout 1986. 1987 1988
3 See Summary of Canadian inlernationai Trade Statistics Canada. Catalogue 65-001. Monthiy. December issues 1982- 1988.
3 Vour Sommiaire du commerce wternational du Canada. Statistique Canada, Catalogue 65-001. Mensuel. les parulions de déecembre 1982-1988.
: See Corporation fimancial statisbics Stabshcs Canada. Catalogue 61-207. Annual. 1981 to 1986

Voir Statstique hinanciere des societes. Statistique Canada Catalogue 61-207. Annuel 1981 a 1986
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Grand groupe 12 - Induatriea du tabac / Canada
Tableau 1. Statistiques Principales, 1985-1986

Table 1. Principal Statiatics, 1985-1986

Manufacturing activity - Activité manufactunére

Total Activity - Activité totale

| T &
| Production and related
Number ! workers Employees
of Cost of Cost ot Value of Value )
estab- | Travailleurs de la fuel and malenals shipments added Salaries
| lish- [ production et assimilés elec- and of goods
i ments tricity supplies of own Value
| i [ manu- added
' Nombre | Number | Thousands Wages facture Number Salaries
d'eta- of persons- - and wages Valeur
bhsse- | ( hours Cout du Cout des | Valeur des Valeur ajoutee
ments paid cambus- matieres livraisons ajoutee
tible et et four- | de produits
i Nombre | Milliers Salares de |'élec- mitures de propre Nombre | Traitements
d’'heures tricité fabrication el salaires
personnes
payees
|
! thousands ot doltars thousands of dollars
’ milliers de dollars milliers de dollars
1985 i
1211 10 f 387 720 8.596 2,072 191,191 346,339 13,105 551 14,420 15.875
1221 15 | 3,79 7.249 128.205 8.458 493.944 1,294,562 795,467 8,546 235,259 809,980
12 25 | 4178 ; 7.969 136,801 10,530 685,135 1,640,901 808,572 7,097 249,679 825,855
1986 [ l
1211 ; 10 676 l 1,257 15,562 2,698 391,221 335.839 30,789 838 21,332 33.034
1221 | 15 3,393 ’ 6.012 122,520 7.737 463,486 1,287.376 807,460 6,151 236.571 821,424
; |
12 25 4,069 7,269 138,082 10,435 854,707 1,623,215 ; 838,249 6,989 257,903 854,458
Paicentage
Change |
Tmux de ] !
W mtion l
13561985 l
MG/GG12: | 00 l 26 -8.8 09 -09 24.8 -11 37 15 33 35
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Grand groupe 12 - Industries du tabac / Canada

Tableau 2.

Livraisons et autres recettes - Activité manutacturiére

industnal Commodity Classitication

Classification des produits industriels

Code

SIC
(o]

Unit of quantity

Unité de quantité

1985

1986

Establish-
ments

Etablisse-
ments

Quantity

Quantité

Value

Valeur

Establish-
ments

Etablisse-
ments

Quantity

Quantité

Value

Valeur

182 1

Tobacco. fiue-cured (bright virginia),
redried. whole leat

Tabac, seche a i'air chaud (clair de
virginie), seché a nouveau, feuilles
entieres

182 13

Tobacco. cigar. redried, whole leaf
Tabac, a cigares, séche a nouveau,
teuilles entieres

182 14

Tobacco. dark (air-cured and
fire-cured). redned, whole leaf
Tabac, noir (sohe en hangars fermes a
circulation d'air naturelle ou par
teux ouverts), seché a nouveau,
feullies entieres

182 15

Tobacco, pipe. redried, whole leat
Tabac, a pipe. séche a nouveau, feuilles
entieres

182 19

Tobacco leat, processed, redned, whole
leat (unstemmed), ne.s

Tabac en feuilles. conditionne, séche a
nouveau, teuilles entieres (non
ecote), nda.

182 21

Tobacco. llue-cured (bright virginia),
redred lamina

Tabac. seche a I'air chaud (clawr de
virginie}, secheé a nouveau, parenchyme

182 22

Tabacco. burley. redned. lamina

Tabac. buriey, séche a nouveau,
parenchyme

182 31

Tobacco stems and cuttings, flue-cured
Cotes et miettes de tabac, séchées a
I'air chaud

183 1

Smoking tobacco
Tabac a fumer

183 12

Smoking tobacco, fine cut
Tabac a tumer, hache fin

183 2

Cigars. cigariilos, cheroots and similar
products

Cigares, cigarillos. manilies et
produits semblabies

Note: See footnotes at end ol tables
Voir notes a la fin des tabfeau:.

1211

1211

1211

1211

1211

121

1211

1211

1221

12214

1221

kg

kg

kg

¥

2921 215

55 487 666

16 760 563

7 247 190

7 103 920

$'000

10,417

316,671

6,106

90.038

87,682

¥

52 082 360

16 071 887

7 455 956

7 430517

$'000

300,921

7,397

110,704

110,195
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Grand groupe 12 - Industries du tabac / Canada

Table 2. Tableau 2.
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
Industrial Commaodity Classification | SIC  [Unit of quantity 1985 1986
Classtfication des produits industriels CTI  [Unité de quantité Establish- Quantity Value Establish- Quantity Value
ments ments
Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantite Valeur
{onde ments mentis
* $000 L $'000
VBN S
Cigarettes 1221 |K 9 59551226 1.149.053 9  55946.905 1,121,556
Cigarettes
183 311
Cigarelles, reqular size, plain and 1221 |[K 4 X X 4 X x
cork-tip
Cigareltes. format regulier. 3 bouls
unis et a bouts de liege
183 312
Cigarettes, regular size, filter-tip 1221 |K 7 30,492.052 582.854 7 25,466,797 509,367
Cigarettes, format regulier. a bouts
hltres
183 3214
Cigarettes. king size, plain and 1221 |K 2 X X 1 X x
cork-hip
Cigareltes. grand tormat. a bouts unis
et a bouts de liage
183 .22
Cogaccttes. king size, fifter-tip 1221 K 9 26.184,531 508.734 9  28.062.950 566,460
GTI ettes, grand formal, a bouts |
1§ 1
1
BGE 24
Cigaretle paper in books and tubes 1221 3 x 2 x
Papier a cigarettes en pochettes ou en
tubes
All other products 1211 kg 4 X x 2 X x
Tous autres produits 1221 1 ) X 1 x
12 G X 3 x
Total shipments of goods of own 1211 9 x 9 x
manulacture 1221 18 X 15 X
Total des liviaisons de produits de 12 24 1.639.239 24 x
propre fabnication
Amount received lor work done on 1211 3 X 4 X
materials owned by other
eslablishments
Maontant recu pour du travail exécute sur
des maneres appartenant 3 d autres |
etablissements [
Affustngnt | 1211 8 X 3 x
Baoutealigs 1221 2 x 4 X
12 5 X % X
Tonsl dhaginomnig & goeds 0! own 1211 10 346.339 10 335,839
msnutaciung: anid amount received for janget 16 1,294 562 15 1,287,376
work done 12 25 1,640,901 25 1,623,215
Total des livtaisons de produits et
mnntant éecu en paiement du travail
oaxgcute

Note: See iootnotes at end of tables
Vair notes a la tin des tableaux.
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Grand groupe 12 - Industries du tabac ' Canada

Table 3. Tableau 3.

Summary of inputs Used in Manufacturing Activity Sommaire des entrees de I'activité manufacturiére

Industrial Commodity Classification SIC | Unit of quantity 1985 1986

Classification des produits industriels CTl |Unité de quantite Establish- Quantity Cost Establish- Quantity Cost

ments ments
Etablisse- Quantité Colt Etablisse- Quantité Coit

Code ments ments
¥ $'000 # $'000

Total. raw matenals, components, 1211 10 202.644 9 X
supplies, etc. 1221 15 340.111 14 X

Total. matiéres premiéres. composantes, 12 25 542,758 23 681,396
fournitures, etc.

Total, non-returnable containers and 1211 8 646 6 699
other shipping and packaging materials 1221 15 140.428 15 135,662

Total, contenants non restituables et 12 23 141074 21 136,360
autres matieres et fournitures
d'emballage et de iivraison

Operating, maintenance and repair 1211 7 1.376 8 1643
supphes purchased and used (excluding 1221 15 12,861 14 10,101
fuel) 12 22 14,237 22 11,743

Fournitures d'exploitation. d'entretien
et de reparation achetees et utilises
(sauf le combustible)

Amount paid out to other establishments 1211 3 X 4 8.507
for work done on materials owned by 1221 1 X . -
estabiishments classified to this 12 4 4017 | 4 8.607
industry i

Montant verse a d'autres établissements |
pour du travaill execute sur des |
matiéres appartenant aux |
atablissements classilies a cette
industrie

Adjustment 3 1211 4 x 1

Rectification 1221 2 X b z

12 6 -16,947 7 1,10

Totai ot raw matenals, containers, 1211 10 191,181 10 391.221
supplies and amount paid for work done 1221 18 493.944 15 463,486

Totai des matieres premieres, 12 25 685.135 25 864,707
contenants, fournitures et travail
execute

Note: See tootnotes at end of tables.
Voir notes 3 13 fin des tableaux.
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Couw

IR TARR

181 1

181 2

1813

181 4

(1183

182 1

ecote)

tg2 11

entieres

182 131

wihpper

182 132

smnder

182 133

Tableau 4.
Materials and Supplies Used, by Commodity Matieres et fournitures utilisees, par produit
‘ = |
Industrial Commodity Classification SIC  |Unit of quantity 1985 l 1986
Classification des produits industriels CTl  |Unité de quantite Establish- Quantity Cost [Establish- Quantity Cost
ments ments
Etablisse- Quantité Coit Etablisse- Quaniité Cout
ments ments
* $000 } ¥ $'000
|
I
Eooil Havouring extracts and essences 1221 6 338 ‘ 5 323
Extraits et essences aromatises |
|
Tobaccg. flue-cured (bright virginia). 1211 (kg 7 67 341 550 197,075 | 7 96 402 880 355,827
tarm dried
Tabac. seche a 'air chaud (clair de
virginie), seche a la terme
Tobacco. burley. tarm dred 1211 kg 2 x x - d
Tabac. burley, seche a la terme
Tobacco. cigar. tarm dried 1211 kg 2 X x 2 X x
Tabac. a cigares. seche a la ferme
Tobweco, dark {(av-cured and 1211 kg 1 x x 1 x X
fnm-cured), farm dred
Tatus:. nor (seche en hangars fermes a
aireuiation d'ar naturelle ou par
fs< ouverts), seche a la terme
Tohacco, pipe. tarm dned 1211 |kg 1 x X . . “
Tabac, a pipe, seche a la terme
Tobacco leat, processed. redned, whole 1211 [kg 1 x x 1 X x
leal {(unstemmed) 1221 |kg 9 X x 8 X X
Tabac en teulles, condiionne. seché a 12 kg 10 1270 340 6,594 9 1327 059 7.583
nouveauy, leullles entieres. (non
Tobacco, tlue-cured (bright virginia), 1221 kg 1 3 x 2 X X
redned, whote leat
Tabac. seche a I'aw chaud (clair de
viiginie), seche a nouveau. feuilies
Triemeco, cigar, redned. whole leaf, 1211 |kg 1 L x - B -
~ n 1221 (kg 8 x X 5 83 474 1.565
Taabc. a cigares. seche a nouveau, 12 kg 6 144 074 1.825 5 83 474 1.565
feullles entieres, de cape
Tobacco, cigar. redned. whale leat, 1211 |kg 1 x x 1 X X
; » 1221 {kg 4 X X B X L3
labac, a cigares, seche a nouveau. 12 kQ 5 79 §75 213 6 173 605 797
leuiltes enteres. de sousocape
Tabacco, cigar, redried, whole leaf, 1221 (kg 5 826 330 4,032 5 746 989 4,203
Hillka
Tele. a cigares, seche a nouveau,
lmsies entieres, de tripe

mgte: See footnotes a1 end of 1ables
Voir notes 3 la tin des tableaux
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Table 4. _ Tableau 4.
Materials and Supplies Used, by Commodity Matieres et fournitures utilisees, par produit
Industrial Commodity Classification SIC  |Umit of quantity 1985 ’ 1986
Classtfication des produits industriels CTl |Unité de quantité Establish- Quantity Cost | Establish- Quantity Cost
ments ments
Etablisse- Quantite Cout Etablisse- Quantité Cout
Code ments menls
# $'000 # $:000
182 14
Tobacco. dark (ar-cured and | 1221 |kg 1 x x 1 X x
fire-cured), redried, whole leaf _
Tabac, noir (sohe en hangars lermés a |
circulation d'air naturelle ou par |
feux ouverts), seche a nouveau, I {
feuilles entieres ‘ |
|
182 15 t
Tobacco, pipe. redried. whole leaf | 1221 |kg 3 x x 1 x x
Tabac. a pipe. seche a nouveau, feullles
entieres
182 2t
Tobacco, Hlue-cured (bright virginia), 1221 (kg 10 45751 681 264,043 9 40 001 113 246,772
redred lamina
Tabac. seche a I'ar chaud (clair de
virginie), seché a nouveau. parenchyme
182 22
Tobacco. burley. redried. Iamina 1221 |kg 4 107 483 852 4 bl S g
Tabac, burley. seche a nouveau.
parenchyme
182 25
Tobacco. pipe. redried. lamina 1221 |kg 3 59 030 253 3 18 &84 B3
Tabac, a pipe, seché a nouveau,
parenchymae
182 3
Tobacco stems and cuitings, processed, 1211 | kg 1 X i 1 X X
redried 1221 |kg 9 x X 9 X X
Cotes et miettes de tabac, 12 kg 10 13148 183 6,277 10 12 863 285 6,382
condiionnees, sechées a nouveau
182 31
Tobacco stems and cuitings, tiue-cured 1221 |kg 9 12494 434 5,493 9 12060 353 5,248
Cotes et miettes de tabac, séchees a
I'air chaud
246 1
Cigarette tow 1221 8 26,472 8 24.001
Filasse de cigarettes
353 12
Cigarete paper 1221 |kg 9 4692 261e 24,279 9 4 460 828e 21,579
Papier a cigarettes
4125
Menthol, natural or synthetic 1221 6 343 5 319
Menthol, naturel ou synthetique
964 2
Paper cigarette filters and filter 1221 9 9,926 9 8,957
matenal
Filtres de papiers 3 cigarettes et
matenel fittrant
All other materials and components used 1211 kg 1 X x 1 X 5
Toutes autres matieres e1 compositad [P-3 3 " - z
utilisees 13 i ot al IR

Note: See tootnotes a1 end of tatis
Vour notes a la fin des 1abluma:
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Footnotes - Notes:

Includes items such as freight, sales and excise taxes. excise duties. discounts that could not be allocated by commodity as well as other minor statistical
adjustments.

Sous cette rubrique sont compris les frais de transport, les taxes de vente et d'accise, l@s droits d'accise, les rabais ains: que les ajustements minaurs qui n'ont pu
étre répartis par produit

Total establishment count may not agree with Table 1 due to the existence of "quasi-establishments” which may not have commodity items allocated to them (See
pages 11-13 Concepts and definitions of the census of manutactures. Catalogue 31-528 Occasional)

Le nombre total d'établissements peut différer de celui apparaissant au tableau 1 Cette variation est due aux établissements pour lasquels nous n'allouons pas de
valeurs de livraisons détaillées (Voir pages 11 a 13 - Concepts et definitions . n 31-5628 au catalogue.)

Includes adjustments for establishments reporting purchases rather than consumgption as well as other minor statistical adjustments.

Sous cette rubrique sont compris les ajustements rendus nécessaires par les établissements rapportant les achats plutot que la consommation.

Components may not add to totals due to rounding

Les chiffres ayant até arrondis, leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indiques.

The lollowing symbols indicate the percentage of each value or quantity accounted for by estimates (see "Data Quality”)
Les signes suivants donnent le pourcentage estime de chaque valeur ou quantité (voir "Qualité des données”)

Symbol % estimated
symbole % estime
none - aucun o - 30
e 3t - 60

E 6t - 100

The symbol "*" after an ICC code indicates data which could not be reported at the usual level of detail.
Le signe " aprés un code CPl indique que ces donneées n'ont pu 8tre rapportees au niveau de detail habituel



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL
BUSINESSES) CLASSIFIED BY INDUSTRY AND
EMPLOYMENT SIZE RANGES?

SIC 1211 - CTH 1211

QUEBEC - QUEBEC

F H JONES TOBACCO SALES CO LTD, JOLIETTE (04)

IMASCO UIMITED, (IMPERIAL TOBACCO OIV). JOLIETTE (04)

SOCIETE CO-OP AGRICOLE DE MONTCALM. (SECTION TABAC), SAINT-JACQUES
(02)

ONTARIO

BENSON & HEDGES{CANADA) INC  DELHI (01)

DIBCOM TOBACCO PROCESSORS LIMITED. DELHI (06)

DIBRELL BROTHERS OF CANADA tTD. DELHI (03)

{MASCO LIMITED (IMPERIAL TOBACCO DIV}, AYLMER (07)

RJR - MACDONALD INC, (LEAF DIV}, TILLSONBURG (06)

SIMCOE LEAF TOBACCO COMPANY LIMITED. SIMCOE (05)

STANDARD COMMERCIAL TOBACCO OF CANADA LIMITED, DELHI (03)

SIC 1221 - CT1 1229

QUEBEC - QUEBEC

BASTOS DU CANADA LTEE. LOUISEVILLE (03)

BENSON & HEDGES (CANADA) INC, MONT-ROYAL (07)

DEL RIO TOBACCO INC., MONTRE AL (02)

IMASCO LIMITED {IMPERIAL TOBACCO DIV), QUEBEC (07)
IMASCQ LIMITED (IMPERIAL TOBACCO DIV), MONTRE AL (08)
J O FOREST & CIE ENRG. SAINT-ROCH-DE -L'ACHIZEA ) Wit}
LES PRONDUITS DE TABAC TREMBLAY INC, QUE S JEH
= &40 SO L BT, A AR, T

AP OF Pkl M AMTED, TULREEL ok

ANTARIO

BENSON & HEDGES {CANADA) INC, BRAMPTON (07)
DOMINION TOBACCO CORPORATION, WESTMINSTER (02)
FRANK CORRENTI CIGARS LTD, TORONTO (02)

HOUSE OF HORVATH INC. TORONTO (04)

IMASCO LIMITED {iMPERIAL TOBACCQO DIV), GUELPH (08)
ROTHMANS OF PALL MALL LIMITED. NORTH YORK (08}

1

EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES )
CODE INDIQUANT LE NIVEAU DU NOMBRE D'EMPLOYES
Code Number Employed
Personnes Occupees

Number Employed
Personnes Occupees

Coide

() 0-4 (07) 200-499
(02) 5.9 (08) 500-999
{03) 10-19 (09) 1.000-1,499
10d) 20-49 (10) 1.500-2 499
{nS) 50-99 (an 2.,500-4,999
106) 100-199 (12) 5.000-

62

ETABLISSEMENTS (SAUFS DES PETITES
ENTREPRISES) CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET
DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE
TAILLE!?
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Appendix 1

Explanatory Notes
A. Concepts and Definitions

General. Data presented in this publication are
collected by the Annual Census of Manufac-
tures. This survey has been conducted
annually since 1917 and is intended to include
essentially all manufacturing establishments in
Canada. In addition, the census covers
associated head offices. sales offices and
auxiliary units.

The definition of the industnes included in the
manufacturing universe can be found in
catalogue 12-501(E). Standard Industrial
Classification, 1980. Commodity definitions
conform to the standards outlined in catalogue
12-541, Industrial Commodity Classification
Manual, Vol. 1: The Classification. Data for
large and medium sized establishments are
collected by means of a direct mail survey.
Data for many small establishments are derived
‘roen administrative records.

The use of administrative records represents
the continuation of a policy introduced in 1976
for the purpose of reducing response burden.
While instrumental in achieving this goal the use
of non-survey data sources reduces the amount
of detail avaiable at the individual commodity
level. To offset this Statistics Canada
introduced, with the 1985 reference year. a
programme for the estimation of output
commodity detall for small establishments.
Commodity data for the most recent period are
estimated based on known historical data for the
establishment. The latter are updated on a
sample basis using a three-year rotation cycle.
The use of this estimation procedure provides
more complete coverage while. at the same
time, meeting the stated policy of reducing
response burden (see also Section B, page A3).

The following selected notes, while not formal
defintions, will assist in clanfying the contents
of the items included in the tables. A more
detailled presentation of concepts and defini-
ttons can be found in catalogue 31-528,
Concepts and Definitions of the Census of
Manufactures.

Annexe 1

Notes Explicatives

A. Concepts et definitions

Géneralites. Les donnees présentées ici ont été
obtenues grace au recensement annuel des manu-
factures, qui est mene annuellement depuis 1917 et
qui vise essentiellement tous les etablissements
manufacturiers au Canada. Les sieges sociaux. les
bureaux de vente et les umtes auxiliaires sont
également pris en compte par ce recensement,

La définition des industries faisant partie de 'univers
manufacturier se retrouve dans la Classification
type des industries de 1980, publication 12-501(F)
au catalogue. Les defintions des produits sont
conformes aux normes enoncees dans la publication
12-541 au catalogue intitulee Classification des
produits industriels, volume 1, La Classification.
Les données pour les etablissements de grande
taille et de taille moyenne sont recuelllies par la voie
d'une enguete postaie directe. Les donnees pour
de nombreux petits etablissements sont tirees de
documents administratifs.

L'utilisation de documents administratifs s’inscrit
dans le cadre d'une politique adoptee en 1976 dans
le but de reduire le fardeau du repondant.
L'obtention des donnees autrement que par voie
d'enquéte contribue a atteindre ce but mais reduit
egalement la quantite de données detaillees sur les
différents produits.  Pour compenser, Statistique
Canada a adopte. a compter de I'année de refe-
rence 1985, un programme d'estimation de donnees
détailiées sur les produits des petits etablissements.
Les estimations pour la penode la plus recente se
fondent sur des données chronologiques confirmées
pour I'etablissement. Ces dernieres sont mises a
jour a partir d'un echantillon renouvele tous les trois
ans. Cette procedure d'estimation permet
d'accroitre la couverture tout en respectant Ia
politique sur la reduction du fardeau du répondant
{(voir Section B, page A3).

Les notes qui suivent ne sont pas des definitons
officielles mais elles permettront quand meme de
clarifier les rubriques des tableaux. Les concepts et
les definitions sont presentés en détall dans le
bulletin no 31-528 au catalogue intitule Concepts et
definitions du recensement des manufactures.



Establishment. For purposes of economic
production the establishment is defined as the
smallest operating entity which produces as
homogenous a set of goods and services as
possible and for which records exist that permit
the calculation of census value added.

Value of Shipments of Goods of Own
Manufacture. This represents the summation
of the value of shipments of goods produced by
the establishment. receipts of custom and repair
revenue. as well as the value of goods made
under contract. Valuations are on a net basis;
that 1s, they exclude discounts, returns,
allowances. sales and excise taxes and duties
and transportation charges made by common or
contract carriers.

Inventories. This represents the book value of
inventory owned and held in Canada, including
goods in transit or goods held on consignment
in Canada.

Cost of Energy, Materials and Supplies.
These represent the cost of items used in the
manufacturing process. They are valued on a
laid-down cost basis, including transportation,
handling cost, taxes. duties etc. Also included
are transfers from other units of the same
company and the cost of contract manufac-
turing done by others using materials owned by
the reporting establishment.

Census Value Added. This item is a residual,
representing the difference between the value of
goods and industrnial services produced and the
direct material costs associated with the
production of the goods and services. This
residual represents, in effect, the payment to
the factors of production.

It should be noted that the concept of census
value added does not include a provision for the
cost of purchased service inputs. Neither does
it provide for a revaluation of inventories from
book value to prices of the current period. As a
resuit. census value added is conceptually
different from the measurement of value added
used in the Canadian System of National
Accounts.

Employees. This represents the average
number of workers employed by the reporting
establishment durng the year. The term
production and related workers refers to the
average numher of persons actually engaged in

Etablissement. Aux fins de la production eco-
nomique. |'établissement se definit comme la plus
petite unité d’'exploitation produisant un ensemble
aussi homogéne que possible de biens et de
services et pour laquelle existent des dossiers
permettant le calcul de la valeur ajoutée determinée
par le recensement.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Cette rubrique represente la somme de
la valeur des livraisons de produits fabriqués par
I'établissement, des recettes provenant de |Ia
fabrication a fagon et des réparations, ainsi que de
la valeur des produits fabriques a forfait. |l s'agit de
la valeur nette, sans les rabais. retours, remises,
taxes de vente, taxes et droits d'accise et frais de
livraison payes a des transporteurs publics ou a
forfait.

Stocks. Cette rubnque représente la valeur
comptable des stocks propres detenus au Canada. y
compris les marchandises en transit ou celles
detenues en consignation au Canada.

Cout du combustible, des matieres et des
fournitures. |l s'agit du cout d'achat rendu des
produits utilisés dans la fabrication. comprenant les
frais de transport et de manutention. les taxes. les
droits, etc. Il comprend le cout des transferts de
produits d'autres unités de la meéme sociéte de
méme que le cout des travaux de fabrication
effectués par autrui aux termes d'un contrat a partu
de matiéres appartenant a |'etablissement déclarant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement.
Il s’agit d'un poste residuel représentant la
difference entre la valeur des biens et services de
fabrication produits et les colts directs des matieres
utilisées pour la production desdits biens et services.
Ce poste résiduel represente en fait le paiement des
facteurs de production.

Il convient de noter que le concept de la valeur
ajoutée determineée par le recensement ne permet
pas de tenir compte du cout des services achetes.
il ne permet pas non plus de convertir la valeur
comptable des stocks en prix pour la periode
courante. En consequence. la valeur ajoutee
déterminée par le recensement differe d'un point de
vue conceptuel de la mesure de la valeur ajoutée
utilisée dans le Systeme canadien de comptabilite
nationale.

Salariés. Cette rubrique représente le nombre
moyen de salariés employés par I'etablissement
déclarant durant I'année. Le nombre de travailleurs
de la production et assimiles correspond au nombre
moven de personnes effectivement affectees a i



the manufacturing process. The category of
administrative,  office and  other  non-
manufacturing employees includes employees
al head offices, sales offices and other auxiliary
unis.

Salaries and Wages. The compilation of
wages and salaries is on a gross basis. that is
before the deduction for employee income taxes
and contributions to the various social insurance
programmes. Employer contributions are not
included. The total value of salaries and wages
includes the payment for regular work, overtime

and pad leave, bonuses, commissions,
severance pay etc. Withdrawals by working
owners and partners of unincorporated

businesses are excluded.

A3

fabrication. La categorie personnel de I'adminis-
tration, de bureau et autre personnel hors fabrica-
tion comprend les salaries des sieges sociaux, des
bureaux de vente et des autres unites auxiliaires.

Traitements et salaires. |l s'agit des traitements et
salaires bruts, c'est-a-dire avant les retenues au titre
de I'mpot sur le revenu et les cotisations aux
différents programmes de |'assurance sociale. La
contribution de I'employeur n'est pas comprise. La
valeur totale des traitements et salaires comprend la
remuneration des heures normales. des heures
supplémentaires et des conges payes, ainsi que les
gratifications, les commissions, les indemnites de
depart, etc. Les retraits par les propriétaires et
associes actifs d’entreprises non constituees en
sociétes sont exclus.

B. Commodity Estimation B. Estimation des donnees
Statistics Canada has been reducing the pro- Statistique Canada a reduit la part des entreprises
portion of businesses to whom it sends a auxquelles étaient envoyes des questionnaires
detailed (long form) questionnaire. This change détailles (questionnaire complet). Ce changement
is a result of government initiatives to reduce fait suite aux politigues gouvernementales visant a
response burden on small businesses and to réduire le fardeau du repondant et a diminuer les
cut costs.  As the table below shows, the couts de I'enquéte. Ainsi que le demontre le tableau
proportion of manufacturers receiving the long ci-dessous, la proportion d’entreprises a recevoir un
farm has dropped from approximately one in two questionnaire complet en 1983 etait d'un pour deux,
" 1333 to one in four by 1986. alors qu'en 1986 cette proportion était d'un pour
quatre.
Change in Relative Importance of Form Importance relative du changement de type de
Type, 1983-1986 Censuses* questionnaire, Recensements* de 1983-1986
(a) By Number of Establishments a) Selon le nombre d'etablissements
b 1365 1984 1eBg
Mumber % Number % Number %o Number %
Mombre Nombre Nombre Nombre
Total 35,070 100.0 36,853 100.0 36,465 100.0 35,286 100.0
l.ong - Complet 121 27.0 12,616 34.2 15,894 436 15,919 451
Oher ~ Autre 32,893 73.0 24,237 65.8 20.571 56.4 19.367 54.9
Short - Abrégé 25,078 55.6 18,451 50.1 14,266 39.1 6,629 18.8
Tax = Dossier 7,815 17.3 5,786 15.7 6,305 %3 12,738 36.1
Blioumsirand
Thase hgures may  vary  shigntly  from  thuse  published Ces donnees peuvent vaner legercnient de celles publiées alleurs
Adlgewhere because the tabulaton from which these data puisque les totakisations dont elles proviennent ont eté etfectuses
COME B3 cul Jrgr 1o e closng ef the 1986 Cangus of BVENT aud s donodgas O Pgcea®anan! Se 1080 SR IO tmiE i
B EWRC I Sy log.
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by By Value of Shiprments (n Sbhilliong) b} seloni valewr ros vodaames wh illlariz S

19€6 1985 1964 1960
Number % Number % Number % Number %

Nombre Nombre Nombre Nombre
Total 289.4 100.0 273.3 100.0 252.4 100.0 203.3 100.0
Long - Complet 269.2 93.0 257.5 94.2 2442 96.8 196.3 96.6
Other - Autre 20.2 7.0 15.8 5.8 8.2 3.2 6.9 34
Short - Abrége 16.9 553 13.6 5.0 6.4 215 2.8 g
Tax - Dossier 3% 142 2.2 0.8 1.8 0.7 4.6 203
admimistratif

The three-quarters of the manufacturing Les etablissements qui ne recoivent pas de ques-

universe which did not receive a long form
guestionnaire, however, accounts for only 7% of
the total value of manufacturing shipments.
This is at the national level and for all industries.
This coverage by long forms does not apply uni-
formly for all cells but the calculations made to
determine which establishments receive long
forms are designed to ensure that, not only is
there good representation for each industry and
each province, but also for each industry within
each province. There are a few industries with
less complex industrial processes which can be
adequately represented by the data reported on
short forms. By this strategy, there can be
more complete long form representation of other
industnes within the budget.

The determination of recipients of long forms is
based on the value of shipments of the estab-
hshment, and this approach cannot ensure the
same degree of representation for individual
specific commodities. To offset the effect on
commodity statistics of reduced coverage of the
manufacturing universe by long forms, Statistics
Canada has developed and implemented a
methodology to capture or estimate commodity

data for the smaller establishments. Under this
procedure, every third year the smaller
establishments receive a short form which

provides data on commodities shipped by that
establishment. This information is also used for
the two following vyears to estimate the
commodity composition of that firm’s shipments.
Of course. the value of the firm’s shipments for
those years is obtained from administrative
records. This procedure provides a reliable
measure of the commodity production of smaller
establishments while greatly reducing the
reporting burden on them.

tionnaire complet sont responsables pour 7% de la
valeur totale de toutes les livraisons manufacturieres
canadiennes. La collecte d'information a partir d'un
guestionnaire complet n'est pas utilisee uniforme-
ment pour toutes les industries et pour toutes les
provinces. Des calculs sont effectues afin de
determiner quels etablissements devraient recevoir
un questionnaire complet. Cette methode garantit
une bonne representation a chaque industrie et a
chague province. Il existe certaines industries
manufacturieres ayant des procedes de fabrication
peu complexes et par consequent ne requerant que
des questionnaires abreges. Les industnies dont les
procedes de fabrication sont complexes recevront

un questionnaire complet, selon les limites du
budget.
La valeur des |livraisons determine  quel

établissement recevra un questionnaire complet.
Cette methode ne garantit pas pour autant une
information adequate sur les produits manufactures
pour toute l'industrie. Aussi, pour parer aux limites
de couverture, imputables au nombre reduit de
questionnaires complets, Statistique Canada a
developpé et mis en oeuvre. une methodologie de
collecte et d’estimation des donnees sur les produits
pour les petits etablissements. Selon cette nouvelle
approche, les petits etablissements recevront a tous
les trois ans un questionnaire abrége. lequel fournit
des données sur les produits livres par chague
établissement.  L'information ainsi recueillie sera
utilisée pour les deux annees subsequentes afin
d’estimer la valeur des livraisons par produit, pour
cet établissement. Bien entendu, la valeur totale
des livraisons pour cet eétablissement aura éte
obtenue prealablement de dossiers administratifs.
Cette méthode permet une mesure fiable de la
production des biens livres par les petits
établissements et une reduction du fardeau du
réepondant.



C. Data Quality

All data. from whatever source. are subject to
error.  The Annual Census of Manufactures is
no exception.

The four major components of error include:

(a) Coverage Error

- the failure to cover the population of interest
(including covering population outside the
area of interest):

{b) Response Error

- errors introduced by the respondent either as
a result of misunderstanding or due to
recording, measurement or observation.

(c) Processing Errors

- errors introduced in the data capture, edit.
imputation,  validation or  dissemination
process.

(d) Non-response Errors

- the complete or partial failure of units of the
population to complete the manufacturing
questionnaire.

Coverage, response and processing errors do
not easily lend themselves to quantification.
Where they are detected, they are corrected.
There is some information available on the
izxtent of non-response error.  Non-response
zan be of two types - total non-response (i.e.
1o information is supplied by the establishment)
ar partial non-response (incomplete data were
raceived). Since this is a census, missing data
wire imputed using a variety of techniques such
235 the avalability of data from the Monthly
Survey of Manufacturing; the availability of tax
data: previous year's data and industry trends.
ine extent of this non-response is shown in
Data Quality Table 1 on the following pages.
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C. Qualite des données

Des données, quelles qu'elles soient sont succep-
tibles d'étre eronnees. Le Recensement des
manufactures ne fait pas exception a cette regle.

Les quatre causes principales d'erreur sont:

a) Erreur de couverture

- soit I'incapacite d'enquéter tous les repondants
succeptibles d'étre d'interét ou la possibilite
d'enquéter des repondants qui ne devraient pas
I'étre.

b) Erreur du repondant

- soit les erreurs attribuables au repondant pour
des raisons de comprehension, de transcnption,
d’evaluation ou d observation.

c) Erreur de traitement

- soit les erreurs qui surviennent lors de la saisie.
du controle, de l'imputation, de la validation ou
de la diffusion des donnees.

d) Erreur de la non-réponse

- soit I'incapacité totale ou partielle d'un repondant
a repondre au questionnaire.

Les erreurs de couverture, de réponse et de traite-
ment des donnees sont difficilement quantifiables.
La ou elles sont decelees, elles sont corrigees. Une
certaine information est disponible sur I'etendue de
la non-reponse. La non-reponse peut étre de deux
types - une non-reponse totale (c'est a dre
qu'aucune information n'est disponible), une non-
reponse partielle (c’est a dire lorsque des donnees
incomplétes sont regues). Puisqu'il s’agit d'un
recensement, les données manguantes peuvent
toujours étre estimees a partir de diverSes autres
sources selon leur disponibilite. Certaines de ces
sources sont I'enquete mensuelle sur les industnes
manufacturieres, les dossiers administratifs et les
donnees de l'année préceédente ajustees pour tenir
compte des tendances de I'industrie. L'etendue de
la non-reponse est demontrée au tableau 1 sur la
qualte des donnees aux pages sulvantes.
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Data Quaiity Qualité des donnees
Table 1: Tabieau 1: ‘
Total Non-response in the Census of Total de la non-reponse pour le recensement des

Manufactures by Major Group and Form Type, manufactures de 1986, par grand groupe seion ie
1986 type de questionnaire

Imputation of Whole Record
Total -
Imputation du fichier au complet

Total Total
Number of Value of Number of Value of
Establishments Shipments Establishments % Shipments Yo
Valeur des Valeur des
Nombre livraisons Nombre livraisons
d’etablissements totales d'établissements % totales Yo
$000,000 $000.000
All manufacturing - L'ensemble de
lindustrie manufacturiere
Total 38,381 253,411 7.398 19.28 6.150 243
Long - Comuplet 11,91 233.196 194 1.63 1,071 0.46
Short - Abrege 19,420 16,909 7.204 37.10 6.150 36.37
Tax - Dossier administratf 7,050 3.306
Major Group: 10 - Grand groupe: 10
Total 3,269 34143 489 14.96 674 1.97
Long - Complet 1,647 32,449 22 1.34 187 N.58
Short - Abrege 1,324 1. a0 467 35.27 AE7 g
Tax - Dossier admunistratif 298 187
Major Group: 11 - Grand groupe: 11
Total (Chle! 5.045 34 10.86 50 0.99
Long - Complet 220 4,896 ) 1.36 4 0.08
Short - Abrege 8s 147 3N 3647 46 31.29
Tax - Dossier administratif 8 2
Major Group: 12 - Grand groupe: 12
Total 25 1,623 - -
Long - Complet 25 1.623 = =
Short - Abregé - L = =
Tax - Dossier administratif - -
Major Group: 15 - Grand groupe: 15
i 1 173 2,643 22 12.72 35 1.32
Long - Complet 99 2,582 2 2.02 19 0.74
Short ~ Abrege 64 58 20 31.25 16 27.59
Tax - Dossier administratif 10 &)
Major Group: 16 - Grand groupe: 16
Total 1,144 4,385 210 18.36 231 5.27
iong - Compiet 460 3,764 10 217 44 117
Short - Abrege Sii3 514 200 38.99 187 36.38
Tax - Dossier administratif 171 107
Major Group: 17 - Grand groupe: 17
Tt 400 1,325 77 19.25 70 5.28
Long - Complet 204 1,195 - -
Short - Abrege V73 117 {77 44.51 70 59.83
Tax - Dossier administratf 23 13
Major Group: 18 - Grand groupe: 18
"okl 214 2,958 10 4.67 8 (0.
Lang - Complet 171 2,909 2 L 8 Oad
Ahrege 38 46 8 21.05 5 1097

Short -

s = oS BoMiStrsl



Data Quality

Table 1:

Total Non-response in the Census of
Manufactures by Major Group and Form Type,
1986 - Continued
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Qualitée des donnees

Tableau 1:

Total de la non-reponse pour le recensement des
manufactures de 1986, par grand groupe selon le
type de questionnaire - suite

Imputation of Whole Record

Total .
Imputation du fichier au complet
Total Total
Number of Value of Number ot Value of
Establishments Shipments Establishments % Shipments %o
Valeur des Valeur des
Nombre livraisons Nombre livraisons
d'établissements totales d’etablissements % totales %o
$000.000 $000.000
Major Group: 19 - Grand groupe: 19
Tom 866 2,893 179 20.67 252 8.71
Long - Complet 193 2,295 3 1.55 6 0.26
Short - Abrege 486 530 176 36.21 246 46.42
Tax - Dossier administratif 187 68
Major Group: 24 - Grand groupe: 24
T 2,607 6.016 674 25.85 ZiL7% 11.92
Ltong - Complet 682 4,453 14 2.05 80 1.80
Short -~ Abregé 1,630 1,392 660 4049 637 45.76
Tax - Dossier administratif 295 171
Major Group: 25 - Grand groupe: 25
T 3,578 12,433 646 18.05 527 4.24
Long - Complet L2 11,042 24 212 121 1.10
Short - Abrege 1.714 1,106 622 36.29 406 36.71
Tax ~ Dossier admimistratf 732 285 :
Major Group: 26 - Grand groupe: 26
vl 1,822 4012 392 21.51 374 9.32
Long - Complet 359 2.950 8 2.23 35 1.19
Short - Abrege 1L 17& 940 384 32.76 339 36.06
Tax - Dossier admimstratf 291 122
Major Group: 27 - Grand groupe: 27
Tehw 698 20.067 41 5.87 235 117
Long - Complet 472 19,784 6 1.27 194 0.98
Short - Abrege 180 244 35 19.44 41 16.80
Tax - Dossier administraut 46 39
Major Group: 28 - Grand groupe: 28
Todal 5.654 10,371 1,323 2340 897 8.65
Long =~ Complet 901 7,929 21 2.33 45 0.57
Short -~ Abrege 3285 1,844 1.302 40.25 852 46.20
Tax - Dossier administratf 1,518 598 :
Major Group: 29 - Grand groupe: 29
Fotmd 443 17.109 38 8.58 67 0.39
tong = Complet 284 16,941 2 0.70 29 (0). )74
Short - Abrege 128 153 36 28.13 38 24.84
Tax ~ Dossier administratf 31 15
Major Group: 30 - Grand groupe: 30
I'onai 5,659 15,024 1,147 20.27 1,159 7
tong - Complet 1,191 11422 25 2.10 92 0.81
Short - Abrege 2.980 2.816 1122 37.65 1,067 37.89
T Dosswr S estratd 1,438 586
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Data Quality Qualité des donnees
Table 1: Tableau 1: ‘
Total Non-response in the Census of Total de la non-reponse pour le recensement des

Manufactures by Major Group and Form Type, manufactures de 1986, par grand groupe selon le
1986 - Concluded type de questionnaire - fin

Imputation of Whole Record

Total .
Imputation du fichier au complet
Total Total
Number of Value of Number of Value of
Establishments Shipments Establishments Yo Shipments %
Valeur des Valeur des
Nombre livraisons Nombre livraisons
d’etablissements totales d’etablissements %o totales %
$000,000 $000.000
Major Group: 31 - Grand groupe: 31
Total 1.965 8,099 376 19.13 453 5.59
Long - Complet 660 6,754 19 2.88 82 1.21
Short - Abrege 998 1,120 357 RI7i7 371 38N
Tax - Dossier administratf 307 225
Major Group: 32 - Grand groupe: 32
Total 1,556 44 400 272 1748 233 0.52
Long - Complet 620 43,619 4 0.65 19 0.04
Short - Abrege 708 661 268 37.85 214 388
Tax ~ Dossier administratif 228 120 i
Major Group: 33 - Grand groupe: 33 ‘
Total 1,454 14,304 238 16.37 220 1.594
Long - Complet 653 13,610 8 1.23 43 092
Short - Abrége 669 630 230 34.38 W77 28.10
Tax - Dossier adminstratf 132 64
Major Group: 35 - Grand groupe: 35
Total 1,613 6.632 281 17.42 294 4.43
Long - Complet 700 5,894 14 2.00 44 0.75
Short - Abrege 700 638 267 38.14 250 39.18
Tax - Dossier administratif A8 100
Major Group: 36 - Grand groupe: 36
Total 126 15,757 7 5.56 10 0.06
Long - Compiet 94 15,706 - -
Short - Abrege 28 48 7 25.00 10 20.83
Tax - Dossier administratif 4 8 .
Major Group: 37 - Grand groupe: 37
Total 1,316 18,639 162 12.31 163 0.87
Long - Complet 760 18,016 8 0.39 8 0.04
Short ~ Abrege 452 560 159 35.18 165 27.68
Tax - Dossier administratif 104 63
Major Group: 39 - Grand groupe: 39
Total 3486 5.583 780 22.38 552 9.98
Long - Complet 384 3,363 4 1.04 16 0.48
Short - Abrége 2,143 1,838 776 36.21 536 29.16
Tax - Dossier administratif 959 332
These figures may vary slightly from those published elsewhere *  Ces données peuvent varier légérement de celles publiees ailleurs
because the tabulaton from which these data come was run puisque les totalisations dont elles proviennent ont éeté effectuees ‘
prior to the closing of the 1986 Census of Manufactures. avant que les donnees du Recensement de 1986 soient totalement

compilées.



This table shows that some 139% of
establishments had to be totally imputed. This
represented less than 2.5% of total shipments.
These percentages vary from major group to
major group. The user is advised to compare
the major group(s) of interest with the All
Manufacturing total at the top of Table 1 to
determine the potential impact of non-response
to the data. The additional error introduced by
partial non-response S covered in the
commodity tables by the use of the percent
estimated symbols beside the data.

Estimation Flags

The commodity tables include symbols to
advise the user of the proportion of a cell's
value that was contributed by an estimate rather
than a reported figure. The presence of a high
percentage estimate need not imply that the
value is inaccurate. The short form, tax
processing and CESE systems all produce
estimation fiags for fields where there is a high
degree of confidence in the provision of a
quality estimate. Other blank fields may be
imputed using algonthms or relationships which
may not be as strong. The estimation flag is an
axtra tool In the analyst's armoury. It permits
the analyst to treat certan data with more
confidence and others with more caution.

Ag

Ce tableau indique que quelque 19% des
établissements ont vu toutes leurs données esti-
mées. Ce pourcentage ne représente toutefois que
2.5% des livraisons totales. Ce pourcentage peut
varier d'un grand groupe a un autre. On conseille a
I'utiisateur de comparer le ou les grands groupes,
qui I'interessent avec le total pour |'ensemble de
l'industrie au debut du Tableau 1 afin de
determiner l'incidence réelle de la non-réponse sur
la qualité des données. On démontre |'importance
de la non-reponse partielle sur la quaite des
données au tableau sur les produits en indiquant le
pourcentage d'estimation selon le produit.

Indication du niveau d'estimation

Le tableau sur les produits utilise un symbole qui
indique a |"utilisateur la proportion de cette valeur qui
a eté obtenue a partir d'une estimation au lieu d'une
donnée rapportee par un répondant. L'indication
d’'un niveau eleve d'estimation ne signifie pas pour
autant que la donnée soit de qualite mediocre. Les
systemes d'estimations de donnees pour les
guestionnaires abreges, les dossiers administratifs
ou Systeme d'estimation des produits pour petits
etablissements sont utilisés lorsqu’il est plausible
d'obtenir une estimation de bonne qualite. Des
données peuvent étre estimees selon des calculs
algorithmiques ou certains rapprochements. Ces
methodes pouraient cependant offrir des donnees de
gualté moindre. L'indication du niveau d'estimation
constitue pour |'analyste un outil supplémentaire.
Elle permet I'analyse de certaines donnees en toute
confiance ou avec reserves.






Appendix 2

Guide to the Industrial
Classification (ICC)

Commodity

The Industrial Commodity Classification (ICC) was
developed using the structure of the Standard
Commodity Classification which forms the basis for
commodity systems used throughout Statistics
Canada. The ICC has five major sections. These
five sections are subdivided into 87 major divisions
which are denoted by two-digit ICC codes as
follows:

Annexe 2

Comment utiliser la Classlification des
produits industriels (CPI)

La classification des produits industriels (CPl) a été
développée suivant la structure de la Classification type
des produits (CTP). La CTP sert de base a tous les
systemes de classification des produits utilises a
Statistique Canada. La CPl comprend cing sections
principales. Ces cing sections sont a leur tour divisées
en 87 divisions majeures qui sont identifiees par un code
a deux chiffres. (Voir ci-dessous.)

Section

Two-digit ICC division
code numbers

Numeéros de code a deux
chiffres des divisions
de 1a CPI

i, Lve Animals - Animaux vivants

¥,  iood, Feed. Beverages and Tobacco - Denrées
alimentaires, aliments pour animaux, boissons
et tabacs

ll.  Crude Materials, Inedible — Matiéres brutes,
non comestibles

IV. Fabricated Materials, Inedible — Matieres
travaillees, non comestibles

V. End Products, Inedible — Produits finals,
non comestibles

00

01, 03-12, 14-15, 17-18

20-21, 23-27, 29

30-47, 49

50-52, 54-55, 57-63. 65-96

The ICC is a hierarchical classification; that is, each
two-digit class can be subdivided into a number of
three-digit classes and each three-digit class can be
sub-divided into a number of four-digit classes, etc.
At the most detailed level the ICC has a nine-digit
code. Of course not all divisions of the
classification lend themselves to such a detailed
break-down.

La CPI a une structure hierarchique. C'est a dire qu'un
code a un niveau de detall a deux chiffres peut étre
divisé en plusieurs codes a une niveau de détail a trois
chiffres. A leur tour, ces codes a un niveau de detail a
trois chiffres peuvent étre divises en plusieurs codes a
un niveau de detail a quatre chiffres. Le niveau de detail
le plus élevé que puisse atteindre un code de fa CPI est
de neuf chiffres. Evidemment. ce ne sont pas tous les
codes de la CPI qui atteignent ce niveau de detail eleve.



The collapsible nature of this ICC hierarchy is such
that all 3-digit codes beginning with a given 2 digits
will be included in the 2-digit ICC division denoted
by those 2 digits. Thus the values reported under
those 3-digit codes should add up to the values
shown for the 2-digit code (assuming no 3-digit
codes had to be suppressed for confidentiality
reasons). Similarly the values reported for all 4-digit
codes having a common first 3 digits should add up
to the value shown for that 3-digit code: and so
forth. The reader must be careful not to add a four-
digit code's value to that of a three-digit code in
trying to add up to a two-digit major division, since
the four-digit code’s value will be already included in
that of a three-digit code having the same three high
order digits. Apart from confidentiality. there is one
other factor which could cause. say. a set of 5-digit
codes not to add to their related 4-digit code. That
is the inability of some companies to report at the 5-
digit level of detail. with the result that their values
would only be included in the 4-digit (and 3 and 2
digit) code thus making the 4-digit value greater
than the sum of its component 5-digit codes.

An alphabetic listing of ICC groups at the three-digit
level follows. This index can guide the reader to the
commodity of interest in either Tables 4 or 5,
Products Used, or Table 2, Products Shipped.
Once the ICC codes with the same initial three
digits are located in either table, all available infor-
mation on the different components of that com-
modity will be displayed.

A12

La structure hierarchique de la CPI| est telle que tous les
codes a trois chiffres, dont les deux premiers chiffres
correspondent, sont en fait des sous-totaux d’'un code a
deux chiffres en autant qu'aucune valeur n'ait ete
supprimee pour assurer la confidentialite. De méme, les
valeurs rapportees aux codes a quatre chiffres, ayant en
commun les trois premiers chiffres, devraient totaliser la
valeur indiquée au code a trois chiffres correspondant et
ainsi de suite. L’utilisateur veillera a ne pas additionner
la valeur d'un code a quatre chiffres a celle d'un code a
trois chiffres pour en arriver au méme total que le code
a deux chiffres, lequel identifie la division. En effet. la
valeur du code a quatre chiffres sera deja incluse dans
la valeur du code a trois chiffres correspondant. Outre
la confidentialite, Il y a une autre raison qui pourrait
empécher les valeurs des codes a cing chiffres. par
exemple, a ne pas totaliser celle du code a quatre
chiffres correspondant. Certaines compagnies seront
dans I'impossibilite de fournir des donnees au niveau de
detail recherche, soit celui des cing chiffres, pour cet
exemple. Alors. leurs donnees se retrouveront incluses
au code a quatre chiffres seulement. peut étre méme a
celui a trois ou a deux chiffres. Consequemment, la
valeur du code a quatre chiffres sera supeneure a la
somme des valeurs des codes a cing chiffres.

Une liste alphabetique des groupes de la CPI. c'est a
dire des codes au niveau de detail a trois chiffres, vous
est présentee ci-dessous. Cette section pourra ader
l'utilisateur a trouver le produit recherche aussi bien aux
tableaux 4 et 5, sur les produits utilises lors de la
fabrication, qu'au tableau 2, sur les produits livres. |l
faut d'abord reperer le code a trois chiffres recherche.
dans I'un ou l'autre des tableaux. pour ensuite avoir
acces a toute l'information disponible sur ce produit et
ses composantes.



Alphabetic List of ICC Groups

602
25
412

451

252
934
831
243

206

783

781
782

788
905

474
27N
636

689

863
064

444
465

673
593
361
785
846
877

Abrasive basic products

Abrasives (incl. industrial diamonds), natural

Adhesives (incl. starch and dextrin base
adghesves)

Advertising matter

Agricultural chemicals, formulated (crop and
seed treatments and herbicides)

Agricultural machinery and equipment, other

Air conditioning and refrigeration equipment
{excl. industnal fans)

Air cushion vehicles

Aircraft and manne instruments and apparatus
{excl. radio navigational aids)

Ayrcraft assembiies, equipment and parts (excl.

engines and tires), other

Aircraft engines (incl. parts)

Aircraft, compiete

Airframes (arrcraft}

Alarm and signal systems

Alcohols and therr derivatives (halogenated,
sulphonated, nitrated or mitrosated)

Aluminum and aluminum alloys (incl. basic
shapes)

Aluminum ores, concentrates and scrap

Ammunition and ordnance, military

Amusement park and playground equipment

Animal hair not switable for spinning (excl.
bristles and human hair)

Animal matenals for manufacturing drugs

Animal oils and fats (excl. manne)

Apparel accessornes

Apparel, fur goods

Apparel, knitted or made from kmit fabric,
children's, infants’ and toddlers

Apparel, knitted or made fram kit fabric,
men's, youths' and boys

Apparel. knitted or made from krut fabnc,
women's, rmisses’ and girls

Apparel, not knitted, children's, infants’ and
loddiers

Apparel, nat knitted, men's, youths' and boys

Apparel, not knitted, women's, misses’ and
giris

Apparel, other

Artists’ matenals (excl. pens, pencils and
paper)

Asbestos and asbestos-cement basic products

Asbestos. unmanufactured, crude and fibre

Audio and video recording and reproducing
equipment

Auxihary electric equipment for internal

combustion engines

Baby carnages, strollers and walkers

Bakery products (incl. frozen but excl.
pre-cooked frozen)

Bars and rods, steel

Basic hardware and automatic screw machine
products

Bathroom and toilet accessones

Batteries

Batts, batting and wadding

Beauty and barber shop equipment and parts

Bedding, textle

Biological and bacterwological products for
human use

Bodies for buses. trucks and tralers

Boilers, steam, power and industral process

Books and pamphlets

Boot and shoe cut stock and shoe findings

Boots, shoes and sandals (excl. athletic,
orthopaedic, felt footwear and rubber and
waterproof plastic)

A13

373

081

152
062
466
400

395
755

823
272
807
822

261
387
m
112
435
732
7N
159
507

522

952
365
359
687
5,th
851
452
253
369

812

244
209

214

262
279
219
239
845
758
545

Broad woven fabrics (excl. pile fabrics),
man-made hbre

Broad woven fabrics, cotton

Broad woven fabrics, other

Broad woven fabrics, vegetable fibre (excl.
cotton)

Broad woven fabrics, wool and/or hair

Brooms, brushes and mops

Building paper and board

Business machines and equipment

Buttons, needles, pins and miscellaneous notions

Castings and forgings (excl. pipes and fitings)

Cattie

Cement and concrete basic products

Cereal grain products (excl. infant cereals),
other

Cereal grans (incl. ‘registered’, ‘certified’
and ‘commercial’ categories of cereal seeds
for sowing), unmilled

Cereal grains and by-products processed for feed

Cereal grans, milled

Chains (excl. automobrle tre chains)

Chemical elements (excl. radio-active , ferrous
and non-ferrous metals)

Chemically modified oils, fats and waxes, and
dervatives of oils. fats and waxes

Chests, kits and sets of a vanety of types of
hand tools

Chronometers and special time recorders

Clay and other crude refractory materials

Cleaning and polishing preparations

Clocks (excl. ime recorders and chronometers)
and clock movements

Coal, coal and coke briguettes

Coated or impregnated fabrics

Cocoa and chocolate

Coffee

Coke of petroleum and coal

Commercial dry cleaning equipment and parts

Commercial laundry equipment and parts

Complete feed

Compressors (ar and gas), fans. blowers and
vacuum pumps

Construction and maintenance machinery and
equipment (Incl. respective tractor and truck
attachments)

Containers and closures, other

Continuous man-made fibre yarn

Convened paper

Converter equipment

Conveyors and conveying systems and parts

Cooking utensils (excl. electric)

Capper and copper alloys (incl. basic shapes)

Copper ares, concentrates, matte and scrap

Cordage. twine and rope (excl. braided cords and
threads)

Costume jewellery {(incl. imitation stones and
pearis)

Cotton

Crude animal products (excl. fibres), inedible,
other

Crude drugs, herbs and plant parts (mainly for
use In medicines, essentiai oils or
flavourings)

Crude mineral oils

Crude non-metallic minerals, other

Crude vegetabie matenais, inedible, other

Crude wood matenals, other

Cunamns and draperies

Cutlery {excl. table and kitchen), other

Dairy farm, poultry farm and apiary machinery
and equipment
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051
882
805
903
520

695

178
378

521
873
872
874
871

876
428

752
053
376

661
503

682
681
702

495
497
632
637

634
635

945
947
502
397
421
496
379

696
069

205
155

156
362
172
441
422

358
933
724

Dairy products

Dental supples

Dentifrices and oral preparations, non-medicinal

Desk accessories and office devices

Dies, mouids and cutting and forming tools
(excl. rock drill bits and hand tools)

Dishwashers and garbage disposal units,
household, electric

Distilled alcoholic beverages

Doubie knit fabrics, broad knitted (excl. pile
and elastic fabncs)

Drilling, excavating, mining, oil and gas
machinery

Drugs acting on the cardiovascular and
respiratory systems

Drugs acting on the central nervous system and
the sense organs

Drugs acting on the digestive and genito-uninary
systems i

Drugs affecting neoplasms. the endocrine system
and metaobolic diseases

Drugs affecting parasitic and infective diseases

Dyestuffs (excl. dyeing extracts). pigments,
paints and related products

Edge tools, hand

Eggs

Elastic and netted fabrics (incl. power net),
broad knitted

Electric appliances for cooking and warming food

Electnc generators and motors (excl. auxiliary
equipment for internal combustion engines)

Electric lamps (light bulbs and tubes)

Electric hghting fixtures and portable amps

Electncal and electronic measuring and testing
equipment

Electrical non-current-carrying wirng matenals

Electricity and steam

Electronic computer equipment and pans

Electronic equipment components, chassis and
cabinetry

Electronic navigation and related devices

_Electronic tubes, semi-conductors and integrated

circuits (excl. x-ray tubes and fluorescent

512 Elevators and escalators (excl. construction andiamps}

mining industry types) and parts
End products not classified by materal. other
Engine filters and filter elements
Engines and turaines (excl. electrc)
Essential oils, natural or synthetic
Explosives, fuses and caps
Fabricated matenals, other
Fabrics (incl. fabrics made by the maiimo,

arachne and similar processes), broad knitted.

other

Fans (incl. ar circulators) and power
ventilators, household and commercial

Farnnaceous substances and non-cereal fiour for
food

Feathers, quills, bristles and human hair

Feed and feed ingredients of vegetable origin,
other

Feed ingredients of animal ongin

Felt

Fermented aicoholic beverages

Ferro-ailoys

Fertihzers and fertihizer materials (excl.
materials specified elsewhere-r.e. separate
chemically-defined compounds)

Fine papers

Fire control equipment (exci. radar controlled)

Fire-fighting equipment
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745

931
932
392
033

034

036
035
031
032
049
833

855

691
852
146
853
528

798
075
074

073
071
072
076
078

654
432
313
202
007
748
311
834

431
473
967
399
217
753

151
543

884
651
653
S8
055
493
744

808
741

861

Fire-rasistant and burglary-resistant safis
enclosures and components

Firearms and ammunition (non-mititary

Firearms, guns and other weapons, s/

Fish and marine anmimal oils

Fish fillets, steaks, biocks, etc., fresh or
chilled

Fish fillets, steaks. biocks, etc., frozen
(inci. frozen and smoked)

Fish, canned (incl. fish products, canned)

Fish, cured

Fish, round or dressed, fresh or chilled

Fish, round or dressed, frozen

Fishery products (fish offal, edible), other

Fishing and hunting equipment (excl. firearms
and ammunition)

Flatware and kitchen cutlery (excl. silverware)

Floor coverings

Food preparation electric apphiances, other

Food preparation utensils (excl. cooking)

Food preparations. other

Food storage utensils

Food, beverages and tobacco products machinery
and equipment (excl. canning machinery)

Footwear, other

Fruit juice concentrates (10% or less sugar)

Fruit juices, untermented. not concentrated
(inct. fruit juices reconstituted 10 single
strength)

Fruits and berries, dred or dehydrated

Fruits and berres, fresh or chilled

Fruits and bernes, frozen

Fruits and berries, preserved, not canned

Fruits, bernes and therr products (excl. infant
foods), canned

Fuel burning equipment, other

Fuel ol

Fur plates, mats and hinings. “essed Or fyeéd

Fur skins, undressed

Fur-bearing animals

Furniture and fixture components

Furs, dressed or dyed

Games (excl. amusement park and piayground
games)

Gasoline

Glass bastc products

Glass end products

Glove and garment leather

Gum, wood and vegetable extracts (exci. acetic
acid and methyl alcohol), n.e.s.

Gums and resins (excl. rubber and allied gums),
natural

Hand tools (excl. edge tools and mechanics
measuring toois)

Hay, forage and straw

Haying, harvesting, threshing and related
machinery

Hearing aids

Heating equipment, hot water and steam

Heating stoves, space heaters and water heaters

Hoisting machinery and pans

Honey

Horses. mules and asses

Hoses (with or without coupiings}, hose
couphngs and fittings

Hotel, motel, restaurant. store and office
fixtures

Househoid chemucal specialties

Household furniture (incl. furniture in
disassembled or knocked down state)

Household laundry equipment (excl. electr!
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Household sewing machines

Hydrocarbons and their denvatives (halogenated,
sulphonated, nitrated or nitrosated)

Industnal chemical spectaities

Industnal control equipment

Industnal furnaces, kilns and ovens

Industnal safety equipment

Industnal trucks, tractors, tralers, stackers
and parts

Infant and junior foods

Inorganic acids and oxygen compounds of
non-metals or metalioids

Inorganic bases and metallic oxides. hydroxides
and peroxides

Inorganic chemicals, other

Inorganic esters. 0rgano-Norganic compounds and
heterocychc compounds

Insulated wire and cable

Iron ores. concentrates and scrap

Jewellers’ findings of precious metals (parts)

Jewellery of precious metals and other valuable
jewellery (plain or set with jewels)

Kitchen appliances. hand operated

Laboratory instruments and apparatus (excl.
measunng and optical)

Lace and embroidered tabrics (broad or narrow
fabrics)

Lard

Laundry equipment, household, electric

Lead and lead alloys (incl. basic shapes)

Lead ores, concentrates, matte and scrap

Leather end products

Leather fabnicated matenals

Leather, other

Live animals, other

Locamotives and tenders (incl. switch engines)

Logs and boits

Lubricating oils and greases

Luggage

Lumber and sawn timber

Machines for prepanng crops for market or use

Magazines and periodicals

Man-made fibres. waste and cigarette tow

Maps. pictures and music (excl. books and
pamphlets)

Marganne (incl. low calone margarine)

Marine engines (main propulsion)

Matches and sinokers’ supplies (excl. tobacco and
jewellery)

Matenals for food preparations

Matenals handling equipment and parts, other

Measuring and measurng-controlling instruments,
other

Meat (exc!. poultry), fresh, chilied or frozen

Meat and meat preparations (excl. infant foods),
canned

Meat of manne animals

Meat preparations and ready-cooked meat, not
canned

Meat, cured

Mechanical and hydraulic power transmission
equipment and bearings

Mechanics’ measuring tools

Medical and related instruments, apparatus and
equipment (excl. x-ray equipment)

Medicinal and pharmaceutical products, other

Metal end products

Metal fabricated basic products, other

Metallic ores. concentrates, scrap and
by-products, other

Metallic salts and peroxysalts of inorganic
acios
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523
158

722
586
336
697
763
747
849
867
709

509
919

325
oY
389
619
046
582
736
588
587
921
383
477
263
47
478
891
255
415
171
762
662
459

479
081

082

742
212

153
883
707
414

419
885

351

Metalworking machinery

Micro-premixes, macro-premixes and feed
supplements

Miitary and civil defence safety and protective
equipment

Military motor vehicies and trallers (excl.
tanks)

Millwork (woodwork) and building components

Miscellaneous electric apphances and equipment

Miscellanecus equipment

Miscellaneous furniture and fixtures

Miscellaneous house furmishings and supplies

Miscellaneous household and personal equipment

Miscellaneous instruments, apparatus and
accessones

Miscellaneous machinery, classified by function

Misceilanecus photographic equipment and
supplies

Miscellaneous rubber and plastic fabncated
matenals

Miscelianeous servicing equipment and parts

Miscellaneous textile fabricated matenals

Miscellanecus vehicles (incl. parts and
accessornes), other

Molluscs and crustaceans (sheitfish)

Morticians’ goods

Motor coaches, motor coach chassis and school
bus type buses and chassis

Motor vehicle and aircraft type maintenance,
servicing and repair equipment and parts

Motor vehicle engines, accessories, parts and
assemblies

Motor vehicles, other

Musical instruments, parts and accessornes

Narrow fabrics not over 30 cm in width

Natural and synthetic graphite and carbon basic
products (excl. refractonies)

Natural gas and other crude bituminous
substances

Natural stone basic products, chiefly structural

Natural, synthetic and rmitation gems and
ornamental stones (cut, polished, carved.
engraved, shaped, pierced, but not mounted)

Newspapers

Nickel and nickel alloys (incl. basic shapes)

Nickel ores, concentrates, oxides, matte,
residues and scrap

Nitrogen-function compounds

Non-alcoholic beverages

Non-electric cleaning equipment, other

Non-electric equipment for cooking and warming
food

Non-ferrous base metals and alloys (incl. basic
shapes), other

Non-metallic mineral basic products, other

Nuts. chiefly for food, not shelled (excl. ol
nuts)

Nuts, kernels and seeds, chiefly for food,
shelled or prepared (excl. oil nuts)

Office fumiture and wisible record equipment

Qil seeds, ol nuts and oil kernels (excl. those
for essental oils)

Qilseed cake and meal

Ophthalmic goods

Optical apparatus and instruments {incl. lenses,
binoculars, microscopes, etc.)

Organic acids, their anhydrides. halides.
peroxides. peracids and their derivatives

Organc chemicals, other

Orthopaedic apphances (excl. footwear)

Paper end products

Paper for printing



Alphabetic List of ICC Groups - Continued

358
549
576
581
085

813
424

439
413

911
916
704

097

375
448

542

969
427
445
541

442
899
526

918
914

912
342
525
236
508
633
447
575
574
333

201
624
436
237
216
794
321

962
323
276

Paperboard

Parts and accessornies for agricultural machinery
and equipment

Parts and accessones for railway rolling stock

Passenger automobiles and chassis

Pasta products

Pearis, strung or pierced (excl. necklaces)

Pesticides (excl. agncultural) and
rodenticides, other

Petroleum and coal products (excl. those in
chemicais)

Phenols, ethers, aidehydes, ketones and their
denvatives

PhotographiC cameras. parts and accessones

Photographic paper and cloth

Physical properties testing and mspection
equipment

Pickles, sauces, dressings and other condiments
{excl. spices)

Pilg fabrics, broad knitted

Pipes and tubes, ron and steel (excl. fitings
and finished electricai conduit and tubing and
corrugated metal Culvert pipe}

Planting, seeding, fertilizing, spraying,
dusting and other plant protection machinery
and equipment

Plastic end products

Plastic matenals

Plate, sheet and strip, steel

Plowing, tilling, cultivating and weeding
machinery

Plumbers’ brass goods (excl. pipes, pipe valves
and fitings)

Plumbing fixtures and sanitary ware

Plywood

Poultry

Poultry, fresh, chilled or frozen

Power driven hand tools

Pre-cooked frozen food preparations

Precious metal ores, concentrates and scrap

Precious metals and alloys (incl. basic shapes)

Prefabricated buildings and structures (excl.
mobile homes and other trailers)

Prnmary iron and steel

Printed matter, other

Pnnting and bookbinding industries machinery
and equipment

Processed photagraphic film

Processing and fimishing equipment
{photographic)

Projection apparatus and accessones

Pulp (excl. wood pulp}

Pulp and paper industries machinery and parts

Pulpwood (round wood)

Pumps (excl. hydraulic power pumps)

Radio equipment and related devices

Rails and raliway track material

Railway cars (excl. self-propelied)

Railway cars, self-propelied

Railway ties, untreated, and other sawmill
products

Raw hides and skins (excl. fur skins)

Rebuilt and used tires

Refined and manufactured gases, fuel type

Round wood, untreated, other

Rubber and allied gums, natural

Rubber and plastic waterproof footwear

Rubber belts and belting (incl. plastc beits
and belting)

Rubber end products

Rubber sheeting (excl. sheet packing)

Sand, gravel and crude stone
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708
756

002
746
332
951

591
302
122

241
814
793
806

303

623
141
381
529

743

114
832

364
904
901
968
461
472

593

104
101
881

003
684

426

847
856
203
462
396
113
631
965
527

068
494

456
324

622
621
625
353

181

Scaies and balances

Scissors, shears, tnmendes @ clipgos:s (el
surgical)

Sheep

Shelving and lockers

Shingles and shakes

Shipping and distribution containers and
closures

Ships and boats (with or without engines)

Shoe lining leather

Shortening

8igns and advertising displays {excl. printed
and hghting fixtures for vehicle routes and
operaton areas)

Silk fibre (incl. waste)

Silverware (incl. goldware) and plated ware

Slippers and house footwear (excl. felt)

Soap (excl. shaving soap and shampoo) and
detergents

Sole, lace, weiting and beiting (mechanical)
ieather

Solid and cushion tires and tiring

Soups (excl. infant soups)

Special construction fabrics

Special industnai machinery and equipment,
other

Special purpose furmiture (excl. household and
office)

Spices (incl. spice seeds)

Sporting and recreation equipment (exct.
umforms and footwear)

Spun yarn

Stationers’ and office supphes, other

Stationery and paper office supplies

Stone, clay and concrete end products

Structural and architectural metal procucts

Structural clay products and refractories

Structural shapes and sheet piling, steel

Sub-assemblies. parts, attachments and
accessories for ships and boats (excl. engines
and enging parts)

Sugar preparations (incl. confectionery)

Sugar, molasses and syrups

Surgical and medical supples (incl. vetennary
supplies)

Swine

Switchgear and protective equipment (etectric
ighting, distribution and control)

Synthetc rubber (incl. rubber compounds and
reclaimed rubber)

Tablecloths, napkins and related articles

Tablewase, other

Tankage, raw ang processed

Tanks

Tanning and dyeing agents

Tea

Telecommunication equipment

Textile end products

Textle industries (Incl. Industrial sewing)
machinery

Thread

Tilng, flooring and wall covering (excl. wood,
metal, ceramic, concrete, textile and paper)

Tin and tin alioys (incl. basic shapes)

Tire retreading and tire ang tube repair
material (excl. kits)

Tire tubes

Tires (tubeless and tubed), pneumatic

Tires, all types

Tissue paper and samtary paper stock (all
weights under 24x36 - 500 - 17 1/2 th.;

Tobacco Ieaf, farm dned
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182
183
465

801
848

835
551

584
683
583

915

301
692
468
393
098
245

095

Tobacco leal, processed. redned

Tobacco products, manutactured

Toilet articles other than brushes {(excl. silver
and plated toilletware)

Toilet preparations and cosmetics

Towels, washcloths, bath mats and related
articles

Toys

Tractors (excl. industrial matenals handling
equipment)

Tratlers

Transformers (excl. telephone and telegraph)

Trucks, truck chassis and truck tractors,
commercial

Unexposed photographic fim and plates (incl.
x-1ay)

Upper leather

Vacuum cleaners, fioor polishers and sanders

Valves and pipe ‘itings

Vegetable oils and fats (excl. essental oils)

Vegetable preparations, other

Vegelable textie fibres (excl. cotton) and
wasle

Vegetables and vegetable preparations (excl.
infant foods). canned

Vegetables. dried

Vegetables, fresh or chilled

Vegetables, frozen

Vegetables, preserved, not canned

Vehcles, chidren's

Vending machines and parts

Veneer

Viplgenary medicines (incl. pharmaceutical and
machcinal chemical products far use in feed
EUCE RS

117
875
652
377

291
821
278

726
394
467
358
449
463
686
238
963
339
524

341
242

946
354

902
711

366
457
257

Vinegar

Vitamins, nutnments and hematinics

Warm ar heating equipment

Warp knit fabncs, broad knitted (excl. pile and
elastuc fabrics)

Waste and scrap maternals, other

Watches and watch movements

Walter and ice

I ving equipment

Water, waste and sewage treatment equipment

Waxes, animal and vegetabie

Welding electrodes (rods) and welding wire

Wet machine board

Wire (incl. wire rope), steel

Wire fencing, screening and netting

Wiring devices

Wood chips

Wood end products

Wood fabricated materials, other

Wood harvesting, cutting and forming machinery
{excl. power driven hand tools)

Wood pulp

Wool and fine animal harr suitable for spinning
{incl. waste)

Works of art and collectors’ tems

Wrapping, packaging and related paper (all
weights 24x36 - 500 - 17 1/2 Ib. and over)

Writing and draughting instruments

X-ray and related equipment {excl. separate
photographic cameras)

Yarns, other

Zinc and 2inc alloys (incl. bastc shapes)

Zinc ores, concentrates and scrap
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274

476
744

903

673
789
637

693
401

414
425

601
396
412

159
155

142
459

866
451

271
007
009
661

691
681
634

884
Sill2
697
854

885
911
814

272
93t
932
758

832

856
865

849
867
883
943
853
851
852

Abrasifs {y compris les diamants industriels),
naturels

Abrasifs de base

Accessoires d'hotel. de motel. de restaurant, de
magasin et de bureau

Accessores de bureau et dispositifs et pieces
de bureau

Accessores de salies de bains et de toilettes

Accessoires du vetement

Accessoires, chassis et meubles pour matériel
electronique

Accumulateurs

Acides inorganiques et composés d'oxygene de
produits non metalligues ou de metalloides

Acides organiques, leurs anhydrides, halides,
peroxydes, peracides et leurs derives

Adhesifs (y compns les adhesifs a base d'amidon
et de dexirine)

Aéronefs complets

Agents de tannage et de teinture

Alcools et ieurs denves (halogénes, sulfones,
nitrés ou nitroses)

Aliments complets

Aliments et ingréedients d'ongine végeétale. pour
ammaux, autres

Aliments pour bébes et jeunes enfants

Alliages et metaux communs non ferreux (y
compris les profiles de base), autres

Allumettes et articles de fumeurs (sauf le tabac
et les bijoux)

Aluminium et alhages d'aluminium (y compris les
profilés de base)

Armuante, non ouvre, brut Ou en fibres

Animaux a fourrure

Animaux vivants, autres

Appareils electriques pour cuire et rechauffer
les aiments

Apparells électriques pour preparer les
alments, autres

Appareils d'eclarage electriques et lampes
portatves

Apparells de navigation electromque et
apparells connexes

Appareils de prothese auditive

Apparells et accessoires de projection

Appareils et matériel electriques divers

Appareils meénagers de cuising, actionnes a la
main

Apparells orthopediques (sauf les chaussures)

Appareils photographigues. pieces et accessoires

Argentere (y compris ies ustensiles en or) et
ustensiles plaques

Argile et autres matieres réfractaires brutes

Armes a feu et munitons (non mulitaires)

Armes a feu, fusils et autres armes, militaires

Artictes de coutellere (saut de table et
cuising), autres

Articles de sport et maténel recreatit (sauf
ies uniformes et les chaussures)

Articles de table, autres

Articles de tolette autres que les brosses
{sauf les articles de tollette plaques argent
et plaques)

Articles et accessorres d'ameublement divers

Articles menagers et personnels divers

Articles ophtalmques

Articles pour entrepreneurs de pompes funébres

Articles pour la conservation des aliments

Articles pour la cuisson (sauf electriques)

Articles pour 1a preparation des aliments (sauf
pour la cuisson)
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512

692
593

604
582
941

761
623
621

332
444

402

811

231
236
N
237
336
173
172
171
79N

944

001
11
114)%3
583

216
426

494

585
894

356
358
466

048
622
514

501
794

798
004
823
394
756

Ascenseurs, elévateurs et escaliers meécaniques
{sauf de chantier et de mine} et pieces

Aspirateurs, cireuses et Cireuses-ponceuses

Assemblages partiels. pieces, organes
auxiliaires et accessorres de navires et de
bateaux (sauf les moteurs et les pieces de
moteurs}

Assemblages, matenel et pieces d'aeronefs (sauf
les moteurs et les pneus), autres

Autocars, chassts d'autocars, autobus scolares
et chassis d’autobus scolarres

Batments et ouvrages prefabnques (sauf les
habitatlons mobiles et Ies autres remorques)

Balais, brosses et vadrouilles

Bandages pleins et bandages creux

Bandages pneumatques (pneus sans ou avec
chambres a air)

Bardeaux et bardeaux fendus

Barres et tiges, d'acier

Bascules et balances

Bases inorganiques et oxydes, hydroxydes et
peroxydes metalliques

Bijouterie de metaux precieux et autre
byouterie de valeur (simples ou montees de
pierres precieuses)

Billes et billots

Bois a pate (bois rond)

Bois de construction et sciages

Bois ronds, non tratteés, autres

Boss travaillé et eléements de construction

Boissons alcooliques distillees

Boissons alcooliques fermentées

Boissons non aicooliques

Bottes. souliers et sandales (sauf les
chaussures d'athletisme, orthopediques, les
chaussures en feutre et en caoutchouc et los
chaussures impermeables en matiere plasticue)

Boutons, aiguilles, epingies et objets de
mercene divers

Bovins

Cacao et chocolat

Cafeé

Camions, chassis de camions et tracteurs
routiers, d'usage commercial

Caoutchouc et gommes analogues, naturels

Caoutchouc synthetique (y compris les composes
de caoutchouc et le caoutchouc regenere)

Carreaux, couvre-sols et parements de mur (sauf
de bois, de metal, de céranuque, de béton, de
textiles et de paper}

Carrosseres d'autobus, d'autocars, de camions
et de remorques

Cartes, illustrations et feuilles de musique
(sauf les livres et les brochures)

Carton

Carton presse-pate

Chaines (sauf les chaines pour pneus
d'automabtles)

Chair d'animaux marns

Chambres a ar de pneus

Chariots, tracteurs, remorques et gerbeuses
industriels et pieces

Chaudiéres, a vapeur, mecaniques et pour
tratement industriel

Chaussures impermeéables en caoutchouc et en
plastique

Chaussures, autres

Chevaux, mulets et anes

Chronometres et chronographes spécifits

Cires, anmales et vegetales

Ciseaux, cisaillles, rognoirs et tondeusds (sl
de chirurgie}
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745 Cofires-fort ignifugés et inviolables et leurs éléments

755 Cotfres, trousses et jeux d'outils divers

435 Coke de petrole et de houille

415 Composes de fonction azote

507 Compresseurs (d'ar et de gaz), ventilateurs,
souffleurs et pompes a vide

338 Contre-plaqués

511 Convoyeurs et ensembies convoyeurs et pieces

238 Copeaux de bois

369 Cordages, ficelles et cordes (sauf les cordons
et les fils tresses)

244 Coton

321 Courroies en caoutchouc (y compns les courroies
en plastique)

841 Couvre-sols

302 Cur pour doublures de chaussures

301 Cur pour empeignes

304 Cur pour gants et vétements

303 Cur pour semelles, lacets, trepointes et
courroies (d'usage mecanique)

201 Currs et peaux bruts (sautf les peiletenes)

306 Curs, autres

452 Cuvre et alliages de cuwvre (y compns les
profiles de base)

203 Dechets d'abattor etuves. bruts et conditionnés

291 Dechets et rebuts, autres

469 Demi-produits de base en meétal, autres

325 Demi-produits divers en caoutchouc et en
plastique

389 Demi-produits divers en textiles

339 Demi-produits en bois, autres

208 Demi-produits en cuir

496 Demi-prodults, autres

286 Dentelles et broderies (tissus larges ou
etroits)

805 Dentifrices et preparations buccales, non
medicamenteux

686 Dispositifs de cablage

734  Distnbuteurs automatiques et pieces

874 Drogues agissant sur |'appareil digestif et
I'appareil genito-unnaire

872 Drogues agissant sur le systéme nerveux central
et les organes des sens

214  Drogues brutes. herbes et parties de plantes
{surtout pour les medicaments, les huiles
essentielles et les aromates)

871 Drogues pour ies neoplasmes, le systeme
endocrinien et les maladies métaboliques

876 Drogues pour maladies parasitaires et
infectieuses

27& Eau et glace

400 Elements chimiques (sauf les métaux radioactifs,

~ferreux et non ferreux)

738 Elements de meubles et d'accessoires

497 Electricite et vapeur

467  Electrodes de soudure (tiges) et fils
mualiques de soudure

“2%  Engms ot matieres fertilisantes (sauf les
mpueres classees ailleurs 1.e. les produits
g sonstitution chimique definie)

@47 Enamgnes et reclames publicitares (sauf les
panneaux de signaiisation imprimes et les
appareils electriques utises sur les routes

et dans les chantiers)

114 Epices (y compns les graines d'epices)

333 Equipement de peche et de chasse (sauf les armes
a feu et les munitions)

431 Essence

416 Esters norganiques, COMPOSES 0rgano-

inorganiques et composes hetérocycliques
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456
a1
399

442
441
324

362
246

241
245

365
364
366
034

033
915

368
449

463

947
161
505
881

819

882
905

311
072
076
071
073
078

602
503
263

436
217

212

061

152

062
122
822

261
433

Etain et allages d'étain (y compris les profilés de base)

Explosifs, méches et amorces

Extraits de gomme, de bois et de vegetaux (sauf
I'acide acetique et I'alcool methyhque),
nd.a.

Fer et acier de formes prnimaires

Ferro-alhages

Feullles de caoutchouc (sauf les garnitures en
feuiiles)

Feutres

Fibres chimiques, dechets et filasse de
cigarettes

Fibres de soie (y compris les dechets)

Fibres textiles vegetales (sauf le coton) et
déchets

Files continus de fibres chimiques

Files fabngues

Files. autres

Filets de poisson, tranches, blocs, etc.,
congeles (y compns congeles et fumes)

Filets de poisson, tranches, blocs, etc., frais
ou refrigeres

Films et plagues vierges de phatographie (y
compns de radiographte)

Fils

Fils (y compris le cable métallique), d'acier

Fils et cables isoles

Fils metalliques pour clotures, tolles
metathques et trelis metalques

Filtres et éléments de fittres de moteurs

Foin, fourrage et paille

Fourneaux, etuves et fours industriels

Fournitures chirurgicales et medicales (y
compris les fournitures veternaires)

Fournitures de bijouterie de metaux precieux
(peces)

Fournitures dentarres

Fournitures pour artistes (sauf les plumes, les
crayons et le papier)

Fourrures, apprétées ou teintes

Fruits et baes, congeles

Fruits et baies, en conserve, non en boites

Fruits et baies, frais ou réingerés

Fruits et baies, seches et deshydratés

Fruits, baes et leurs produits (sauf les
aliments pour bébes), en boites

Fuselages (d'aeronefs)

Generatnces et moteurs électrniques (sauf le
matenel auxiiaire des moteurs a combustion
interne)

Gaz naturel et autres substances bitumineuses
brutes

Gaz ratfinés et fabriqueés, type combustible

Gommes et resines (sauf le caoutchouc et les
gommes analogues), naturelies

Graines oleagineuses, noix oléagineuses et
amandes oléagineuses (sauf celles utilisees
dans ies huiles essentielles)

Grains de céreales (y compris les catégories de
grains de cereales ‘enregistrees’,
‘certifiees’ et ‘commerciales’ pour la
semence), non moulus

Grains de cereales et sous-produits transformes
en aliments pour animaux

Grains de ceréales, moulus

Graisse préparée

Horloges (sauf les chronographes et les
chronometres) et mouvements d’horloges

Houlle, bnquettes de charbon et de coke

Huiles de graissage et graisses lubrifiantes
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392 Hules de poissons et d’animaux marns

397 Huiles essentielles, natureiles ou synthetiques

391 Huiles et corps gras d'ongine animale (sauf marins)

393 Huiles et corps gras d'origine vegetale (sauf
ies hulles essentielles)

262 Hules minerales brutes

395 Huiles, corps gras et cres modifies
chimguement, et derives d'hulles, de corps
gras et de cires

411 Hydrocarbures et leurs denves (haiogénés,
sulfones. nitres ou mitroses)

896 Impnmes publicitares

899 Impnmes. autres

156 Ingredients d'ongine ammaie, pour animaux

144 Ingredients pour preparations alimentaires

703 Instruments de mesure et instruments
mesureurs-controleurs, autres

921 Instruments de musique, pieces et accessorres

707 Instruments et appareils d'optique (y comprns
les lentilles, les jumelles. les microscopes. etc.)

705 instruments et appareils de laboratoire (sauf de
mesure et d'optique)

701 Instruments et appareils de navigation aérienne
et mantime (sauf les aides de navigation par radio)

902 Instruments pour ecrire et instruments de dessin

709 instruments, apparells et accessaores divers

706 Instruments, appareills et matenel de medecine
et connexes (sauf le maternel de radiographie)

834 Jeux (sauf pour parcs d’amusement et terrains de
Jeux)

835 Jouets

891  Journaux

075 Jus de fruits concentrés (10% ou moins de sucre)

074  Jus de fruits. non fermentes, non concentres (y
compris les jus de fruits reconstitues a la
teneur onginaie)

095 Legumes et préparations a base de legumes (sauf
la nourmture pour bebes), en boites

092 Legumes, congeles

094 Legumes, en conserve, non en boites

091 Legumes. fras cu refrnigéeres

093 Legumes. seches

242 Lane et poils fins d'ongine animale, filables
(y compris les dechets)

672 Lanton de plomberne (sauf la tuyautere, 1a
robinettene et les raccords de tuyautene)

682 Lampes electniques (ampoules et tubes)

863 Landaus, poussettes et marchettes

695 Lave-vaisselle et appareils d'évacuation des
ordures menageres, d'usage domestique,
electnques

846 Literie, en matere textile

893 Livres et brochures

571 Locomotives et tenders (y compris les
locomotives de manoeuvres)

879 Meédicaments et produits pharmaceutiques, autres

878 Medicaments veterinaires (y comprs les
medicaments et les produits pharmaceutiques
chimiques utihses dans ies complements
alimentares pour antimaux)

455 Metaux precleux et alliages (y compris les
profiles de base)

862 Machines a coudre d'usage domestigue

521 Machines a forer. a creuser, a utiliser dans les
mines et pour le petrole et le gaz

541 Machines a labourer. a sarcler, a culliver et a
desherber

542 Machines a pianter. 3 ensemencer, a fertiliser.

a pulveriser, a poudrer et autres machines et
matériel pour la protection des plantations
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524
543
513
509
546
77
522
545
529

526
528

525

527

544

523
121

097
689
702
636

724
694

495

652
651
655

654
684

687
914
933

519
762
671
711
722
721
737
631
831
726
504

704

Machines a recolter, a Coupr ¢l a tagonnier 1§
bois (sauf les outils mecaniques)

Machines de fenaison, de recolte, de battagc ot
machines connexes

Machines de levage et pieces

Machines diverses, classées selon la foncton

Machines et matériel agricoles, autres

Machines et materiel commerciaux

Machines et matenel de construction et
d'entretien (y comprnis les organes auxiliarres
de tracteurs et de camions)

Machines et materiel de fermes lateres.,
avicoles et apicoles

Machines et maténel industrnels speciaux, autres

Machines et mateniel pour 'imprimerne ot la reliure

Machines et matériel pour les industries des
aliments, des boissons et du tabac (sauf les
machines de mise en conserve)

Machines et pieces pour 'industrie des pates et
papers

Machines pour I'industrie du textile (y compns
les machines a coudre industinielles)

Machines pour la preparaton des recoltes pour
ie commerce ou la consommaton

Machines pour le travail des metaux

Margarine (y compris margarine a faible teneur
en calones)

Marinades, sauces, vinaigrettes et autres
condiments (sauf les epices)

Matériel électnque auxiliarre de moteurs a
combustion interne

Materei electnque et electronique de mesure et
d'essat

Matenel d’enregistrement et de reproduction de:
sons et des images

Materel dincendie

Maternel de blanchissage, d'usage domestigue.
electngue

Matenel de canaiisations électriques non
porteur de courant

Materiei de chauffage a air chaud

Matenel de chauffage, a eau chaude et a vapeur

Matenel de climatisation et de refrigeration
(sauf les ventilateurs industriels)

Materniel de combustion, autre

Materiel de commutation et de protection
(matériel electrique d'eclarrage. de
distribution et de commande)

Matertel de convertisseurs

Materel de developpement (photographigue)

Materel de lutte contre les incendies (sauf le
matenel controle par radar)

Maténel de manutention, autre, et pieces

Materiel de nettoyage non électrique, autre

Materiel de plombere et articles sanitaires

Matenel de radiographie et materiel connexe
(sauf ies appareils photos separés)

Matenel de secunte et de protection pour la
sécunte militaire et la géfense civile

Matériel de sécurite industrielle

Matérie! de service divers et leurs pieces

Materiel de télécommunication

Matenel de terrains de |eux et de parcs
d'amusement

Maténel de tratement des eaux naturelles, des
eaux-vannes et des eaux d'egout

Materiel de transmission de puISSANCe 1S
et hydraulique et coussinets

Matériel de verfication et d'inspection s
proprietés physiques
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¥63  Matenel divers 443 Moulages et pieces forgées (sauf les tuyaux et

461 Matenel domestique de blanchissage (sauf électrique) les raccords)

919 Matene! et fournitures photographiques divers 002 Moutons

732 Malenel et preces d'établissements commerciaux 934 Munttions et artillerie, militaires
de nettoyage a sec 847 Nappes, serviettes et articles connexes

736 Materiel et pieces d'entretien, de service et de 591 Nawvires et bateaux (avec ou sans les moteurs)
réparations de véhicules automobiles et 454 Nickel et aliages de nickel (y compris les
d'aeronets profiles de base)

632 Malenel et pleces d'ordinateurs électronigues 082 Noix, amandes el graines, principalement pour

31  Matenel et pieces de blanchissenes I'aimentation, écalees ou preparées (sauf les
commerciales noix oléagineuses)

735 Matenel et pieces de salons de coffure pour 081  Noix, pnncipalement pour I'aimentation, non
hommes et pour dames ecalees {(sauf les noix oléagineuses)

685 Matenel industriel de commande 053 Oeuls

723 Matenel nautique de sauvetage 946 QOeuvres d'art et anticles de collectionneurs

662 Matériel non électrique pour cuire et réchauffer 361 Ouate et bourre en masse ou en feuilles
les aliments 753 Outis (sauf les outils tranchants et les oulils

324 Matenel pour rechapage des pneus et pour de mesure pour mécaniciens)
reparation des pneus et chambrres a arr {sauf 754 OQutils de mesure pour meécaniciens
les trousses de reparations) 751 Qutils mecaniques

633 Materel radiophonique et apparells connexes 752 Qutils tranchants

206 Materes animales pour la fabrication de 342 Pate (sauf la pate de bois)
produits pharmaceutiques 341 Pate de bois

428 Materes colorantes (sauf les extraits 065 Pates aimentaires
tinctorntaux), pigments, pentures et produits 793 Pantoulles et chaussures d'intérieur (sauf en
connexes feutre) .

239 Materes de bois brutes, autres 901 Papeterie et articles de bureau

427 Maveres plastiques 904 Papeteries et articles de bureau, autres

353 Matieres premieres pour papier de soie et papler 354 Paper d'emballage, d'empaquetage et papier
nygienique (tous poids compris, de moins de connexe (tous poids compris 24 x 36 - 500 - 17
24 x 36 - 500 - 17 1/2 Iiv.) 1/2 liv. et plus)

492  Materes premieres laillees pour bottes et 351 Papier d'impression
soulers et fournitures de chaussures 357 Papier et panneaux de construction

219 Matéres veégetales brutes, non comestibles, 916 Papier et tissu pour photographie
autres 359 Papier transforme

320 Matrices, moules et outils tranchants et a 352 Papers fins
profiler (sauf les fleurets de perforatrices 812 Parures (y compns les imitations de pierres et
et les outils) de perles)

432 Mazout 202 Pelleteries, non appretées

743 Meubles d'usage special (sauf de maison et de 918 Pellicules photographiques developpées
bureau) 813 Perles, enfilées ou percees (sauf les colliers)

742 Meubles de bureau et matériel ordinare de 424 Pesticides (sauf agricoles) et rodenticides,
classement autres

741 Meubles de maison (y compnis les meubles non 413 Pheénols, éthers, aldéhydes, cétones et leurs
assembles ou en pieces) denves

747 Meubles et accessoires divers 549 Piéces et accessores de machines et maténel agnicoles

158 Micro-premelanges, macro-prémelanges et 576 Pieces et accessorres de materiel ferroviaire
complements d'aliments pour animaux roulant

085 Miel 478 Pierres fines et ornementales naturelles,

279 Mineraux non métaliques bruts, autres synthétigues et imitation (taillées, polies.

252 Minerais d'afluminium, concentrés et dechets sculptees, gravees, fagonnees, percées mais

253 Minerais de cuivie, concentres, matte et dechets non montees)

251 Mineras de ler, concentrés et ferraille 337 Placages

256 Mineras de metaux précieux, concentres et 453 Plomb et alliages de plomb (y compris les
dechets profilés de base)

255 Minerais de mickel, concentrés, oxydes, matte, 205 Plumes, pennes, soies d'animaux et cheveux
residus et dechets humains

254  Mineras de plomb, concentrés, matte et déchets 624 Pneus rechapes et d'occasion

257  Mineras de zinc, concentres et déchets 625 Pneus. lous genres

259  Minerais metalliques, concentrés, dechets et 653 Poéles de chauffage, radiateurs et chauffe-eau
denves, autres 243 Polls d'ongine ammale, non filables (sauf les

046 Mollusques et crustaces (coquillages) soins d'animaux el les cheveux humains)

321  Montres et mouvements de montres 035 Poisson traite

313 Moquettes. paillassons et doublures en fourrure, 036 Poisson, en boites (y compris les produits du
apprétes ou teints poisson, en boites)

303 Moteurs d’aeronefs (y compris les pigces) 032 Poissons, entiers ou habvilleés, congeles

202  Moteurs et turbines (sauf electrniques) 031  Poissons, entiers ou habilies, frais ou

392 Moteurs manns {propulsion principale) refngeres

588 Moteurs, accessolres, pieces et assemblages de 508 Pompes (sauf les motopompes hydrauliques)

vehicules automobiles 003 Porcs
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098
104
015
146
143
807
877

209
423
409
419
472
474
475
477
a7

473
064

066
049

801
439

183
461

963

806

Préparations a base de legumes, autres

Préparations a base de sucre (y compris les confiseries)

Preparations a base de viandes et viandes
cuites, non en boites

Préparations alimentarres, autres

Preparations alimentaires. précuites, congelées

Preparations de nettoyage et de cirage

Produits biologiques et bactériologiques pour
usage humamn

Produits bruts d’ongine animale (sauf les
fibres), non comestibles. autres

Produits chimigues agricoles, formules
(traitements et herbicides pour cultures et
semences)

Procluits chimiques Inorganiques, autres

Produits chimiques organiques, autres

Produits d'argile de construction et matiéres
refractaires

Produits de base en amiante et en fibrociment

Produits de base en ciment et en béton

Produits de base en graphite naturel et
synthetigue et en charbons (sauf refractaires)

Produits de base en pierre naturelle, surtout de
construction

Produits de base en verre

Produits de boulangerie (y comprnis les produits
congelés sauf les produits precuits congeles)

Produits de grains de céreales (sauf les
ceréales pour bebes), autres

Produits de la péche (abats, comestibles),
autres

Produits de toilette et produits de beauté

Produits du pétrole et de la houiile (sauf ceux
contenus dans les produits chimiques)

Produits du tabac, fabriques

Produits en metal de construction et
d'architecture

Produits finals en bois

Produits finals en caoutchouc

Produits finals en cuir

Produits finals en metal

Praduits finals en matére textile

Produits finals en papier

Produits finals en pierre, en argile et en béton

Produits finals en plastique

Produits finals en verre

Produits finals non classés selon la matiere,
autres

Produts iaitiers

Produits mmeraux non metaliques de base,
autres

Profiles de charpente et palplanches, d'acier

Quincaillerie de base et produils de fileteuse
automatique

Reécipients et contenants et fermetures, autres

Recipents, contenants, conteneurs et fermetures
de livraison et de distribution

Regulateurs de I'appare!l cardio-vasculaire et
de I'appareil respiraloire

Reservoirs

Rails et maténel de voie ferree

Rayonnages et armoires de sireté

Remorques

Revues et périodiques

Rideaux et tentures

Robinetterie et raccords de tuyautene

Sable, gravier et pierre brute

Saindoux

Savon (sauf le savon a barbe et les shampooings)
el detersis

A22

404
848
141
808
429
069
101
725
445
182
181
113
378

381
376

383

379

377

387
373

371
374
372
370
375
153
551
683
333

635

448

493

612
586

587
619

836
788
787
783
782
781
786

785

Sels et persels metalliques d’acicins ety s

Serviettes, serviettes de toilette. descentes de
bain et articles connexes

Soupes (sauf les soupes pour bebées)

Specialités chimiques d'usage domestique

Spéciahtes chimigues industrielles

Substances farineuses et farines non cerealéres
pour I'aimentation

Sucre, mélasse et sirops

Systemes d'alarme et de signalisation

Toles, feuilles et feulllards, d'acier

Tabac en feullles, conditionne, seché a nouveau

Tabac en feuilles, seche a la ferme

The

Tissus a maillles doubles, tricotes larges (sauf
les ussus pelucheux et elastiques)

Tissus a texture speciale

Tissus elastiques et @ mailles nouees, tricotés
larges (y compns le tissu de contention)

Tissus etroits n'ayant pas plus de 30 cm de
largeur

Tissus (y compris les tissus fabrigues grace aux
procédes malmo, arachne ou procedes
semblables), tnicotes larges, autres

Tissus en chaine, tricotes larges (sauf les
tissus pelucheux et elastiques)

Tissus enduits ou 1mpregnes

Tissus larges (sauf tissus pelucheux), de fibres
chimiques

Tissus larges de coton

Tissus larges, autres

Tissus larges, de fibresvégetales (sauf i
coton)

Tissus iarges, de laine et {ou) de poil

Tissus pelucheux, tricotés larges

Tourteaux et farines de graines oleagircuses

Tracteurs (sauf le matenel industriel de
manutention des materiaux)

Transformateurs (sauf de télephone et de
télegraphe)

Traverses de chemin de fer non traitées et
autres sciages

Tubes électroniques, semi-conducteurs et
circuits intégrés (sauf les tubes a rayons x
et les lampes fluorescentes)

Tuyaux et tubes, de fer et d'acier (sauf les
raccords, les canalisations et les tubes pour
fiis électriques et les tuyaux en métal ondulé
pour ponceaux)

Tuyaux souples (avec ou sans les raccords),
raccords et garnitures de tuyaux souples

Véhicules a coussin d'air

Véhicules automobiles et remorques militaires
(sauf les chars d'assaut)

Véhicules automobiles, autres

Véhicules divers (y compris les pieces et les
accessoires), autres

Veéhicules, pour enfants

Vétements, autres

Vétements, en fourrure

Vétements, non tricotés, pour enfants, bebés et
poupons

Vétements, non tricotes, pour femmes, jeunes
filles et fillettes

Vétements, non tricotés, pour hommes,
adolescents et gargonnets

Vétements, tncotés ou faits d'étoffe tncotee.
pour enfants, bébés et poupons

Vétements, tricotes ou faits d'etoffe tricotee
pour femmes, jeunes filles et filiettes
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T84  Veétements, tricotés ou faits d'étoffe tricotée,
pour hommes, adolescents et gargonnets

855 Vaisselle et coutellere de cuisine (sauf
Pargenterie)

864 Valises

BuG  vanulateurs {y compns les circulateurs d'air)
ot ventilateurs mecamiques, d'usage domestique
at commercial

Y11 Viande (sauf 1a volaille), fraiche, réfrnigérée
ou congelee

17 Viandes et préparations a base de viandes (saut

les aliments pour bébes), en boites

013
117
875
581

012
575

574

457

Viandes, traitées

Vinaigre

Vitamines, nutnments et substances
hematopotetiques

Voitures particulieres et chassis

Volallie

Volaille, fraiche, réfrigeérée ou congelee

Wagons et voitures de chemins de ler (sauf les
wagons et voitures automoteurs)

Wagons et vaitures de chemins de fer.
automoteurs

Zinc et allages de zinc (y compris les profilés de base)






Appendix 3

Other Manufacturing Publications

In additon to the pubhcations noted above the
following general, or all-industry series present the
results of the annual Census of Manufactures and of
the monthly Survey of Manufacturing.  These
general publications contain principal, commadity
and fuel statistics on the manufacturing sector for
Canada. the provinces and, in some cases, sub-
provincial areas.

Catalogue
Monthly Publication

31-001 Monthly Survey of Manufacturing
Annual Publications

31205 Manufacturing  Industnes  of  Canada:
National and Provincial Areas

31-209 Manufactunng  Industries of Canada:
Subprovincial Areas’

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers

31-212 Consumption of Containers and Other
Packaging Supplies by the Manufacturing
Industries
Occasional Publications

31-402 Industnal Organization and Concentration
in the Manufacturing, Mining and Logging
industries

21530  Destination of Shipments of Manufac-
turers, 1984

Preogrdl statstics of industnes for Economic regions, census
wasons  (counues).  Census Metropolitan Areas, specific
Cansus Agolomerations and Municipalities.

Annexe 3

Autres publications sur l'industrie
manufacturiere

En plus des publications mentcnnees aux pages
precedentes, d'autres publications traitent de !'industrie
manufacturiére dans son ensemble. Elles présentent les
donnees du recensement annuel des manufactures et
de 'enquete mensuelle sur les industries
manufacturieres. Ces publications d'ordre general
renferment les statistiques principales d'operation, les
données sur les produits et le combustible pour le
secteur manufacturier au niveau national, provincial et
parfois infraprovincial.

Catalogue
Publication mensuelle

31-001 Enquéte mensuelle sur les industries
manufactuneres
Publications annuelles

31-203 Industries manufacturieres du Canada: Niveaux
national et provincial

31-209 Industries manufactuneres du Canada: Niveau
infraprovincial?

31-211  Produits livres par les fabricants canadiens

31-212 Consommation de contenants et autres
matiéres d'emballage, par industrie manu-
facturiere
Hors serie

31-402 Organisation des industries et concentration
dans le secteur de la fabrication, des mines et
de I'abattage

31-530 Destination des livraisons des manufacturiers

1984

1 Statstques pnncipales sur les industnes pour les reégions
economiques, les divisions de recensement (comies), les regons
metropolitaines de recensement, cerntaines aggiomerations de
recensement et municipalites.
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How to Order Comment commander

Plamse camplete and return the order coupon provided Priere de remplr et de nous reournmer 1@ bon de

for your convenience. Ordering assistance is available commande ci-joint. Pour plus de renseignements,

trom Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, communiquez avec Vente des publications, Statstique

K1A 0T6. telephone (613) 951-7277 or from one of the Canada, Ottawa, K1A 0T6. au (613) 951-7277. ou avec un
d reguanal refarence centres listed below. des centres de consultation regionaux cr-dessous.

Regional Reference Centres Centres de consultation regionaux

St. Jonn'a #2810t St Jotw's TTad0TS

Halifax 426-5331 Halifax 426-5331

Montreal 283-5725 Montreal 283-5725

National Capital Region 951-8116 Region de la capitale nationale 951-8116

Nipissing 753-4888 Nipissing 763-4888

Toronto 973-6586 Toronto 973-6586

Winnipeg 983-4020 Winnipeg 983-4020

Regina 780-5405 Regina 780-5405

£dmonton 495-3027 Edmonton 495-3027

Calgary 292-6717 Calgary 292-6717

WENCD e §66-3691 Vancouver G6H-3631

Toll free access 15 provided In all provinces and Un service d'appel interurbain sans frais est offert.

territories.  for users who reside outside the local dans toutes les provinces et dans les terntoires, aux

drialng area of any of the regional reference centres: utilisateurs qui habitent a I'exterieur des zones de com-

munication locale des centres de consultation régionaux.

Mevitcundland & Labrador 1-800-563-4255 Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255

Mantime Provinces 1-800-565-7192 Maritimes 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831 Quebec 1-800-361-2831

Ontario 1-800-268-1151 Ontario 1-800-268-1151

Manitoba 1-800-542-3404 Manitoba 1-800-542-3404

saskatchewan 1-800-667-7164 Saskatchewan 1-800-667-7164

Alberta 1-800-282-3907 Alberta 1-800-282-3907

Southern Alberta 1-800-472-9708 Sud de I'Alberta 1-800-472-9708

B3ritish Columbia Sud et centre de la

{ Southern and Central) 1-800-663-1551 Colombie-Britannique 1-800-663-1551

Yon & Northern B.C. Zenith 0-8913 Yukon et nord de la C.-B. Zemth 0-8913







Bl statistics Canada  Statistique Canada A29

' Census of Manufactures Publications
ORDER FORM (O Purchase Order Number (please enclose)
) Mait to:
Publication Sales P i
Statistics Canada EASEy—— 3
Ottawa, K1A 076 CHARGE TO MY:
(Please print) (0 MASTERCARD O VIsAa O Staustics Canada
Company: Account No. l [ I l I I ] [ l l I ] ] [~[ I I
Dept.:
Attention: Tule: Expiry date r[ ] I I [ l
Address: [ Bill me later
City: Tel.: My client reference number is
Province: Country: Postal Code: Signature:
Catalogue No S Title Quantity Price Total

TOTAL S

Chegues or money orders should be made payaole to the Receiver General for CanadaPublications, in Canadian funds or eguivalent. PF0Q2978




B% [ Statstique Canada  Statistics Canada A30

Publications du recensement des manufactures

BON DE COMMANDE ] Numéro de la commande (inclure s.v.p.)

Postez a: ‘

T R  ramontncus 3

Ottawa, K1A 0T6 PORTEZ A MON COMPTE:

(Lettres moulees s.v.p.) ] MASTERCARD [ VISA ] Statsuque Canada

Cainpagie: e IRHEEFNEEERER 77

Service
Date

Attention: Titre: d'expiration:

Adresse: (O Facturez-moi plus tard

Ville: Tél.: Numero de reference du client

Province: Pays: Code postal: Signature:
No de catalogue (] Titre Quantite Prix Total

TOTAL $
Les cheques ou mandats dolvent étre établis a I'ordre du Receveur genéral du Canada/Publications, en dollars canadiens ou I'eguivalent. PF02978
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THLE LOST-1988 MARKET RESEARCH HANDBOOK
GHIVES YOU MORE FOR YOUR MONEY.

This q’ﬂ, il Market Research Handbook is published in hardcover. 1t includes more
NI ages of statistical ables, $9 charts, notes and definitions and an alphabetic

¢ Number 63-224  $85.00 in Canada $101.00 other countries

wikes, complete (he order form included or write o Publication Sates, Satistlcs
Camackt, Otawa, Ontario, KIA 0T6. For faster service, using Visa or MasterCard. call
toll-Tree 1-800-267-6677.

Please make your chegque or moncy arder payable to the Receiver General for
Canada/Publications.

Contact the Statistics Canada Reference Centre nearest you for further information.

NOUVEAU! COMPREND DES DONNEES DU RECENSEMENT

DE 1986 AINSI QUE DES DONNEES SUR LES
PETITES ENTREPRISES ET LE COMMERCE DES
SERVICES ENTRE LE CANADA ET LES ETATS-UNIS

LE RECUEIL STATISTIQUE DES FTUDES DE MARCHE, 1987-1988
VOUS EN DONNE PLUS POUR VOTRE ARGENT.

Le Recueil statistique des études de marché posséde maintenant une couverwuee rigide 1
comprend plus de 700 pages de tableaux statistiques. 59 graphiques, des potes, des deétinitions
¢t un index.

N°® 63-224 au répertoire  Canada: $8% l'excmplaire  Autres pays: $101 I'exemplaire
Vous pouvez commander en remplissant le bon de commande ci-joint ou en écrivant 2 Vepie
des publications, Suatistique Canada, Orawa (Ontano). KIA 0T6. Si vous désirez obtenin i
service plus rapide. téléphonez au numén sans frais 1-800-267-6077 ¢t portez votre
commande 3 votre compie Visa ou MasterCard.

Veuillez faire votre cheque ou mandat-poste 2 L'ordre du Receveur général du Canada -
Publications.

Pour obtenir plus de renseignenients, 0 hesitez pas 4 communiguer aved le centre de
consularion de Satisbque Canada le plus pres de chez vous.




ALL IN ONE

THE ECONOMIC

Canadian Economic Observer:
OSles Cnomiz’s New Monthly Economic Report

0 other report on the Canadian

|
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AND ANALYSIS
YOU NEED

EGMETF -
L’ANALYSE QUE VOUS

RECHERCHEZ *

economy has this much te offer

Tms munlh s data

Lip-to-the-minute cata mcxuues all ma;or statistical
series released two'weeks prior to publication,

Current Economic Conditions

Brief, “to the point“ysummary-of*the economy's
performance over the month, including trend analysis
ol employment, output, demand and feading indicators.

Statistical and Technicail Noles

!niorma_tlon about new 01 revised statistical programs
&nd methodological developments unique to Statistics
Canada.

Major Economic Events

Chronology of internationai and national events that
wtiect Canada's economy

Feature Articies

tnsdepth research on current business and economic
IS5Ues.

Statistical Summary

Statistical tabies, charts and graphs gover national
aceounts, output, demand, trade, 1abour and financial
markets.

AN MORE
Regional Analysis

»#ovincial breakdowns of key economic indicators.

international Overview

[ngest ol economic performance in Canada's most
:nportant trading partners — Europe, Japan, and the
US.A

Subscribe Today and Save!

Save $40 off the single-issue price of the Canadian
Economic Dbserver.

Catalogue #11-010

12 issues $210.00 / other countries $252.00

PPer copy $21.00 / other countries $25.20

{includes postage and handling)

For faster service using Visa or MasterCard call tolf-free
1-800-267-6677.
in order. complete the order lorm inciuded or write lo Publications Sales

“atistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0T6. Pieas# make your cheque
& rmaney order payabée 1o the Receiver General for Canada/Pubications

AT e Sk o DAnadi Refernncy Comtre relzes? yos tor ‘edhe
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CANADIAN
ECONOMIC
OBSERVER

L’OBSERVATEUR
ECONOMIQUE
CANADIEN

Canadi?

L'Observateur économigque canadien:
Le nouveau bulietin économigue mensuel de Statistique Canada

ucune autre publication ne vous procure autant de
renseignements relatifs a 'éeconomie canadienne

Les donngées du mois

Des données de derniére heure comprenant toutes les séries
de statistiques les plus importantes qui ont été ditfusées
deux Semaines avant fa date de publication du builetin.
La situation économigue actuetle

Le rendement de I'économie au cours du mois, présente en
bref. comportant une analyse de I'emploi, de Ia production,
de la demande et des principaux indicateurs avancés des
tendances de {'activité économique.

Des notes lechnigues et statistigues

Des notes portant sur les nouveaux programmes statistis
ques 0u fes programmes révises et sur les progres en
matiére de méthodologie propres a Statistique Canaca

Les principaux événemenls economiques

Des évenements internationaux et-nationaux influengan:
I'économie canadienng, présentés en ordre chronologiisik

Des efudes spéciales

Une recherche approfondie des affaires et des questions
d'actualite liees a 'économie.

Un apergu statistigue

Des tabieaux, des graphiques et des diagrammes englobant
les statistigues des comptes nationaux, de la production,
de la demande, du commerce, de I'emploi, des marchés
financiers, etc. .
ET PLUS ENCORE

Une analyse régionale

Des ventilations par province d'indicateurs économigues
stratégiques.

Un surval de I'économie internationale

Un sommaire du rendement de I'économie des partenaires
commerciaux du Canada, comme 'Europe, e Japon et les
Etats-Unis.

Abonnez-vous dés mainienant et économisez!

Economisez 48$ sur ie prix a I'unité de L'Observateur
économigue canadien.

N° 11.010 au catalogue

Ahcnnement annuet (12 numéros): 210$ au Canada; 252 $
a i etranger.

Prix au numeéro: 21 $ au Canada; 25.20 $ ai'étranger.
{Ces prix-incluent les frais de port et de manutention.)

Pour un service plus rapide, composez e numere §ans ftais
1-800-267-6677 el portez votre commande a votre comp!
Yisa ou MasterCard.

feut puuvez commander en remplissant ie bon de commande Croui S
1t 3 Vente des publications. Statistque Canada, Ottawa (i),
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LIERARY

' mETET — - o B BIELIOTHEQUE
- -
Beverage and Industries des boissons
Industries
- - -
Soft Drink Industry Industrie des boissons gazeuses
SIC 1111 CTl 1111
1986 Census of Manufactures Recensement des manufactures, 1986
TABLE 1. Principal Statistics, 1962-1968 CANSIM MATRIX: 005402
TABLEAU 1. Statistiques principaies, 1982-1986 MATRICE CANSIM: 005402
Manufacturing activity - Activité manufacturiére Total activity - Activiteé totate
Production and relaied
Number workers Empioyses
ot Vaiue of
sstab- Travaillours de i Coat of Cost of shipments Sailaries
ksh- production et aseimiiée fuel and matensis of goods
ments elec- and ot own Value Valve
tricity supplies manu- added adcded
Nombre Thousasnds facture
d'eta- ot per- Coit du Coit dee Valour Valour
bilisse- san-hours combus- matidres | Valeur dee ajoutée Saiaries ajoutee
ments Number paid Wagea tible et o four- lvraisons Number and wages
de I'élec- nitures de produits
Nombre Mitliers Saisires tricith propre Nombre | Traitermants
d'heures- fabrication ot salaires
personnes
payees
thousands of doliars thouseands of doliars
milliers de doliers milliers de dollars
CANADA
' 1982 203 $.723 11,758 115,180 27.075 807,703 1,318,637 587.997 12,428 270,182 696 230
1983 188 5.833 1 127,163 27.909 785.024 1,435,558 622,328 12117 286 248 738,948
1984 187 8,138 12,815 142,448 733 886,280 1,588,739 698,401 12,263 311,050 878,545
1985
Newfoundiand Torre-Neuve 3 x X x x x x x ] x X
Prince Edward lie-du-Prince-

isimnd 1 x x x X X x X b | X
Nove Scotis Nouvelie-Ecosss 7 190 408 4817 1,074 34,518 57,098 21332 434 10,878 26,168
New Br 2 8 233 441 4748 1,378 39.255 58,979 19,742 565 14,815 35,501
Quebec Guebec (] 2,064 4125 47,843 8.852 223.514 387.720 156,352 3,428 85,247 164,100
Omario Ontario 58 1,883 4,054 45,742 9,648 425,145' 758,508" 326,242 43717 120,508 497,109
Manitobe Manitobe v 284 589 5934 1,768 44,291 78,318 32278 a74 14778 34,107

Saskstch 10 251 538 5,883 1,550 21,815 58,608 35,585 72 14,876 36,254
Alberta Alberta 13 423 o 10,108 2,068 93,755 144,578 48,577 1,053 27,582 54,413
British Colombie-
“ x x x x E x x x % x
Yukon/Northwest  Yukon/ Territoires

T du Mord-Ouest i 8
Canads 187 5,088 12,268 141,871 29,384 993,007"] 1,756,731 739,7387 12,372 328,258 084,224
1908:

Newtoundisnd Torre-Nauve 3 x X x x ] x x x X x
Prince Edward He-du-Prince-

Island Edousrd 1 x x x x x x x X 2 x
Nova Scotia Nouvele-Ecosse ] 198 389 4,433 1,040 37007 52,141 14,301 429 10,837 16,975
New Br b N B: v 9 254 474 5.425 1373 41.795 85.791 23,418 810 15,612 41,790 |
Quebec Quéebec o8 2,008 4114 48,057 9.108 244177 433,599 182,359 3,503 91,976 198, 474
Ontario Ontarto 87 1,808 4,112 48,643 9,265 442,508 713.340 262,227 4253 120,699 469,501
Manitoba Manitoba g 278 626 6.368 1.775 44,755 84,021 37.628 6853 15.068 39,399
Saskatchawan Saskatchewsn 1 260 537 6,141 1,481 23,395 66,168 41,204 598 18,172 42,949
Alberta Alberta 15 480 938 10,473 2,412 102.154 181,787 55,993 1,078 20,445 61,503
British Colombie-

C bi. Br o 15 X x x x x x x X x x
Yukon/Northwest  Yukon! Territowes

Territories du Nord-Ouest S
Canada 192 3,911 12,261 145,343 29,223 | 1,062,085 | 1,789,332 | 699,088 12,380 249,596 962,747
Percentage Taux

change: de variation:

1985/ 1984 - -29 4.3 05 +23 +14.7 +10.8 +5.9 +09 +855 +8.8
L 1906/ 1988 +2.7 -08 - +28 -0.% +6.9 +19 5.5 0.2 +65 +0.9

I*I Statistics Canada  Statistique Canada

il
Industry Division Division de I'industrie Cana(ia l



TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed 1986 SiIC 111
TABLEAU 2. Statistiques principaies suivant les effectifs totaux 1986 [ee 1 IRRERR]
L 9 jvity - Activité sridre Total activity - Activiteé totale
Production and reiated
Number workers Empioyees
of Vaive of
estadb- Travaifieurs de ia Cost of Cost of Salaries
liah- production et assimilés fuel and materiaie of goods
Aversge number empioy ments wlec- and of own Vaive Vaiue
tricity supplies manu- added added
Nombre moyen d'employés Nombre Thousands facture
d'éts- of per- Codt du Cout des Yamus Valeur
Drane son-hours combus- matiéres Valeur des ajoutbe Salaries sjoutee
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons Number and wages
de éec- nitures de produits
Nombre Milkers Salsires tricité de propre Nombre | Traitements
d'heures- tabrication ot salaires
personnes
payses
thousands of doliars thousands of dollars
milliers de doliars miliers de dollars
0-4 23 kL) 152 1,481 289 6,946 13,691 8,456 s 1,401 6,456
5-9 7 123 224 2,198 n 10,384 36,175 25,589 123 2,199 25,589
10 - 19 28 364 679 6.362 723 20,268 37,972 17,005 377 8,728 17,000
28 - 49 84 1,501 2,994 31,797 6.450 158,878 350,557 186,052 2,251 55,218 245,359
50 - 99 31 1.199 2471 28,097 8,427 270,657 412,607 138,777 2,198 58,348 153,936
100 - 199 17 1,078 2,243 27123 6,234 249.039 366,521 110,583 2,200 82,580 147,490
g - g 12 1,613 3,498 48,284 8,720 345,917 s7, 719 214,628
1,000 or over 1,000 ou plus 2 = - F L T = = 5,108 185.056 368,929
Head offices. Sléges sociaux,
sales offices burssux de
and suxiliery vente et unités
Tetal 192 5,911 12,201 145,342 29,223 | 1,062,085 | 1,789,332 | 699,088 12,350 349,508 962,767
TABLE 3. inventories, 1988
TABLEAU 3. Stocks, 19668
Manufacturing activity - Activité manutacturiére Non-manutacturing
tivity - Products
or materisis
purchased for
Materiais, resale
supplies, etc. Goods in process Finished products
Totad Activite non -
haleime Produits en cours Produits finis manufacturiere —
fournitures, Produits ou
elc. matiéres achetes
pour la revents
thousands of dollars - milliers de dollars
Ouverture:
Terre-Neuve x x x x x
Princs Edward istand tie-du- Prince-Edouard X x x x x
Nova Scotis 1,481 12 1,051 2,524 512
New Brunswick Nouveau-Brunswick 2,138 023 4,158 ™m
Quebec Quebec 20,254 322 10,142 30,718 2,318
Ontario Ontario 31,074 282 18,208 49,562 28,575
Manitoba Manitoba 3, x X 4,955 X
Saskatchewan Saskatchewsn 3,740 21 1.268 5.029 1,122
Alberta Alberta 5,860 1,205 2.708 9,863 1.041
British Columbia Colombie-Britannique x x x x x
Yukon and Northwest Yukon et Territoires du
Territories Nord-Ouest = < = -
Canads 74,683 1,983 43,888 120,471 35,520
Cloaing Fermeture:
Newfoundisnd Terre-Neuve x x x x x
Prince Edward isiend lle-du-Prince-Edouard x x x x x
Nova Scotis Nouvelle-Ecosse 1,583 11 1,260 2.864 419
New Brunswick Nouvesu-Brunswick 2,618 - 2818 5,438 913
Quebec Quebec 22,314 761 11.748 34,823 2,065
Ontario Ontario 30,485 410 18,742 49.817 30,220
Manitoba Manitoba 4,658 x x 6,486 X
Seskatchewan Saskatchewasn 3.840 6 1.194 5,040 1,273
Alberta Alberta 6,245 44 27N 9,020 1,729
British Columbis Colombie-Britannique x x ] x x
Yukon and Northwest Yukon et Territoires du
Territories Ouest - - B -
Canada 77,318 1,256 45,817 124,188 36,752
Symbois: - nil or zero. Signes conventionneis: - néant ou zéro.
... figures not appiicable. ... n'ayant pas Heu de figurer.
x confidential data. x donnees confidentielies.
Incentive prices are available when ordering 8 commodity pubdication and Des prix speci seront di i l'.eh-t d'um pub“uuan sur des
its ¢ ing principal statistics bulletins. produits et des letins sur les
Contact: bllcaﬂom Sales snd Services (613) 951-7277. C g avec ia des ventes dn pubucauom au 0613) 951-7277.
Published under the authority of the Industrial E & Publication autorisees par le Ministre de |'Expansion industrielie regionale et e
and the Minister of Stats of Science and T.a\nology Extracts from this Minisire d'Etat, sciences et technologie. Le lecteur peut reproduire sans
publication may be reproduced for individual use mthout permiasion provided autorisation des extraits de cette publication a des fins d'utilisation personnelie
the source s fully ack L of this & condition d’indiquer la source en entier. Toutetols, ia reproduction de cstte
lnMnobo'Ithfpurpoololmoborndluﬂbmbnmmimn wam(mwmmtmmmwmudlwibuﬂm
permission from the Programs and Publishing Products Group, Acting Per i au pr d'une autorisation écrite du Groupe des
Officer, Crown Copywright Administration, Canadien Government Publishing Cantre, prowtmmu et produits a'edition, sgent interimaire aux per
Ottswa, Canada K1A 059. des dromc dam(:;; Couronne. Centre d'edition du gouvernement du Canada,
Ottawa, Canada K1
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TABLE 1. Principal Statistics, 1982-1988

TABLEAU 1. Statistiques principales, 1982-1986

CANSIM MATRIX: 005403
MATRICE CANSIM: 005403

Menufacturing activity - Activité manutacturidre Total activity - Activité totsle
Production snd related
Number Employses
of Vahse of
estab- Travailieurs de I8 Cost of Cost of shipments Saleriés
sk production et sssimilés fusi and materiais of goods
ments olec- and of own Value Vatue
tricity supplies manu- aicied sdded
Nombre Thousands facture
d'éte- of per- Cout du Cout des Valsur Valeur
bitsse son-hours combus- matiéres Velsur des sjoutee Salaries ajoutbe
ments Number peid Wages tible et ot four- fivraisons Number and weges
de |'éec- nitures de produits
Nombre Mitliors Saisires tricite de propre Nombre | Traitements
d’heures- fabrication ot salaires
personnes
payéss
thousanda of dollars thousands of dollars
milliers de dollers milllers de dollars
CANADK
1962 3 2,688 8,578 [ X~ ] 31,503 313,773 807,218 470,734 5,282 149,957 473,978
1983 2 2,448 5,108 68,532 29,896 289,458 813,557 493,021 5,027 151,921 494 874
fie 2 2,338 5,022 71,524 32,515 310,803 822 660 484,069 4,790 158,268 487,109
1988:
Newtoundiand Terre-Neuve - - - -
Prince Edward lie~du-Prince-

Isiand Edouard = = c 5 ¢ J o = . -
Nova Scotis Nouvelle-Ecosse 1 x x x x x x x X x x
New Br Now B 1 x x X x x x x x x X
Quebec Quebec Z 800 1,290 18,129 1,718 81,330 181,845 84,838 1,180 42,912 83,733
Ontario Ontario 14 1147 2,578 37,108 12,940 166,808 503,488 322,785 2,618 90,088 326,023
Manitobs Meanitoba 1 x x x x x x x % x x
Saskatchewsn Sasksichewsn 1 X x x x x x x l x x
Alberta Alberts 3 X x x x x x x x x x
Beitish Colombie-

C J Br a 2 x x X x x x x 3 x x
Yukon/Northwest  Yukon/Territoires

du Nord-Ouset 5 © -
Canads 30 2,128 4,612 67,287 32,08¢ 303,734 832,392 | 490,008 4,454 184,358 | 404,648
1988

Torre-Neuve = e 5 c .
Prince Edward lie-du-Prince-
Nova Scotie Nouveile- Ecosse 1 X x x x x x x X x x
New Br N Br 1 x x x X x x x x x X
Quebec Québec % 37 1,241 19,314 10,653 78,228 184,234 99,257 1,123 44,190 96,148
Ontario Ontario 14 1,084 2538 39,602 12,277 160,749 476,002 308,240 2,508 9,100 311,640
Manitobs Manitobe 1 x x x x x x x x X x
S * 2 x x x x x x x x X x
Alberts Alberts 3 x x x x x X x X x x
British Colombie-
2 x x x x x x x x x x

Yukon/Northwest  Yulon/ Territoires

du Nord-Ousst = 2 < °
Canads 31 1,008 4,330 70,774 28,748 TEd §U8 809,277 | 488,113 &, 358 168,842 495,691
Perceniage Taux

change: de varistion:

1965/ 1064 -43 2.2 8.2 -59 -1.4 -2.3 +1.2 +1.2 -7.0 -2.8 +18
1966/ 1908 +33 -8.0 -1.9 +52 -12 -31 -28 0.4 -2 +74 +02

I* Statistics Canada ~ Statistique Canada

Industry Division Division de I'industrie

Canadi




TABLE 2. Princips! Statistics Ciassified by Total Employed 1988 SiIC 1121
TABLEAU 2. Statistiques principales suivant les effectifs totaux 1988 CT 112y
Manutacturing sctivity - Activith manufacturiérs Total activity - Activité totele
Production and reiated
Number workers Empioyses
of Value of
estab- Travaillours de (8 Cost of Cost of shipments Salariés
Nah- production et assimilée fuel and materials ol goods
Average b ploy ments - elec- and of own Vaiue Value
tricity supplies Mas- added |
Nomb yen d'employé Nomb Thousands facture
d'éta- of Colt du Coist des Vaiour Valeus
Ditsse- sor-hours combue- matidres | Valeur des | ajoutie Caimilen Al
ments Number paid Wages tible ot ot four- Nvraisons Number | and wages
de I'blec- nitures de produits
Nombre Williers Galnires tricité de propre Nombore | Traitements
d'heures- fabrication # adiren
personnes
i aand
thousands of dollars thousands of doliars
milkers de doliers milllers de doliars
0-4 3
5-9 2 14 2 266 2,681 4978 2,233 50 1179 2,563
10 - 19 2
20 - 49 9 189 378 8,119 4,220 41,474 78,860 30,638 293 10,239 32,861
50 - 99 4 138 299 4,345 4,327 35,829 85,810 47,168 246 49 47,176
126“6 - :z : 543 1,158 17,722 7.190 79,730 248,790 162,237 41 28,508 162,322
500 - 990 1} 1114 2,008 42,322 13,940 134,712 390,841 245,838
1,000 or over 1,000 ou pius C £ - = 5 = - . 3,028 119,803 250,769
Head offices, Sléges socisux,
sales offices buresux de
and suxiliary verts ot unithe
Total k) 1,008 4,530 70,774 29,740 294,408 209,277 | 488,113 4,358 165,842 495,691
TABLE 3. Inventories, 1988
TABLEAU 3. Stocks, 1986
Menufactusing activity - Activitd manutecturiére Non-manutacturing
ectivity ~ Products
or materiais
purchased for
migterige, resale
suppliss, etc. Goods in process Finished products
Total Activité non -
Materme. Produits en cours Produits finis manufacturiére -
fournitures, Produits ou
etc. matiéres achetes
pour la revents
thousands of dollars - milllers de doltars
Quverture:
Newfoundisnd Terre-Neuve - - - - -
Prince Edward isiand ie-du-Prince-Edousrd - - - . -
Nova Scotia Ecosee x x x x x
New Brunswick Nouveau-Brunewick x x L3 x x
Quebec Québec 14,318 109,834 16,971 141,120 .
Ontarlo Ontaric 34,104 249,558 24.332 200,994 723
Manitoba Manitobs x x x x x
Saskstchewaen Saskstchewan x x x x x
Alberta Atberta X x x x x
British Britannique x x x x x
Yukon and Northwest Yukon st Territoires du
Canada 97,241 499,034 49,008 802,244 P04
Cloalng:
Newtoundiand Terre-Neuve - - - - -
Nova Scotia Nouvelie-Ecosse b 3 x x x x
New Brunswick Nouvesu-Brunswick x X x x ]
Quebec Quabec 10,919 113,992 18,715 141,628 .
Ontario Ontario , 240,002 26,482 305,182 609
Manitobs Manitobe x b x x x
Saskatchewsn Saskatichewan X X x x x
Alberta Alberta x b x X
British Columbia x b x x n
Yukon and Northwest Yukon et Territoires du
Canada 37,676 496,182 51,828 603,888 802
Symboie: - nil or z:: Signes conventionnels: - néant ou urau ke
... figures ... Naysnt pes figurer.
x confidential x donndes
incentive prices are liable when g a dity p and Des prix spécisux seront disponibles & 'achat d’'une publication sur des
s corr g principal i produits st des bulletins sur les statistiq pe P nts.
Contact: Publications Sales and Services (813) 981-7278. Ci = avec ia Section des des publicat au (613) 951-7278
P under the aL A,ummusmmmcm; Publication sutorisées per ie des Approvisi Services
Extracts from this publication may be reproduced for individusl use without Canada. Ls lecteur peut reproduire sans autorisation des extraits de cette
permission pr the is fully ged. H . repr Cth publicstion des fins d'utiisation personnelie & condition d'indiquer I
of this publication in whole or in part for purposss of resale or redistribution source en entier. Toutsfois, la reproduction de csfta publication en tout
Qub written per from the Py g Services Group, Permissions ou sn partis 4 dee fine commercisies ou de redistribution nécessite
Officer, Canadien Government Publishing Centre, Ottawa, Canada K1A 0S8. r " p e d’'une écrite des Services d'edition,
mnu;m:w,cumwmaummmmmmom-.
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Beverage and Industries des boissons
Industries
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Brewery Products Industrie de Ia biere
industry
SiC 1131 CTl 1131
1986 Census of Manufactures Recensement des manufactures, 1986
TABLE 1. Principal Statistics, 1982-1986 CANSIM MATRIX: 005404
TABLEAU 1. Statistiques principaies, 1982-1966 MATRICE CANSIM: 005404
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activité totaie
Production and reisted
Number Employses
of Vaiue of
estab- Travellleurs de ia Cost of Cost of shipments Suilares
lish- o fusl and materiats of goods
ments elec- and of own Vaiue Value
tricity e manu- added added
Nombre Thousands tfacture
d'ete- of per- Cout du Cout des Valeur Valaur
hiese son-hours combue- matieres | Vaieur des ajoutes Salaries ajoutse
ments Number paid Wages tible ot ot four- livraisons Number and wages
de |'élec- nitures de produits
Mombre Miiteers Sasairne tricitd de propre Nombre | Traitements
d’'heures- fabrication ot salsires
paybes
thousands of doliars thousands of doliars
miliiers de doliars mitilers de dollars
CANADA
. 1982 40 8.028 18,754 219.408 38,313 473,290 1,867,048 | 1,182,578 12,938 375.135 1,185,745
1983 s 7.955 18,831 244,006 40,154 504,034 1.818.891 | 1,282,105 12,8604 411,395 1,303,293
1984 as 8.292 17.644 255,305 43,958 521,937 1.904.540 | 1.344.353 13,318 436,887 | 1,349,983
1985:
Newtoundiand Terre-Neuve 3 x x x x x x x x x x
Prince Edward lie-du-Prince-
Edousrd - 3 = ] 3 = o K .
Nova Scotis Nouveie-Ecosse 2 x X x x x x X x ] x
New B N 2 x x 3 ] x X x X x
Quebec Quebec 3 2,780 6,112 88,595 14.960 137,945 §71.880 417 952 5,596 185,478 445 291
Ontario Ontario 12 2,896 6,075 91,881 15.063 222,219 827,353 591.882 4,084 146 451 600,591
Manitoba Manitobe 3 x x X X x x x x x x
Saskatchewan 4 x x x x x x X x X x
w Alberta 5 -7, ] 1,207 20,485 2,585 43,530 117,010 74,081 783 28,526 74,488
sh
v 281 1,883 30,152 4,547 70,768 190,552 115.300 1,208 43323 114,993
Yukon/Northwest  Yukon/ Territoires
Territories Ouest . -
Canada 41 8,871 18,288 276,328 4,738 578,414 | 1,085,359 [1,266,708 13,658 487,448 | 1,408,411
1906
Newfoundiand Terre-Neuve 3 X x X x x x x x x x
Prince Edwerd ibo-du-
Nova Scotie Nouveile-Ecosse 2 x x X x x x x x x x
New B b Nour B 2 x x x X X x x x x X
Quebec Quebec & 2,714 5.814 91,505 14,490 151,568 607.088 442,307 5,432 186,087 441,208
Ontario Ontario 14 2,825 6,124 93,358 16,116 260, 939,105 458,078 4271 159,847 688,814
Manitohe Manitobe 3 x x x x x x x x x x
Saskstchewan Saskatchewsn 3 X x x x X x X x x X
Alberts Alberta L S78 1,094 17.681 2.57% 52.000 125101 707558 T 25,287 72,445
British Colombie-
998 1,749 2218 4,758 71829 208.378 132,208 1222 43,774 132,264
Yukon/ Nor Yukor/
Canads 43 8,438 17,729 279,008 43,138 655,044 | 2,184,196 (1,498,811 13,614 481,338 | 1,525,704
Percentage Taux
change: de variation:
1985/ 1964 +5.1 +3.4 +3.5 +8.2 +1.8 +10.8 +4.2 + 1.7 +25 +70 + 4.1
1966/ 1985 +49 1.8 -2.9 +1.0 +09 +13.2 +10.0 +9.2 -0.3 +3.0 +0.8

.*l Statistics Canada  Statistique Canada

i+l
Industry Division Division de I'industrie Callada



TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed 1986 SIC 1131
TABLEAU 2. Statistiques principales suivant les effectifs totaux 1986 CTl 1131
Manutacturing activity - Activité manutacturiére Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Empioyees
of Vaive of
astab- Travailiours de ia Cost of Cost of shipments Salariés
lish- production et tuel and materiais of goods
» b pioyed ments eloc- and of own Vaiue Vaive
tricity supplies manu- added added
Nombre moyen d'empioyes Nombre Thousands facture
d'éte- of per- Cout du Cout des Valeur Valeur
bisuse- son-hours combus- matieres Valeur des soutes Salaries
ments Number paid ey tible et ot four- Hvraisons Number and wages
de 'dlec- nitures de produits
Nombre B Calst e tricite ds proprs Nombrs | Traitements
d’'heures- fabrication ot salaires
personnes
paysss
thousands of doliars thousands of doliars
milliers de dolars milliers de doliars
0-4 = = = s = c ° 2
5-9 2
10 - 19 4 1 72 720 197 509 3,23 2,424 63 1,288 2,380
20 - 49 4 & 154 2,088 548 2,501 8,200 5,182 144 3,257 5,191
50 - 99 8 437 ar2 15811 2,691 37,725 108.423 69.044 642 23,347 70,032
100 - 199 9 998 1,981 g 4,788 79,223 216,824 133.218 1.307 44,526 134,350
2& - 3 1; 2970 8,045 94,455 15,432 270,324 905,158 623.661 3.566 120,607 642,857
1.000 or over 1.000 ou pius :l} 3,901 8,508 133,935 21.483 264,482 942,382 658.282 7.892 288,352 670,984
Head offices, Siéges socisux.
sales offices buresux de
and suxilary vents et unitée
units suxilisires e -
Totai 43 h,438 17,729 279,008 43,138 655,044 | 2,184,106 (1,492,811 13,614 481,358 | 1,528,704
TABLE 3. Inventories, 1986
TABLEAU 3. Stocks, 1986
Manut ring y - Activité sactur Non-manutacturing
activity - Products
or materials
purchased tor
Materiais, resais
supplies, etc. Goods in process Finished products
Total Activite non -
Matieres, Produits en cours Produits finis menutacturiers -
fournitures. Produits ou
otc. achetes
pour la revente
thousands of dollars - milliers de dollars
Opening: Ouverturs:
iand Terre-Neuve X x x x x
Prince Edward lsiand lie-du-Prince-Edouard - - = . S
Nova Scotis Nouvelle-Ecosse | ¢ x x x 2
New Brunswick Nouveau-Brunswick x x x x X
Quebec Quebec 20,67% 7.268 8,837 38,785 sz
Ontario Ontaric 31,160 10.808 19,659 61,838 38
Manitoba Manitobs x x x x x
Saskstchewsn Saskatchewsn x x x x x
Atberta Atberta 8,878 3,368 8,822 19.068 B
Beitish Britannique 7.578 3,752 5,993 17,31 17
Yukon and Norttrwest Yukon et Territoires du
Territories 2 o E -
Conada 86,183 30,262 50,351 168,778 627
Clusing: Fermeture:
Terre-Neuve x x x x X
Prince Edward Island lie-du-Prince-Edouard - - - . -
Nova Scotia Nouveile-Ecosse x x = X x
New Brunswick Nouvesu-Brunswick X x x x X
Guebec Québec 22,328 7.484 9,899 39,709 ase
Ontario Ontario 33.212 11,980 23481 68,663 51
Manitoba Manitoba x X x x x
Saskatchewan Saskatchewan x x x x x
Alberts Alberts 10,398 3,278 7.108 20,782 -
British Colombie-Britannique 7,497 3,882 8277 17,656 30
Yukon snd Northwest Yukon et Territoires du
Canada 80,420 31,622 57,788 178,828 012
Symbots: - nil or zero. Signes conventionneis: - néant ou zero.
. figures not sbie. . nayant pas lisu de figurer.

X confidential data.

x donnees confidentielles.
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Beverage and Industries des boissons -
Tobacco Products et du tabac
Industries

- -
Wine Industry Industrie du vin
SIC 1141 cTl 1141
1986 Census of Manufactures Recensement des manufactures, 1986
TABLE 1. Principal Statistics, 1962-1986 CANSIM MATRIX: 005405
TABLEAU 1. Statistiques principaies, 1982-1988 MATRICE CANSIM: 005405
Manutacturing activity - Activité manufacturiére Total sctivity - Activité totale
Production and related
Number workers Empioyees
of Value of
eutab- Travailleurs de & Cost of Cost of shipments Saleries
s production st sesimilés fusl and materisis of goods
ments ®iac - and of own Vaiue Waue
tricity AL - manu- added added
Nombre Thousands tacture
o' ete- of per- Codit du Cout dee Veleur Vealour
bifmse- son-hours combus- matidres Vaieur des moutee mim e sjoutbe
ments Number paid W tible ot ot four- livraisons Number and wages
de {élec- nitures de produits
Nombre Lttt ] Sataires tricith de propre Nombre | Traitements
d'heuree- fabrication ot saisires
e pON -y
oy
thousands of dollers thousends of doliers
milliers de dollers mitllers de dollers
CANADA
1982 3 70 1 18,028 200 106,629 219,468 113,235 1,298 31,423 112,55
1983 M 837 1,748 20,153 2,546 110,350 222,871 113912 1379 35,206 112,48
1984 » 76 1, 19,600 2,944 112,047 235,019 122,978 1,33 34,097 12212
1985
Newfoundiand Terre-Neuve e & % = - 2 o
Prince Edward fie-du-Prince-
Nova Scotie Nouvedle-Ecosse 2 X x x x x x x x
New Br Ne 1 L] x X X X x 3 X x X
Quebec Quebec 12 154 06 2,887 631 30,258 54,342 24,545 262 5,474 25,292
Ontario Ontario 18 » 747 9,048 1.619 44,019 106,608 62,758 L] 18,480 62,494
L 1 x x x X x x x x x x
Alberts Alberts 3 x x x x x x % x x x
British Colombie-
11 203 439 6.885 588 3102 80,087 32,207 2 10,684 32,088
Yukon’ Nor Yukon/ Ter
Territories du Nord-Ouest < = 3 <
Camsde “n T8 1,608 20,930 3,078 118,482 286,227 | 132,620 1,421 7,718 132,002
1066
Newfoundiend Terre-Neuve 2
Prince Edward lhe-cu-Prince-
Nava Scotle Nouvelie- Ecosss 2 x x x x X x x x x x
New B Nouveau-B8r 1 x x x x x x x x ] x
Quebsc Quebec 12 189 87 3,892 s78 37,298 57,103 22,309 286 8,585 24,968
Ontarto Ontario 1. 74 780 9.294 1,548 47179 106,500 44,933 652 18,337 48,743
L 1 x x x X x x x x x x
Alberts Alberts 2 x x x x X x x X x x
British Caolombie-
Coilumbia 13 212 380 5,958 sT¢ 37,188 72,191 31,804 0 10,021 31,488
Yukon/Northwest Yukon: Territoirss
T du Nord-Ouest E =
Conada 47 834 1,808 21,008 2,010 133,087 263,288 117,873 1,407 37,808 120,438
Percentage Toux
change: de variation:
1905/ 1964 +17.9 +2.4 +40 +8.7 +4.68 +87 +9.0 +7.0 +68.1 + 8.1 +8.9
. 1908/ 1988 +22 +7.9 +26 +04 -4.5 +12.3 +24 -11.0 -1.0 +0.5 0.4

l* Statistics Canada  Statistique Canada

Industry Division  Division de I'industrie Ca.na.dﬂ



TABLE 2. Principal Statistics Classified by Totsl Employed 1986 SIC 1141
TABLEAU 2. Statistiques principales suivant les effectifs totaux 19868 CTl 1141
Manufacturing activity - Activité menutacturiére Total activity - Activité totake
- Production and reisted
of Value of
autnd Travaiteurs de I8 Cost of Cost of shipments Tl
e production et sssimilés fuel and materiaie of goods
Average g ments sloc- and of own Value Value
tricity suppiies manu- added added
Nombx yon d'smpioy L Thousande tacture
d'te- of per- Coint du Coirt des Vol i
son-hours combus- matidres Valeur des MOt U TERY apouten
mants Number paid Wages tible et ot four- Wvraisons Number and wages
de 'élec- nitures de produits
Nombre il r Salaed tricité de propre Nombwe | Traitements
d'heures- fabrication ot saipres
personnes
payéos
thousands of dollers thousands of dollars
millers de doliars miliers de doliars
0-4 % 8 10 138 18 9,201 12,837 4.23¢ 19 338 4,208
5-9 (] 25 50 403 » 1.998 4,254 1,509 4 o 1,583
10 - 19 10 102 195 1,642 285 14,262 25,553 11,408 15 2.944 11,551
20 -4 17 34 a1 8,931 1,035 61,157 118,768 52,424 58 14,830 55,490
50 - 99 4 190 381 4,609 812 182 9,572 18,402 270 7,500 14,999
100 - :: 3 189 384 5,284 81 2687 83,206 32,814 364 11,513 32,804
500 - 999 . . . E - - - : : c -
1,000 or over 1.000 ou pius - - - c - < - . - - -
Head offices, Siéges socisux,
sales offices buresux de
and suxillary vents et unites
Aunimires - - - = o F
Total 47 258 1,699 21,008 2,910 133,087 262,268 117,973 1,407 37,808 120,438
TABLE 3. Inventories, 1986
TABLEAU 3. Stocks, 1988
Manutacturing activity - Activité menufacturidre Non-menufacturing
ov'mn:hb
purchased for
Materiais, resaie
suppiies, etc. Goods in pr Finished pr
Total Activite non -
s Produits en cours Produits finie manutacturiérs -
fournitures, Produits ou
otc. matidres achetés
pour la revemte
thousands of doliars - milllers de doilars
Opening: Ouverturs:
Prince Edward Isiend lle-du-Prince-Edouard “ - . . -
Nova Scotis Ecosee x x x x x
New Brunswick Nouvesu-Brunswick x x X x x
Quebec Quebec 6,394 4,785 8,887 20,086 -
Ontario Ontario 8,417 34,747 17,484 58,620 298
Manitobe Maniohe x x x x x
Alberts Alberta x x X X x
British 3,788 24,144 9,083 37,508 57
Yu;on and Northwest Yukon et Territoires du
Cansds 18,108 65,832 37,04 121,084 427
Clesing: Fermeture:
Newtoundtand Tarre-Neuve . - - - -
Prince Edward lie-du-Prince-Edouard . - . - -
Novs Scotia Nouvelle-Ecosse x x X x .
New Brunswick Nouveau- X x X X -
Quebec Québec 9,220 3,849 12,904 25973 -
Orttario Ontario 7.681 26,083 17,208 50,952 226
Manitobe Manitoba x - X x -
Alberta Alberts X x x X -
British Columbia Colombie-Britannique 4358 21,808 9,356 35,520 37
Yukon and Nosthrwest Yukon st Territoires du
Nord-Ouest - - 3 - -
Cansds 22,847 53,817 41,820 118,084 263

Symbois: - il or zero.
... figures not appiicabie.
x confidential dsta.

Signes conventionneis: - néant ou zéro.
... Wayant pes Heu de figurer.
x donmées confidentielies.

prices are when 0 a dity publication and Des prix sp ssront disp & 'schat d'une publication sur des
sponding princip produits et des bulietine sur les princip corresp
Contact: Publications Salss and Services (613) 951-7278. [ > avec la S des des publicath su (613) 951-7276.
Published under the authority of the Minister of Suppiy and Services Canada. P per o des A ri ot Services
E from this p may be repr tor individ use without Canade. Le iecteur reproduire sans autorisation des extraits de cette
permission provided the source is fully ackno . TOp publication des fins d'utiisation & condition d'ti is
of this publication in whole or in pert for of resals or redistribution source en entier. T is, la repr ction de cette p en tout
requires written per - the Pubiishing Servicea Group, Permissions ou en partie 4 des fine commercisies ou de redistribution
Officer, Cansdian , Ottawa, Caneda K1A 0S8. 'obtention au préaiable d’'une ocrite des Services d' h
w%m'm.ma'mmmwcmom
Canada K1 -
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TABLE 1. Principai Statistics, 1982-1986 CANSIM MATRIX: 005408
TABLEAU 1. Statistiques principales, 1982-1986 MATRICE CANSIM: 005408
Msnufacturing activity - Activite menutecturierse Totsl activity - Activite totsie
Production and reisted
Number workers Employees
of Value of
estab- Travaitteurs de |a Cost of Cost of shipments Salaries
kash- ot asskreies fuel and materials goods
ments elec- snd of own Value Value
tricity suppies manu- added added
Nombre Thousands tacture
d'eta- of per- Cout du Cout des Valeur Vaiewr
blisse- son-hours combus- matidres Valour des ajoutes Salaries s e
mants Number paid Weoen tible et el four- livrasisons Number and wages
de |'elec- nitures de produits
Nomibre Milliors Salaires tricite de propre Nombee | Teasitements
d'heures- fabrication ol salaires
personnes
payees
thousands of doitars thousands of dollws
mililers de dollars milers de dollars
. CANADA :
1982 18 4,845 8.811 115.298 7.879 478.515 1,180,227 594,658 7.790 202,769 708 648
1963 16 4,347 7.957 119871 8.278 476,736 1,220,548 741815 7.308 217.999 737.93%0
1984 15 3,951 7.070 118,477 8,537 486,258 1,264 869 768.075 €.870 221.162 760,556
1888:
Newfoundland Terre-Neuve E E - < x x x
Prince Edward {ke-du-Prince-

Island Edouard - - . - - -
Nova Scotis Nouvelie-Ecosse & = . . x x x
New Br N . ° = . - ] x x
Quebec Quebec 9 X x x x x x x x X x
Ontario Ontario [} x ] X x x x x x X x
Manitoba Maniloba 5 C d " 3,108 &
& o, < 1 %

Alberta Alberts 74 2,41: l
Bnitish Colombie-

pr I Britanmiy 3 ] = - - 148 4842
Yukon/ Northwest  Yukon/ Territoires

Territories du Nord-Ouest . - . - -

Canada 198 3,791 7,249 128,208 8,458 493,044 | 1,204,582 | 795,487 6,546 235,250 809,980
1968:

Newloundiand Terre-Neuve = = X x ]
Prince Edward He-du-Prince-

island Edousrd . - - - - .
Mova Scotia Nouveile-Ecosse < - 3 E 3 = « i x x
New B ich Nou 8 ek - ¢ - . 5 . - x x x
Quebec Quebec b x X x x x x X x 3 x
Ontario Ontaric L) X x x x x x x x x x

b . . - - - - - 97 3,265 -
o5 B . - 5 o o x x x
Alberta Alberta . - o - 72 2,467 .
British Colombie-

Columbia Britannique - c < o o 156 5.234
Yukon/ Northwest Yukon' Territoires

Territones du Nord-Ouest C - s
Canads 185 3,393 6,012 122,320 7,737 463,488 | 1,287,378 | 807,480 8,151 238,571 821,424
Percentage Taux

change: de veristion:

' 1985/ 1984 - 4.0 +2.5 +8.2 0.9 +1.6 +23 +3.6 -4.7 +6.4 +53
1986/ 1988 . -10.5 7.4 -4.4 8.5 -8.2 08 +15 -8.0 +0.8 + 1.4
’

l* Statistics Canada  Statistique Canada

Industry Division Division de l'industrie

Canadi




TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed 1986 SIC 1221
TABLEAU 2. Statistiques principales suivant les effectifs totaux 1986 CT1 1221
Manufacturing activity ~ Activité manufecturiere Total activity ~ Activite tolale
Production and related
Number workers Empioyees
of Vaive of
estab- Travaitieurs de ia Cost ot Cost of shipments Salariés
lish- production ot assimilés fuet and materiaie of goods
Avecnoe ploy ments wlec- and of own Vaive Valve
tricity supplies manu- added added
Nombre yen d'empioys . . Thousarcis facture
o'ela- ol per- Cout du Cout des Valeur Valeur
blisse- SON-hours combus- matieres Vaiew des aoutee Salares aoutee
ments Humber paid Wages tible ot ot four- Nvraisons Number and wages
de |'élec- nitures de produits
Nombre Miliers Cpdiarer tricith de propre Nombre | Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payess
thousands of doilars thousands of doilars
milkers de dollars milliers de dolisrs
0-4 1
§-9 3 )] 20 137 17 147 583 413 22 252 405
10 - 19 2
20 - 49 1 33 72 m 85 2,192 4,673 2,254 52 1.072 2,454
50 - 99 3 & ] o r = - 2 K ® 5
100 - 199 - . o - - - - - - . -
200 - 499 :I}
500 - 999 L] 3,347 5,920 121,672 7,638 481,147 1.282,120 804,793
1,000 or over 1,000 ou plus - - - - - - - - 8,077 235,247 818,565
Head offices, socisux,
ssies offices bureaux de
and suxibisry vents ot unités
auxilisires e oo o
Total 18 3,393 6,012 122,520 7,737 483,406 | 1,287,376 | 807,480 6,131 236,571 821,424
TABLE 3. inventories, 1986
TABLEAU 3. Stocks, 1986 -
3 Manufacturing activity - Activite manufactun il
activity ~ Products
or materisls
purchased for
Materials, resaie
supplies, otc. Goods in pr Fo products
Total Activite non -
Matiéres, Produits en cours Produits finis manutacturiere -
fournitures, Produits ou
otc. matiéres achetes
pour la revente
thousands of doilars - milllers de dollars
Opening: Ouverture:
Newtoundisnd Terre-Neuve . - - - -
Prince Edward Islend lie-du-Prince-Edouard - - - -
Nova Scotia Nouvelte-Ecosse - . - - -
New Brunswick Nouvesu-Brunswick - - . - -
Quebec Quebec x x x x X
Ontaric Ontario x x X x x
Manitoba Manitobe - . - . =
an Saskaichewsn . - - - .
Alberts Alberta - - -
British Columbia e . . .
Yukon and Northwest Yukon st Territoires du
Territories 3 d - . .
Canads 192,978 13,022 38,283 263,083 59,146
Closing: Fermeture:
Terre-Neuve - - . = H
Prince Edward Isiend lie-du-Prince-Edousrd o 3 - . :
Nova Scotia Nouvelie-Ecosse - - - = -
New Brunswick Nouvesu-Brunswick - - - - -
Quebec Quebec x x x x x
Ontario Ontaric x X x x x
Manitoba Manitobs - - . A g
Saskatchewan Saskatchewan - - 5
Alberts Alberta - . - 5
British Columbis Colombie-Britannique - - - -
Yukon and Northwest Yukon et Territoires du
Territories Nord-Ouest . - -
Canada 217,990 12,552 48,859 279,401 30,708
Symbols: - nil or zero. Signes conventionneis: - neani ou zero.
... figures not appilicabis. . n'ayant pes leu de figurer.
x confidential data. x donnees confidentielies.
lneonthn are avsilable when ordering a commodity publication and Des prix seront o a Fachat d'une publication sur des
oorroopomllng principal statistics builetins. prodmh et des tes G princip. C
Contact: Publications Sales and Services (613) 951-7278. a avec la S des ventes des publications au (613) 951-727¢.

»

Published underlhlaulhorilydmommSuwlynmSQrvbum
Extracts from this publication may use without
permission provided the source is fully ackncmhvdgod However, reproduction
ofthhpublieallon in whobovmpmforwpomofranlamrodtmmﬁon
requires written per from the Services Group, Permissions
Officer, Canadian Govommom Pubhhmg Centre, Ottawa, Canada K1A 0S9.

P par le des Appr el Services
Cansda. Le lecteur peut reproduire sans autoﬂnuondoso:trmttdowu
publication des fins d'utiisation personneils a condition d'indiquer la
source en entier. T i ia reproduction de cette publication en tout
ouonpmbndnﬁmcmmbooudtnmmbumnmmma
I'ob b d'une ecrite des Services d'edition,
Ammoodronaam Centre d'edition du gouvernment du Canada,
Canada K1A 0S9.
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TABLE 1. Principal Statistics, 1982-1986
TABLEAU 1. Statistiques principales, 1982-1986

CANSIM MATRIX: 005407
MATRICE CANSIM: 005407

Manutacturing activity - Activité menufacturiers Totsi activity - Activite totsle
Production and reisted
Wumber Empioyees
of Vaiue of
ostab- Traveilleurs de la Cost of Cost of shipments Selaries
lish- ot ansimiies fusl and materials of goods
mernts eloc- and of own Value Vaiuve
tricity supplies many- added sdded
Nombre Thousands facture
d'ets of per- Cout du Court des Valeur Valeur
biisse- son-hours combus- matidres Valeur des sjoutee Saleries sjoutes
ments Number paid Weoges tible ot ot four- vraisons Number and wages
de I'élec- nitures de produits
Nombre L) Smmres tricite de propre Nombre | Traitements
d’heures- fabrication ot salsires
pe-sonnes
paysss
thousands of dollars thousands of dollars
milkers de doilers miilers de dollers
. CANADA
1982 9 ¢4 )7/ 1.481 13,189 243 348,991 333,529 20,180 21 18.878 20,188
1983 9 808 1.208 12,178 2,038 295,288 295 949 14,252 802 17,597 15.678
1984 10 581 1,201 13,303 2,641 360,893 325,298 15923 58 18,760 17,392
1588:
Newfoundiand Terre-Neuve . . . . . . -
Prince Edward lie-du-Prince-
Nova Scotia “Nouvolb-Ecou. . - . - . - - . - -
Ouob:c Quebec 4 x x x x x x x : x l
Ontario Ontario ] x x x x x ] x X X x
Manitobs Manitoba . - - - - - - - - - -
Alberts Alberts - - - . . - . . -
British Colombie-
Yukon/Northwest  Yukon, Territoires
Territories du Nord-Ouest - . o . . -
Canade 10 7 720 8,506 2,072 191,101 348,339 13,108 551 14,420 15,878
1906:
Terre-Neuve - = 3 , .
Princa Edward lle-du-Prince-
New Br N, - - - - - - - - - B 2
Quebec Quebec 3 X x x x x x x x x X
Ontario Ontario % x x x x x x x x x x
Manitoba Manitoba - - - - - - - - - -
Alberts Alberts - - - . - - -
British Colombie-
Columbia Britannique - - -
Yukon Northwest  Yukon' Territoires
Territories du Nord-OQuest - - - - 3
Canada 10 a7e 1,287 15,502 2,608 391,221 333,839 30,789 83a 21,332 33,004
Percentage Toux
changs: de veriation:
. 1985/ 19084 -33.4 -40.0 -35.4 -21.5 -47.0 +6.5 7.7 -ar. -23.1 8.7
1906/ 1088 +74.7 +74.6 +81.0 +30.2 +104.6 -3.0 +134.9 +852.1 +47.9 + 108.1

l* Statistics Canada

Industry Division

Statistique Canada

Division de I'industrie

(Canadi
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TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed 1986 SIC 1211
TABLEAU 2. Statistiques principales suivant les effectifs totaux 1986 chn 1211 ‘
Marysta 0 y - Acth t bre Total activity ~ Activite totsle
Production and reisted
Number workers Employeer
of Vaive of
estaby Travsilleurs de e Cost of Cost of shipments Salaries
fish- production et sssimilés fuel and materisis of goods
Aversge number smpioyed ments elec- and of own Vaiue Value
tricity —aples many- added added
L yen d'empioye Thousands facture
o't of per- Cout du Cout des Valeur Valeur
biisse- son-hours combus- matiéres Vaieur des njouise Sl ben ajoutde
ments Number paid Wages tible ot ol four- Number and wages
de 'élec- nitures de produits
Nombre . lliors Salsires tricité de proprs Nombre Traitements
d'heurse- - ol saleirer
personnes
payees
thousands of dollers thousands of doliars
milliers de doillars milers de dolisrs
0-4 1
5-9 1 .
10 - 19 2 55 » 1,450 298 74,774 T2.418 s11 97 2,604 1.800
2 -4 2
50 - 9 i
100 - 199 2 1,158 14,112 2,400 316.447 263,423 30,278 7 18,638 31,234
200 - 499 |
500 - 999 = - - - E - - - - - .
1,000 or over 1,000 ou plus - - . . - - - - -
Head offices, Sidges sociaux,
sales offices buresux de
and auxiliary vente el unités
units suxilisires - o s, . -
Total 10 &8 1,257 18,562 2,698 391,221 338,839 30,789 838 21,332 33,034
TABLE 3. inventories, 1986
TABLEAU 3. Stocks, 1986
b ing Yy - Activité stacturi Non-manufacturing ‘
or maisrials
for
Matoristn,
supplies, efc. Goods in p R d product:
Total Activite non -
Mataren, Produits en cours Produits finis manutacturiers -
fournitures, Produits ou
ote. matieres achetes
pour la revente
thousands of dollars - milllers de doilars
Opening: Ouverture:
Newtoundland Terre-Neuve - - - L
Prince Edward lsland He-du-Prince-Edouard - - - - -
Nova Scotia Nouvelle-Ecosse o - - -
New Brunswick Nouveau-Brunswick - - - -
Quebec Quebec x X x x x
Ontario Ontario X x x x x
Manitobs Manitoba - - . - -
Saskatchewsn Saskstchewan - - - - -
Alberta Alberta n - - - ’ -
British Columbia Col Britannique - - - - -
Yukon and Northwest Yukon et Territoires du
Territories Nord-Ouest J = - -
Canads 28,151 184 335,198 350,710 6,580
Closing: Fermeture:
Newfoundiand Terre-Neuve - - - . -
Prince Edward lie-du-Prince-Edouard - - - - -
Novs Scotis Nouveile-Ecosse - - - - -
New Brunswick Nouveau-Brunswick - . - - -
Quebec x X x 3 x
Ontario Ontario x x x x x
Alberta Alberta - . - -
British Britannique - . - - -
Yukon and Northwest Yukon et Tertitoires du
Canada € e 370 414,058 421,023 2,776
Symbols: - nil of zero. Signes conventionneis: - neent ou zero.
.. figures not applicable. ... N'ayant pas keu de figurer.
x confidentiat data. x donnees confidentielles.
Incentive prices are when ing » dity publication and Des priz speci ciap lmdwm«mum
its corresponding mndulm:ﬁcolmllmm produsits ting sur les statisti
Contact: Publclﬁom and Services (613) 951-7278. C - avec la Section des ventes des pubﬁaﬂom LT} (613) 951-7276.
Wummmammaammmmm Pu autorisees par e des Appr et Services
Exum-lromlm-pubﬂcaﬂmmlybo P i use without Canada. Le lectsur peut reproduire sans autorisation des exiraits de cette
is fulty d. However, reproduction publication des fins duﬁﬂnﬁon ptflonnall. & condition d'indiquer 8
ﬂﬂupubluﬂonmwhobormpﬂilorpurpouldnnhormdismbuﬂon source en entier. Te la reproduction de cette publication en tout
requires P from the Group, Permissions ou en partie a des fins commercisies ou de redistribution necessite
Otficer, Canadian G P g Centre, Ottawa, Canada K1A 0S9. I'obtention au prullblo d’'une autorisation ecrite des Services d'edition,
Ca\.dld} «Aog;: ¥ o - &
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